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AR-E 74/01-15

Art. Punto Tipo  Cantidad (€)

109 3f L 500,00 Animales peligrosos. Proporcionar informacion equivocada relativa a datos solicitados por agentes de
la autoridad.

110 3f L 500,00 Animales peligrosos. Proporcionar documentacion falsa ante la solicitud de agentes de la autoridad.

111 4a A 200,00 No estar en posesion de la licencia municipal para tenencia de animales peligrosos por parte de quien
lo tiene 6 lleva.

12 39 A 500,00 Tenencia de perros peligrosos con correa 6 cinta mas larga que dos (2) metros.

113 4a A 200,00 Quien controla o lleva un animal peligroso no porta el certificado del registro de identificacion.

114 4b A 200,00 Manejar mas de un perro potencialmente peligroso.

115 36 a A 200,00 Abandonar las defecaciones de los animales en la calle 6 lugares de transito de la gente.

116 42 b A 200,00 Obstaculizar el funcionamiento de los servicios de control de la fauna en la villa.

117 c A 200,00 Alimentar animales en la calle y solares.

118 d A 200,00 No aportar informacion o documentacion relativa a la tenencia de animales.

Bizikidetza udal araua behin betiko onartzea

Bermeoko Udalak 2015eko martxoaren 4ean izandako Osoko
Bilkuran Bizikidetza Udal Araua hasieraz onartu eban; 2015eko maia-
tzaren 7an Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta jagokon epea
igarota, alegaziorik aurkeztu ez danez, behin betiko onartuta gel-
ditzen da, ondoren adierazoten dan moduan:

BIZIKIDETZA UDAL ARAUA

I. TITULUA
XEDAPEN OROKORRAK

I. KAPITULUA
HELBURUA, LEGE OINARRIAK ETA APLIKAZINO EREMUA

Zioen azalpena

Bizikidetzaren udal araudiaren helburua da espazio publikoa
bizikidetasun eta elkarbizitzarako espazio bezala zaintzea. Bertan
pertsona guztiek askatasunez garatu ahal izango dituzte aske-zir-
kulazioko jarduerak (aisialdikoak, topaketakoak...), beti ere erres-
petatuz gainerakoen duintasuna, eskubideak, adierazpen anizta-
suna eta bizitzeko era ezberdinak.

Egun arautu gabe eta herritar guztion arteko elkarbizitza ber-
matzeko hainbat jarrera arautzen dira Bizikidetzaren udal araudian.
Aztertu diren beste gai asko, ez dira araudi honetan barneratu, beste
araudi batzuetan jasota daudelako eta, beraz, araututa daudelako.

Horrela, bizikidetasunean eragina izan dezaketen egoerei aurre
egiteko tresna eraginkorra izan nahi du Araudi honek. Egoera berriei
erantzun demokratiko eta orekatua eman nahi da Araudi honen bitar-
tez. Horretarako oinarrizkoa da espazio publikoetan aske jokatzeko
guztiok dugun eskubidea onartzea. Aldi berean, askatasunarekiko,
duintasunarekiko eta gainerakoei onartutako eskubideekiko bizi-
kidetasun eta errespetuaren betebehar zehatzak guztiok onartu behar
ditugu. Halaber espazio publikoa baldintza egokietan mantendu behar
da.

Bermeo kale, eraikin, parke eta enparantzekin osatuta dago.
Horiek antolatuta daude herritarrek erabili ahal izateko. Izan be, herri-
tarrak dira herria sostengatzen eta forma ematen diotenak, bai aipa-
tutako elementuak erabiltzen dituztenean eta bai elkarbizitzarako
harremanen garapenean.

Hortaz, Bermeo hobetzen da, alde batetik, bere elementu fisi-
koak hobetuz, baina, beste alde batetik, gizalegezko portaerazko
jarraibideak hobetuz. Horrela, herritarren elkarbizitza hobetuko da
eta, azken finean, Bermeo hobeago bat eraikiko da berton bizi gare-
nentzat eta bisitatzen gaituztenentzat.

Gizalegezko portaerazko jarraibideak pertsona guztien aska-
tasuna bermatu behar dute, muga besteenganako errespetua iza-
nik. Herritarrek herriko espazio publikoak erabiltzeko eskubidea dute

(11-5331)

Aprobacion definitiva de la Ordenanza municipal de Convivencia

El Ayuntamiento de Bermeo en sesidn plenaria celebrada el
4 de marzo de 2015 aprob6 inicialmente la ordenanza municipal
de convivencia. Publicada en el «Boletin Oficial de Bizkaia» de 7
de mayo de 2015, una vez transcurridos los plazos correspondientes
y dado que no se ha presentado alegacion alguna, queda apro-
bada con caracter definitivo, tal y como se presenta a continuacion:

ORDENANZA MUNICIPAL DE CONVIVENCIA

TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO |
OBJETO, FUNDAMENTOS LEGALES Y AMBITO DE APLICACION

Explicacion de motivos

El objeto de la ordenanza municipal de convivencia es preservar
el espacio publico como lugar de encuentro y convivencia. En el
mismo, todas las personas podran desarrollar actividades rela-
cionadas con la libre circulacion (de ocio, encuentros, etc.) pre-
servando en todo momento la dignidad, derechos, pluralidad de
expresion y modos de vida de las demas personas.

Con el objetivo de garantizar la convivencia entre todos y todas
las ciudadanas, La ordenanza municipal de convivencia regula algu-
nas actitudes que actualmente no se hayan reguladas. En esta orde-
nanza no han sido incluidas muchas otras materias que han sido
motivo de analisis, pero que se han considerado ya reguladas por
otras ordenanzas.

De este modo, esta ordenanza pretende ser una herramienta
permanente para hacer frente a situaciones que puedan tener inci-
dencia en la convivencia. Por medio de esta ordenanza se pretende
dar una respuesta democratica y equilibrada a nuevas situaciones
y para ello es imprescindible reconocer el derecho de todas las per-
sonas a comportarse libremente en los espacios publicos. Al mismo
tiempo, debemos de asumir una serie de obligaciones de convi-
vencia y respeto hacia los derechos reconocidos a las demas per-
sonas, hacia sus libertades y dignidad. Asimismo; el espacio publico
se debe de conservar en condiciones adecuadas.

Bermeo se estructura en calles, edificios, parques y plazas,
de una manera organizada para que las personas puedan disfru-
tarlas. Asimismo son las personas quienes las mantienen y les con-
fieren sentido en la medida que utilizan los citados elementos en
el desarrollo de las relaciones de convivencia.

En ese sentido, Bermeo mejora, por un lado, en la medida que
mejoran sus elementos fisicos, pero también por otro lado, mejo-
rando las pautas y modelos de comportamiento. De este modo, se
mejora la convivencia entre las personas, y en definitiva construi-
mos un Bermeo mejor, tanto para quienes vivimos aqui, como para
quien viene a visitarnos.

Las normas de comportamiento deben de garantizar la liber-

tad de todas las personas, siendo su limite el respeto hacia las demas
personas. Las personas tienen derecho a utilizar los espacios publi-
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eta bere askatasunean errespetatuak izan behar dira. Eskubide hori
gizatasunarekin erabili behar da eta bere mugak honakoak dira:
ondasun publikoen erabileraren xedapenak eta pertsona eta
ondasunak errespetatzeko betebeharra.

Inork ezin du bere jarrerarekin gainerako pertsonen eskubideak
kaltetu edo mesprezatu, ezta ere baloreak erosotu eta elkarbizi-
tzako arauak mindu. Gizalegezkoak ez diren portaerak, nahiz eta
gutxienekoak izan, guztionak diren ondareak eta espazioak kalte-
tzeaz gain, elkarbizitzaren kontrako eraso bat dira. Horrez gain, bere
eskubideak eta betebeharrak gizalegez bere gain hartzen duten herri-
tarrenganako errespetu falta bat dira.

Bestalde, gizalegezkoak ez diren portaeren ondorioz, diru publiko
kantitate handiak bideratu behar dira, ondareen garbitasun, man-
tentze, konpontze eta berritze lanetara, diru hori beste gauza bate-
rako erabili ahal denean. Horregatik, gure herriko ondare eta espa-
zio publikoak errespetatzeak diru publikoaren kudeaketa hobetzen
du. Horrela, baliabide gehiago arrazionaltasunarekin erabili daitezke
lehentasunetara bideratuz.

Duda barik, fenomeno horien sustraiak konplexuak dira eta udal
arlotik at daude, izan be, arazo sozial, familiar eta hezkuntzarekin
zerikusia dute, eta udal erakundeek legalki ezin dute bakarrik aurre
egin, nahiz eta, paradoxikoki, horien ondorioak udal erakundeen
eskuduntzen arloan ematen diren.

Horregatik, historikoki Udalen eskuduntzak gizalegezkoak ez
diren jarreretatik eratorritako efektu horiek zuzentzera bideratu izan
dira. Bermeoko Udalak materia hau arautu du, baina ezin izan du
bere osotasunean egin, arlo batzuetan lege-gaikuntza falta dela eta.

Bizikidetzaren udal araudi honek gizalegezko portaerak arau-
tzera bideratuta dago eta lehengo araudietan jasotzen ez diren mate-
ria berriak hartzen ditu. Hain zuzen ere, araudi berri honek giza-
legezko portaerak arautuko dituenez, beharrezkoa da funtsezkoak
diren hiru oinarri elkartzea: prebentzioa, gizalegezkoak ez diren por-
taeren zigorra eta horrek egiten dituztenen errehabilitazioa. Elementu
guzti horien jokoak elkarbizitzaren kontrako portaerak ongi gober-
natzea bilatzen du.

Bizikidetzaren udal araudiaren helburua da gizalegezko por-
taerak eta balioak bultzatzea, hain zuzen ere, elkarbizitza aztora-
tzen duten ekintzak saihesteko bitarteko bezala. Zalantzarik gabe,
gizalegezko kontzientzia positiboa bultzatzea erabili beharreko lehe-
nengo bitartekoa izan behar da gizartearen kontrako ekintzak eki-
ditzeko.

Horrez gain, testu honen helburua da ondare eta espazio publi-
koak babestea eta , herritarren arteko elkarbizitza bermatzeko hel-
buruarekin, gizalegezkoak ez diren portaeren gaitzespena arautzen
da.

1. artikulua.— Ordenantzearen helburua

1. Herriko espazio publikoak bizikidetzarako eta gizale-
gezko portaerak izateko gune modura babestea da Ordenantza
honen helburua. Persona guztiek askatasunean garatu ahal
izango dabez espazio publiko honeetan euren jarduerak: askata-
sunez ibili, alkartu, egon, astialdiaz gozatu, eta guzti hori, ganerako
persona guztien duintasunari eta eskubideei errespetu osoa gor-
dez. Bermeo gune kolektibo bat da eta persona guztiek daukie euren
baldintzak aurkitzeko eskubidea, persona modura garatzekoa, bai
politikoki zein sozialki, inguruko baldintzarik egokienetan. Horrek
esan gura dau baita, alkartasunez, alkarri zor deutsagun errespe-
tuaz eta tolerantziaz jokatu behar dogula.

2. Espazio publikoan bizikidetza eta gizalegezko portaerea
sustatzera bideratutako neurri batzuk arautzen dauz Ordenantza
honek. Zigortu egiten dauz bai herritarren arteko bizikidetzea nahas-
tau, nahiz espazio publikoan dagozan ondasunak apurtzen edo
narriatzen saiatzen diranak. Honelako kasuetan esku-hartze bera-
riazko neurriak aurreikusten dira.

cos y en su libertad han de ser respetadas. Este derecho es pro-
pio de la naturaleza humana y sus limites son los siguientes: Las
disposiciones para el uso del dominio publico y el obligado respeto
hacia las personas y bienes.

Nadie puede con su comportamiento dafiar 6 despreciar los
derechos de las demas personas, ni vulnerar valores ni transgre-
dir las normas de convivencia, Los comportamientos irrespetuo-
s0s, aunque sean minimos, ademas de dafiar los bienes y espa-
cios de todas las personas, son un ataque a la convivencia. Asimismo;
son una falta de respeto hacia todas las personas que asumen con
correccion el ejercicio de sus derechos y obligaciones.

Por otro lado; como consecuencia de todos esos comporta-
mientos inadecuados es necesario destinar grandes cantidades de
dinero publico al mantenimiento, limpieza, arreglo, reconstrucciéon
y reposicion de bienes, impidiendo su utilizacién en otras necesi-
dades. En ese sentido, respetar los bienes y espacios publicos de
nuestro pueblo contribuye a una mejor gestion del dinero publico,
al poder utilizar con mayor racionalidad, mas recursos con destino
a necesidades mas prioritarias.

Sin duda la naturaleza de todos estos fenbmenos es muy com-
pleja y se origina al margen del ayuntamiento. Sus raices tienen
mucho que ver con la educacién y los problemas familiares y socia-
les, y los organismos municipales no pueden, por si solos, hacer-
les frente, aunque paradojicamente, sufran en su propia compe-
tencia y capacidad municipal sus consecuencias.

Por todo ello, histéricamente, los recursos municipales han sido
destinados a corregir los efectos provocados por todos esos com-
portamientos incivicos. El Ayuntamiento de Bermeo ha regulado
esta materia, pero los vacios legales relativos a diversos aspec-
tos del tema han impedido que la regulacion pueda abordarse de
una manera integra.

Esta ordenanza de convivencia pretende regular el com-
portamiento civico y recoge nuevos aspectos que no se hallaban
regulados en anteriores normativas. En concreto, en la medida
que esta nueva normativa pretende regular los comportamientos
civicos se hace necesario e imprescindible abordar de manera
conjunta tres cuestiones fundamentales: La prevencion, La san-
cion de los comportamientos incivicos, y la rehabilitacion de los
elementos 6 efectos. La conjuncién de todos estos aspectos busca
gestionar de manera adecuada los comportamientos contrarios
a la convivencia.

El objetivo de la ordenanza municipal de convivencia es, con-
cretamente, promover el comportamiento civico y sus valores, como
una herramienta para eludir comportamientos que perturban la con-
vivencia. Sin ningun género de duda; promover la conciencia civica
con caracter positivo es la herramienta prioritaria para evitar las
acciones contra la sociedad.

Ademaés, el objeto de este texto es proteger los bienes y espa-
cios publicos. Asimismo, con el objetivo de garantizar la convivencia
entre la ciudadania se regula el rechazo a comportamientos ina-
decuados e incivicos.

Articulo 1.— Objeto de la ordenanza

1. ElObjeto de esta ordenanza es proteger los espacios publi-
cos como lugar de encuentro, convivencia y comportamiento civico.
En todos esos espacios publicos, todas las personas podran desa-
rrollar sus actividades en completa libertad, libertad de movimiento,
de reunién, de estancia, de disfrute del tiempo libre etc. y todo ello
preservando en todo momento la dignidad y el respeto hacia las
otras personas. Bermeo es un espacio colectivo y todas las per-
sonas tienen derecho a encontrar en él las condiciones méas ade-
cuadas para desarrollarse como personas a nivel politico y
social. Todo ello conlleva también, que por solidaridad, debemos
de comportarnos con respeto y tolerancia reciproca entre todas
las personas.

2. Esta ordenanza regula una serie de medidas dirigidas a
promover la convivencia y el comportamiento civico en los luga-
res publicos. Al mismo tiempo, sanciona los comportamientos que
alteran la convivencia entre las personas y aquellos que destro-
zan 0 deterioran los bienes situados en los espacios publicos, para
cuyos casos se prevén diferentes medidas especificas.
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3. lzakera orokorreko erabilera komunek lehentasuna izango
dabe beste erabilera batzuen ganetik, nahiz eta azken honeek be
harmonizau eta posible egiteko ahaleginak egingo diran, ezin-
bestekoak gertatzen diranean interes pribaduak mantentzeko eta
kalte handirik eragiten ez badeutsie interes publikoari.

2. artikulua.— Lege oinarriak

1. 7/1985 Legea, apirilaren 3koa, Toki-araubidearen oinarriak
arautzen dauzenaren 139 eta hurrengo artikuluetan ahalmena emo-
ten jake udalerriei arau-hausteak eta zehapenak tipifiketako, bizi-
kidetza hartu-emonak antolatze aldera.

2. Aurreko atalean ezarritakoa ulertu behar da, Bermeoko Uda-
lari toki-araubidearen araudi orokorrak eta sektoreko legedi apli-
kagarriak emondako beste eskumen eta funtzinoen kalte barik.

3. artikulua.— Aplikazino eremu objektiboa

1. Ordenantza hau Bermeoko udalerri guztian aplikauko da.

2. Batez be, Ordenantza hau aplikagarria izango da herria-
ren espazio publiko guztietan: kaleak, bideak, espaloiak, plazak,
etorbideak, pasealekuak, pasabideak, bulebarrak, parkeak, lora-
tegiak eta ganerako gune berdeak edo basokoak, zubiak, tunelak
eta lurpeko pasabideak, aparkalekuak, iturriak eta urtegiak, erai-
kin publikoak eta udalaren jaubetzako zerbitzu edo erabilera
publikoko espazio guztiak, eraikuntzak, instalazinoak, uri-altzariak
eta beste ondasun guztiak eta euretan kokatutako udal jabari publi-
koko elementuak.

3. Aldi berean, Ordenantza hau aplikagarria izango da uda-
larenetatik kanpoko beste administrazino edo erakunde nahiz enpresa
publiko edo pribaduren jaubetzako zerbitzu publiko zein pribaduko
eraikin, instalazino, ibilgailu edo elementuetan, esate baterako,
garraiorako ibilgailuak, markesina edo aterpeak, autobus, tren edo
autokarren geltokiak, hesiak, trafiko seinaleak, kontainerrak, eta beste
honeelakoak. Kasuan kasuko, udalak hitzarmen bereziak egitea bul-
tzatuko dau espazio, eraikuntza, instalazino, ibilgailu edo elementu
horreen jaubeakaz, udalaren esku-hartzeak beharrezkoa dauen estal-
dura juridikoa izan daian.

4. Eraberean, Ordenantza hau Bermeoko itsasaldeari be apli-
kauko jako eta portu aldeari udalaren eskumenekoak diran eremu
eta gaietan, legedi aplikagarria kontuan izanda, edota hitzarmen
edo ordezkotasun erabagi kasuetan.

5. Titulartasun pribaduko espazio, eraikuntza, instalazino eta
ondasunetan be aplikauko da Ordenantza hau, aurreko ataletan
azaldutako espazio, instalazino edo elementuetan bizikidetzeari eta
gizalegeari txarrerako eragin leikioen portaerak edo jarduerak gara-
tzen diranean eurotan, baita kontu ezak edo jaubeen edo erren-
tadoreen aldetik mantentze desegokiak txarrerako eraginak sortu
leikiezanean espazio publikoan bizikidetzeari edo gizalegeari
begiratuta.

4. artikulua.— Aplikazino eremu subjektiboa

1. Bermeoko udalerrian dagozan persona guztiei aplikauko
jake Ordenantzea, bardin izanda zelako egoera juridiko-adminis-
tratibo zehatzean dagozan.

2. Adin txikikoen jarreretan be aplikagarria izango da Orde-
nantzea, honen artikuluetan zein beste araudi juridikoetan ezarri
eta aurreikusten diran xedapen eta ondorioakaz. Espresuki holan
aurreikusten diran kasuetan, gurasoek, tutoreek edo zaintzaileek
be hartu ahal izango dira adin txikikoek egindako arau-hausteen
erantzule modura. Hareen aldetik iruzurra, errua edo ardurabako-
tasuna egon dala egiaztetan danean, adin txikikoarenganako
kontu ez hutsa be, barruan dala.

3. Eraberean, Ordenantzan holan espresuki aurreikusten diran
kasuetan, 9. artikuluan xedatzen diran ikuskizun publikoen anto-
latzaileentzako be aplikagarria izango da.

3. Los usos comunes de caréacter general tienen prioridad sobre
cualquier otro uso, aunque, cuando sea estrictamente necesario para
mantener los interese privados y sin que estos provoquen dafios
graves al interés general, se realizaran esfuerzos para compaginarlos
y armonizarlos de manera que todos sean posibles.

Articulo 2.— Fundamentos legales

1. Laley 7/1985 de 3 de abril, Reguladora de Bases de Régi-
men Local que en su articulo 139 y siguientes otorga a los ayun-
tamientos la capacidad para tipificar las infracciones y sanciones
en el ambito de la regulaciéon de las relaciones de convivencia.

2. Lo definido en el paragrafo anterior ha de ser entendido
sin perjuicio de todas aquellas otras competencias y funciones lega-
les que, en aplicacion de normativa local general y la normativa
sectorial aplicable en cada caso, le corresponden al ayuntamiento
de Bermeo.

Articulo 3.— Ambito de aplicacién objetivo

1. Estaordenanza sera de aplicaciéon en todo el territorio del
municipio de Bermeo.

2. Enespecial, esta ordenanza es de aplicacion en todos los
espacios publicos del municipio: Calles, caminos, aceras, plazas,
avenidas, paseos, pasarelas, bulevares, parques, jardines y otras
zonas verdes, bosques, tuneles, puentes, pasos subterraneos, apar-
camientos, fuentes, pantanos, edificios publicos, todos los espa-
cios destinados a uso publico y de propiedad municipal, edificios,
instalaciones, mobiliario urbano y cualquier otro bien y/o elemento
situado en dominio publico.

3. Asimismo, sera de aplicacion esta ordenanza en todos
aquellos edificios, instalaciones, transporte o elementos adscri-
tos a cualquier otra empresa publica 6 privada, ajena al ayunta-
miento, que presten servicio publico 6 privado, como por ejem-
plo los vehiculos de transporte, marquesinas y refugios, las
estaciones de tren 6 autobus, las vallas, las sefiales de tréfico,
los containeres, y elementos del estilo. En cada caso, y para que
la intervencion del ayuntamiento tenga la debida cobertura juri-
dica, el ayuntamiento promovera el establecimiento de convenios
con cada uno de los propietarios de los citados espacios, edifi-
cios, instalaciones y elementos.

4. Del mismo modo, esta ordenanza sera de aplicacion en
la zona maritima y en la zona portuaria de Bermeo en todos aque-
llos aspectos y espacios en los que, a tenor de legislacion aplica-
ble, tiene competencia e propio ayuntamiento, 6 en los casos en
que se establezca por medio de convenio 6 subsidiariamente.

5. Esta ordenanza también sera de aplicacion en espacios,
edificios, instalaciones y bienes de propiedad privada cuando en
ellos se puedan realizar actos 6 desarrollar actitudes que pudie-
ran dafiar la convivencia, 6 incluso, desde el punto de vista de con-
vivencia y comportamiento de respeto mutuo, cuando la falta de
cuidado 6 mantenimiento inadecuado por parte de propietarios y/o
arrendatarios pueda tener incidencia en los espacios publicos.

Articulo 4.— Ambito de aplicacién subjetivo

1. Esta ordenanza sera de aplicacion a todas las personas
que se encuentren en Bermeo, sea cual sea, la condicion juridico-
administrativa concreta en la que se encuentre.

2. Los articulos de esta ordenanza, asi como las disposiciones
de otra normativa juridica, también son aplicacién, en su conjunto
y a todos los efectos; a los comportamientos mantenidos por meno-
res de edad. En especial en los casos en los que establece espe-
cificamente, seran los padres y madres, personas tutoras y res-
ponsables legales quienes se haran responsables de las infracciones
cometidas por menores de edad. Cuando ademas, se confirme
que ha existido fraude, dejadez, falta 6 irresponsabilidad por su parte
se contempla no solo la infraccion de la persona menor de edad.

3. Asimismo, para los casos previstos especificamente en
esta ordenanza, sera de aplicacion a las personas organizadoras
de los espectaculos publicos detallados en el articulo 9.
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Il. KAPITULUA

HERRITARREN ARTEKO BIZIKIDETZA ETA GIZALEGEAREN
PRINTZIPIO OROKORRAK

5. artikulua.— Bizikidetza eta gizalegeko betebehar orokorrak

1. Udal Ordenantza honetatik zein beste edozeinetatik edo
ganerako araubide juridiko aplikagarritik eratorritako betebeharren
kalte barik, herrian dagozan persona guztiek, bardin da zein titulu
edo egoeretan dagozan nahiz zein egoera juridiko administratibotan
egon, Ordenantza honetan aurreikusten diran portaera arauak bete
beharko dabez, espazio publikoan gorde behar dan bizikidetzea-
ren oinarrizko bide lez.

2. Inork ezin izango dau, bere portaereagaz gitxietsi edo kal-
tetu beste persona guztien eskubideak ezta eraso euren duinta-
sunari ezta ekiteko askatasunari. Inork ezin izango dau euki por-
taera gehiegizkorik, bidebakorik, baztertzailerik, indarkeria fisikoa
erakusten dauenik, ez bortxatze moralik ez psikologikorik ezta beste
edozein moetatakorik.

3. Herritarren arteko bizikidetzea betebehar oinarrizkoa da.
Errespetuz, arretaz, estimazinoz eta alkartasun bereziaz hartu behar
dogu alkar, eta batez be, bakotxaren egoera personal, sozial edo
beste edozein moetatakoagaitik beharrizanik handiena daben
personak.

4. Persona guztiek erabili beharko dabez herriko espazio publi-
koak, zerbitzuak, instalazinoak, uri-altzariak eta euretan dagozan
elementu guztiak era egokian, euren ezaugarriak, helburuak eta
zertarako eginak izan diran kontuan hartuta eta beste persona guz-
tiei honeek elementu danak erabilteko eta euretaz gozatzeko esku-
bidea errespetauta.

5. Titulartasun pribaduko higiezin, eraikin, eraikuntza, insta-
lazino, ibilgailu eta beste ondasun guztien jaubeek behartuta dagoz,
ondasun honeetatik eragin leikiezan portaera eta jarduerek beha-
rrezkoa ez dan nekerik ez eragiten ganerako persona guztiengan.

6. Bermeon dagozan persona guztiek udal aginteari edo bere
agenteei lagundu behar deutsee herritarren arteko bizikidetzea azto-
ratu, hausi edo kaltetzen daben portaerek errotik aldentzeko.

Ill. KAPITULUA
BIDE PUBLIKOAN EKITALDIAK ANTOLATU ETA BAIMENTZEA

6. artikulua

1. Espazio publikoetan egiten diran ekitaldi eta jarduera guz-
tiak aurretiaz baimenduta egon beharko dira.

Bide publikoan egiteko diran ekitaldien antolatzaileek jagoken
eskaria aurkeztu beharko dabe 21 egun lehenago, gitxienez, buru-
tuko diran ekintzei buruzko informazinoa erantsiz. Ekitaldia noiz hasiko
dan eta noiz amaituko azalduz, non burutuko dan, izango dauen
ibilbidea eta persona arduradunaren nortasuna eta beragaz zelan
kontaktau. Ekitaldi edo jarduera horrek zarata gogaikarriak sortuko
baleuz, Bermeoko Zaraten eta Dardaren aurkako Araudiak finka-
tutakoa bete beharko dabe, batez be 21. artikulutik 26. artikulura
finkatutakoa (baimen bereziak, ordutegiak, baimendutako mailak,
etab.).

2. Bide publikoan egiteko diran ekitaldietako antolatzaileek
personen eta ondasunen segurtasuna bermatu beharko dabe. Horre-
tarako, kasu bakotxerako jagokon organo eskudunak ezarritako
segurtasunezko baldintza orokorrak eta autobabeserako baldintzak
bete beharko dabez. Egoereak holan gomendatzen dauenean, uda-
lak fidantza bat ipintea eskatu leikie antolatzaileei edota aseguru
poliza bat sinatu daiela agindu, gertau leikezan kalteei aurre egi-
teko.

3. Udal aginteagaz alkarlanean aritzeko ekitaldi publikoen anto-
latzaileek zaindu beharko dabe erabilitako espazio publikoak ez zikin-
tzea eta euren uri-elementu arkitektonikoak ez hondatzea. Derri-
gortuta egongo dira ezelako kalterik gertau ezkero, konpontzen,
lehengotara ekarten eta garbiten.

CAPITULO Il

PRINCIPIOS GENERALES DE LA CONVIVENCIA
ENTRE PERSONAS Y DEL COMPORTAMIENTO CIVICO

Articulo 5.— Condiciones generales de la convivencia y el com-
portamiento civico

1. Sin perjuicio de las obligaciones derivadas de esta misma
ordenanza, asi como de las derivadas por cualquier otra, o la nor-
mativa legal aplicables, todas las personas, sea cual sea el titulo
6 la situacion en que se encuentren, 6 la situacion juridica admi-
nistrativa en la que se hallen, deben de cumplir, como pauta basica
de convivencia, las normas de comportamiento que se prevén en
esta ordenanza.

2. Nadie puede, con su comportamiento menospreciar o danar
los derechos de las demas personas, ni lesionar su dignidad ni su
derecho a ejercer su libertad. Nadie puede mantener ni mostrar un
comportamiento excesivo, indebido, marginador, de maltrato, ni que
demuestre cualquier tipo de violencia moral, psicoldgica 6 de cual-
quier otro tipo.

3. LaConvivencia entre todos y todas las ciudadanas es una
necesidad fundamental. Se debe de tener un trato de mutuo res-
peto, estimacioén y solidaridad, sobre todo con todas aquellas per-
sonas que por su situacion personal, social, 6 de cualquier otro tipo
se encuentren en una situacion de mayor necesidad.

4. Todas las personas deberan de utilizar adecuadamente
los espacios publicos, servicios, instalaciones, mobiliario urbano
del municipio y todos los elementos que en ellos se encuentren ten-
diendo en cuenta su utilidad y el destino al que sirven, y respetando
en todo momento, el derecho que tienen las demas personas al
goce y disfrute de esos mismos elementos.

5. Las personas propietarias de otros bienes de titularidad
privada, como inmuebles, edificios, instalaciones, vehiculos, etc.,
estan obligadas a que de las actividades 6 comportamientos que
se desarrollen en ellos, no se derive ningn dafio 6 padecimiento
hacia las demas personas.

6. Todas las personas que se encuentren en Bermeo deben
de ayudar a la autoridad municipal y a sus agentes, a erradicar los
comportamientos que dafian, infringen, 6 alteran la convivencia entre
las personas.

CAPITULO Ill
AUTORIZACION DE ACTOS PUBLICOS EN LA ViA PUBLICA

Articulo 6

1. Todas las actividades y actos publicos que vayan a desa-
rrollarse en la via publica deben de ser autorizados con antelacion.

Quienes vayan a organizar una acto en la via publica debe-
ran de presentar una solicitud, al menos, 21 dias antes del acto,
adjuntando a la misma informacion sobre el mismo acto, donde se
citara la hora de inicio y final del acto, en que lugar se desarrollara,
recorrido que tendra, asi como persona responsable del acto y forma
de contacto. Si el acto pudiera originar ruidos molestos, debera de
cumplirse lo dispuesto en la Ordenanza contra el ruido y las vibra-
ciones de Bermeo, y especialmente lo dispuesto entre los articu-
los 21y 26 de la citada ordenanza (permisos especiales, horarios,
niveles permitidos, etc.).

2. Quienes vayan a organizar un acto en los espacios publi-
cos deberan de garantizar la seguridad de las personas y los bie-
nes. Para ello deberan de cubrir las condiciones que en cada caso
se fijen por el érgano correspondiente, en relacién a las condicio-
nes generales de seguridad y autoproteccion. Cuando la situacion
lo requiera el ayuntamiento podra exigir el depoésito de una fianza,
06 la contratacion de una poliza de seguros para poder hacer frente
a los posibles dafios que pudieran originarse.

3. Encoordinacion con la autoridad municipal., quienes orga-
nicen un acto publico deberan de velar por no ensuciar el espacio
publico ni ocasionar dafios en los elementos urbanisticos del espa-
cio. En caso de que se produjera algun dafio estaran obligados a
arreglarlos y limpiarlos devolviéndolos a su estado anterior.
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4. Ekitaldietako antolatzaileek erabilitako espazioan ikus-
pegiaren degradazinoa eragiten dabezan portaerak ekidin beharko
dabez. Honelako ekitaldietan haregaitik edo horregaitik artikulu honen
lehen atalean azaldutako portaerak gertatzen badira, antolatzaileek
beharrezkoak diran neurriak hartu beharko dabez.

Aurreko ataletan ezarritakoa bete ezean, huts-egite larria egin
dala ulertuko da.

5. Bide publikoan baimendu bako ekintzak antolatzen badira,
edo ezarritako baldintzak beteten ez badira bertan, ekintza horre-
tako antolatzaileen erantzukizuna izango dira bai ekintzea bertan
behera iztetik eratorritako ondorioak zein hori dala eta tramitauko
diran zigor espedienteak be.

6. Galazota geratuko da baimendu bako edozein moetatako
jarduerarik burutzea espazio publikoan.

7. artikulua

Udalak ez dau baimenik emongo jai, musikazko, kultura, kiro-
lezko edo beste edozein moetatako ekitaldirik egiteko, euretara joango
dan ikus-entzule kopurua, espazio publikoaren beraren ezaugarriak
edo behar dan moduan egiaztau edo arrazoitutako egoerakaitik arris-
kuan ipini badaitekez segurtasuna, bizikidetzea edo gizalegea. Kasu
honeetan, posible dan bakotxean, udalak antolatzaileei beste areto
alternatibo batzuk eskainiko deutsez ekitaldia burutu ahal izateko.

8. artikulua

Konstituzinoaren 21. artikuluak onartzen dauen batzeko eta
manifestatzeko oinarrizko eskubidea burutzea eskatzen danean,
garagarrilaren15eko 9/1983 Lege Organikoaren 9.2 artikuluak eza-
rritakoari jarraituz, udalak beharrezkoa dan txosten arrazoitua emongo
dau, eta bertan jasoko da, hala beharrezkoa balitz, ekitaldi edo ekin-
tza hau bere antolatzaileek kokatutako espazio publikoan zergai-
tik ez litzatekeen egokia egitea. Txosten horren arabera, gobernuko
aginte eskudunak jagokon hartu beharreko erabagia hartuko
leuke.

Il. TITULUA

ESPAZIO PUBLIKOAN IZAN
BEHARREKO PORTAERA ARAUAK

I. KAPITULUA
PERSONENAK

9. artikulua

1. Galazota geratzen dira, personen duintasuna gitxiesten
daben portaerak, baita jarrera lizun eta exhibizionistak, edozein por-
taera baztertzaile, bardin izaera xenofobokoa izan, zein arrazista,
sexista edo homofoboa edo beste edozein eratakoa, ezaugarri per-
sonal edo sozialaren aurkakoa; egitez, idatziz zein ahoz; irainak
jaurtiz, barre eginez, nahita gogait eginez, bortxa fisiko edo psiki-
koaz, eraso eginez, edo beste edozein jarrera iraingarri eta jazar-
penak burutuz.

2. Bereziki galazota geratzen dira goian aitatutako jarrerak
adin nagusiko personei zuzenduta dagozanean, adin txikikoei, edo
ezintasunen bat daukien personei.

Artikulu honetan ezarritakoa ez betetea huts-egite oso larritzat
hartuko da.

10. artikulua.— Beharrizan fisiologikoak

1. Beharrizan fisiologikoak (txiza, kaka egitea, etab.) Orde-
nantza honetan azaldutako guneetan eta bere aplikazinoko eremu
objektiboetan egitea galazota egongo da. Horretarako ipinita
dagozan instalazino edo elementuak erabili behar dira beharrizan
horreek asetzeko.

2. Aurreko atalean azaldutako jarrerea persona asko dabi-
len lekuetan, adin txikikoak dabilzanetan edo sailkatutako zein babes-
tutako monumentu edo eraikinetan burutzen diranean, huts-egite
larritzat hartuko dira.

4. Quienes organicen el acto deberan de velar para que no
se realice ni desarrolle ningin comportamiento que pudiera degra-
dar la imagen del espacio. Si por un motivo u otro, en este tipo
de actos se desarrollaran comportamientos como los citados en
el primer apartado de este articulo, las personas organizadoras debe-
ran tomar las medidas necesarias para evitarlos.

En caso de incumplimiento de lo dispuesto en los apartados
anteriores se considerara que se ha cometido una falta grave.

5. Sise organizaran en la via publica actos sin autorizacion,
6 se incumplieran las condiciones, las personas organizadoras seran
responsables de las consecuencias de la inmediata suspension del
acto, asi como de las conclusiones que pudieran derivarse del expe-
diente sancionador que se tramitara en su caso.

6. Queda totalmente prohibida la realizacion sin autorizacion
de cualquier actividad en espacio publico.

Articulo 7

El ayuntamiento no autorizara ningun acto musical, cultural,
deportivo 6 de cualquier otro tipo, cuando el quérum de publico que
pudiera participar en el acto sobrepasara de manera manifiesta las
posibilidades que ofrece el espacio publico 6 cuando de una manera
razonada considerara que se puede poner en peligro la seguridad
6 la convivencia. En estos casos, y siempre que sea posible, el ayun-
tamiento ofrecera a las personas organizadoras espacios alter-
nativos para poder desarrollar el acto.

Articulo 8

En aplicacién de lo dispuesto en el articulo 9.2 de la Ley Orga-
nica 9/1983 de 15 de julio, cuando se trata de una solicitud rela-
cionada con el derecho de reunion y manifestacion recogido en el
articulo 21 de la Constitucion, el ayuntamiento debera de emitir un
informe razonado. Sifuera necesario, el informe indicara a las per-
sonas organizadoras las razones por las que se considera que el
espacio publico elegido para la celebracion no es el adecuado. El
Organo de Gobierno competente tomara la correspondiente reso-
lucién en funcién de ese informe.

TITULO Il

NORMAS Y PAUTAS DE COMPORTAMIENTO
EN ESPACIOS PUBLICOS

CAPITULO |
LAS PERSONAS

Articulo 9

1. Quedan prohibidos los comportamientos que menospre-
cien la dignidad de las personas, asi como las actitudes lujuriosas
y exhibicionistas, cualquier comportamiento marginador, sea por
motivos de sexo, xenofobia, raza, homofobia 6 de cualquier otro
tipo, contra cualquier rasgo 0 caracteristica personal 6 social, sean
estos por hecho, por escrito, orales, por desprecio, por molestar
deliberadamente, ejerciendo violencia fisica o psicologica, por agre-
sidn o cualquier otro modo de comportamiento insultante u ofen-
sivo o de acoso.

2. Quedan prohibidos todos los comportamientos citados ante-
riormente especialmente cuando se dirigen a personas de edad
avanzada, a menores y a personas con alguna discapacidad.

El incumplimiento de lo dispuesto en este articulo se califica
como infraccion muy grave.

Articulo 10.— Necesidades fisiolégicas

1. Queda prohibido realizar necesidades fisiolégicas (orinar,
defecar, etc.) en todos los espacios definidos en esta ordenanza
y en todo caso en los de esa naturaleza contenidos en el ambito
objetivo de aplicacion. Para cubrir esas necesidades deberan de
utilizarse las instalaciones y elementos colocados al efecto.

2. Cuando se realizaran este tipo de actos lugares con pre-
sencia de mucha gente, 6 en presencia de menores, 6 en lugares,
monumentos 6 edificios catalogados y protegidos, el incumplimiento
sera calificado como grave.
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11. artikulua

Edari-ontzi guztiak jagokezan kontainerretara bota behar
dira, edo, kasuak halan eskatuta, espazio publikoan kokatuta dago-
zan paperontzietara. Galazota geratzen da lurrera botetea edo bide
publikoan iztea latak, botilak, edontziak zein beste edozein
gauza. Atal honetan ezarritako jarrerea arau-hauste arintzat har-
tuko da, egitateak arau-hauste larriagoa suposetan ez dauen bitar-
tean.

12. artikulua.— Adin txikikoen alkoholdun edarien konsumoa

1. Euskal Autonomia Erkidegoko drogodependentzia arloko
aurre-hartze, laguntza eta gizarteratzerako bagilaren 25eko
18/1998 Legeak ezarritakoaren kalte barik, eta lege honegaz bat
etorrita, galazota geratzen da, 18 urtetik beherako personei alko-
holdun edariak saldu edo emotea.

Debeku hori ez batetea lege-hauste larri edo oso larritzat har-
tuko da, osasunarentzat eragiten dauen kaltearen arabera.

2. Aurreko artikuluetan jasotako kasuetan, aginteko agenteek
kautelazko neurri modura erretirau egingo dabez eta konfiskau eda-
riak, ontziak, eta debekupean dagozan beste elementu guztiak, mate-
rialak eta erabilitako tresnak. Konfiskau diran alkoholdun edari eta
janariak desegin egin daitekez berehala, osasun eta higiene arra-
zoiak bide dirala.

3. Legea hausi dabenek adin txikikoak badira, beharrezko iza-
pideak burutuko dira euren guraso, tutore edo zaintzaileei emoteko
gertatutakoaren barri eta egiaztau Ordenantza honetan aurreiku-
sitako egoeren intzidentziarik emon danentz.

Il. KAPITULUA

HERRITARREN BIZIKIDETZEA AZTORATZEN
DABEZAN PORTAERAK

13. artikulua

1. Herritar guztiek bete beharko dabez larrialdi egoeratan, kli-
matologiak eragindako edo beste honelakoetan, bide publikoan agin-
teak eta bere agenteek ezarritako neurri murriztaileak, personen
eta ondasunen segurtasuna babesteko izango dira neurriok eta.

2. Segurtasuna gordeteko hondartzetan eta batez be itsasoko
jardueretan, emoten diran aginduak zehatz mehatz bete beharko
dira eta bainu-lekuetako baldintzei buruzko seinaleak errespetauko
dira. Holan egin ezean, huts-egite larritzat hartuko da.

3. Hondamendi kasuetan, Bide publikoan Herritarren Segur-
tasuna eta Ordena Publikoa mantentzeko agintzen diran neurri
murriztaileak herritar guztiek bete beharko dabez.

4. Larrialdiko herritarren erreskate eta segurtasun zerbitzuen
parte hartzea eraginik istripuen edo ezbeharren itxurak eta plan-
tak egin ezkero, huts-egite larri modura ulertuko da.

5. Okerreko edo egia ez dan informazinoa emonaz egiten diran
deiek Larrialdiko herritarren erreskate edo segurtasun zerbitzuak
lanean ipini izatea eragiten badabe, huts-egite larritzat hartuko dira.

14. artikulua

Bide publikoan eta jentea dabilen lekuetan, eraikinetan eta zer-
bitzu publikoko ibilgailuetan, herritarrek gorde behar daben porta-
erea herritarren arteko bizikidetza onaren barruan mantendu
behar da.

Galazota egongo da bereziki:

1. Herritarren atsedena eta lasaitasuna haustea telebistek,
irratiek, altzari mobimentuek, jokoek, abestiek, aldarriek, liskarrek,
animaliek (batez be bakarrik itzita dagozalako eta inork ez dauzalako
zaintzen), eta abarrek sortutako zaratakaz.

2. Ibilgailuen martxak indartzea zarata nekagarriak sorturik
beharreazkoak ez diran abiadak hartzean.

3. Uri barruan turutak edo beste edozein seinale akustiko joten
ibiltea, ez bada baten bat zapaltzeko edo autoek talka egiteko arrisku
larriaz ohartu nahi dala, edo larrialdietako zerbitzu publiko zein pri-
baduak dirala.

Articulo 11

Los vasos deberan de de depositarse en los containeres corres-
pondientes, 6 en su caso si asi se indicara en las papeleras situa-
das en los espacios publicos. Queda prohibido depositar en via
publica 6 arrojar al suelo latas, botellas, vasos 6 cualquier otra cosa.
La infraccion definida en esta seccion sera calificada como LEVE,
siempre y cuando el hecho no suponga, por si mismo, otro tipo de
infraccion.

Articulo 12.— Consumo de alcohol por menores de edad

1. Sin perjuicio de lo dispuesto ley 18/1998, de 25 de junio,
sobre prevencion, asistencia e insercién en materia de drogode-
pendencias, y en concordancia con la misma ley, queda prohibido
servir 6 vender bebidas alcohélicas a las personas menores de 18
afos.

Elincumplimiento de esta prohibicion sera calificado como grave
6 muy grave, dependiendo del dafio que pueda provocarse a la salud.

2. Enlos casos descritos en los articulos anteriores los ¢ las
agentes de la autoridad retiraran y confiscaran, como medida cau-
telar, las bebidas, los vasos y todos aquellos elementos y mate-
riales que se hayan sido de utilidad en el incumplimiento de la prohi-
bicion. Por razones de seguridad y salud, las bebidas y alimentos
decomisados se destruiran inmediatamente.

3. Enelcasode que lainfraccion sea realizada por una per-
sona menor de edad, se realizaran los tramites necesarios para
poner en conocimiento de sus padres-madres, tutores o respon-
sables legales, tanto lo sucedido, como que ha resultado una inci-
dencia de lo previsto en esta ordenanza.

CAPITULO Il

COMPORTAMIENTOS MOLESTOS PARA LA CONVIVENCIA
ENTRE LAS PERSONAS

Articulo 13

1. En circunstancias de emergencia, climatolégicas 6 de otro
tipo, todas las personas deberan de cumplir las medidas restricti-
vas, que con intencion de garantizar la seguridad de personas y
bienes, disponga la autoridad y sus agentes.

2. Deberan de cumplirse con detalle las ordenes dadas con
intencion de garantizar la seguridad en el ambito del las playas y
especialmente las relacionadas con las actividades nauticas, y se
respetaran las sefiales sobre las condiciones de los lugares de bario.
En caso de incumplimiento se considerara como una infraccion grave.

3. Enlos casos de catastrofe todas las personas deberan de
cumplir las medidas restrictivas, que con intencién de garantizar
la Seguridad y Orden Publico en la via publica, disponga la auto-
ridad y sus agentes.

4. Provocar una intervencion de los servicios de rescate y/o
seguridad por haber simulado un accidente 6 desgracia, sera con-
siderado como una infraccion grave.

5. Provocar una intervencion de los servicios de rescate y/o
seguridad por avisar 6 haber comunicado una informacion falsa 6
fraudulenta sera considerado como una infraccion grave.

Articulo 14

En la Via publica, en los lugares de concurrencia de gente,
en edificios, en vehiculos de servicios publicos, todas las perso-
nas deben de mantener un comportamiento civico dentro del marco
de una buena convivencia.

Queda especialmente prohibido:

1. Todo tipo de ruidos que pueda romper el descanso y la
tranquilidad de las personas: television, radio, movimiento de mue-
bles, juegos, canciones, reivindicaciones, peleas, animales (en espe-
cial cuando se les deja solos y no hay quien les cuide).

2. Provocar ruidos molestos con acelerones innecesarios, 6
tomando velocidades inadecuadas.

3. Excepto en los casos en los que se pretende evitar un posi-
ble atropello 6 accidente, y cuando se trate de un servicio publico
6 privado de emergencias, queda prohibido tocar el claxon u otro
tipo de sefales acusticas, en el Casco Urbano.
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4. Egokiak ez diran erabilera edo okupazinoakaitik etxebi-
zitzetan sortutako hasarrakuntzen ondoriozko zaratak. Gorabehera
horreek gerta leikez etxean jente lar bizi dalako, txarto zainduta dago-
alako etxea, gune komunak okupauta dagozalako edo debekupeko
jarduerak garatzen diralako.

Ill. KAPITULUA
JARDUERENA

15. artikulua.— Saltzaile ibiltariak

Merkataritza dendetatik kanpo, ohiz edo noizbehinka, saltzaileek
egiten daben merkataritza jarduerea da kale-merkataritzea. Pos-
tuetan, instalazino desmuntagarrietan edo horrelakoak barik,
kalean edo herriko espazio libre eta zabaletan egiten da jarduera
hau.

Azoka, azokatxoetan, egunero eta noizbehinka egingo dira sal-
menta ibiltari honeek. denboraldiko postu finkoetan, udalaren bai-
mena lortu eta gero; hori barik ezin izango da ezelako salmenta-
rik egin.

Jagokon Udal Ordenantzearen kalte barik, guztiz galazota gera-
tzen da kalean jentearengana joanaz egiten dan salmentea,
manta ganean produktuak ipinitakoa edo ibilgailuetan edo kamioi-
dendetan egiten dana, dana dala salgaia. Beti be, horretarako bera-
riazko baimena izan ezean.

Agintearen agenteak erretirau egingo dabez kautelazko neu-
rri modura arau-hauste hau burutzeko erabili diran produktuak. Gauza
horreei legez jagoken erabilerea emongo jake. Janariak edo
ondasun hondagarriak badira, desegin egingo dira eta jagoken era-
bilera egokia emon.

16. artikulua

Galazota dago baimenik ez daukien saltzaile ibiltariei lagun-
tzea emotea, adibidez, produktuak emonda, agintearen agenteen
presentziaz ohartuta, etab. Espazio publikoan baimenduta ez dagoan
salmenta ibiltariko produkturik erostea be galazota geratzen da.

17. artikulua

Bide publikoan udalarenak zein udalarenak ez diran obrak egi-
tean, urigintzazko lizentzia bidez onartutako obretako elementu lagun-
tzaileak ipintean, edo horrelakoetan, Bermeoko Udalak lizentzia emo-
tean agindutako baldintzak osotasunean bete behar dira. Baldintza
horreek udalaren lizentzian eta baldintza teknikoen orrietan ager-
tzen dira. Horrezaz gain, beste baldintza honeek be bete beharko
dira, ezarrita egon leikezan berariazko beste arauen kalte barik:

a) Erabilera publikoko espazio libreetarako sarbidea muga-
tzen daben troka, zanga, aldamio, zulo, karga-jasogailu eta holako
elementuak seinalatu egin behar dira eta babestu, herritarren segur-
tasun fisikoa bermatzeko eta oinezkoak ahalik eta errazen eta ero-
soen ibili daitezan.

b) Hesi egonkor eta kendu bakoakaz babestuko dira obra
honeek, harri barik, labain egiten dabezan ezta irauli daitekezan
egiturak barik. Hesi barruan sartuko da zangen eta laginen peri-
metro guztia, erabilten dabezan materialak, makineria eta guztia.
50 cm egongo dira alderik urtenena eta hesiaren artean. Hesien
ordez txikotak, sareak, zintak edo horrelako elementurik ezin izango
da ipini.

c) Babesteko elementuak argi gorriakaz iragarri beharko dira.
lluntzen hasten danagaz batera biztu beharko dira argiok, egun argi
egin arte.

d) Obrak oinezkoen ibilbidea hartzen dabenean, 1,50 m.ko
gitxieneko pasabide bat ipinita bermatuko da oinezkoak pasau ahal
izatea. Espaloiek neurri hori baino gitxiago daukienean, zabalera
honetako pasabide bat bermatu beharko da. Metalezko edo horre-
lako plantxak ipinten badira oinezkoak ibili ahal izateko, plantxa
honeen inguruak ezin izango dau zentimetro bi baino gehiago urten
espaloiaren kotatik.

4. Los ruidos provocados por rifias vecinales originadas por
un mal uso U ocupacion indebida. Esas alteraciones pueden estar
provocadas, porque en una vivienda puede vivir mucha gente, por
un mal cuidado de la vivienda, porque se ocupan lugares comu-
nes, o porque se desarrollan actividades prohibidas.

CAPITULO Ill
ACTIVIDADES

Articulo 15.— Venta ambulante

Se define como venta ambulante la actividad de comercio de venta
que, habitualmente 6 puntualmente, se realiza al margen de las
tiendas. Este tipo de actividad no solo se desarrolla en puestos 6
instalaciones desmontables sino que también se realiza en la calle,
via y espacio publico al aire libre.

Esta venta ambulante se realiza a diario 6 puntualmente en
ferias y mercadillo en puntos fijos y por temporada tras haber obte-
nido permiso municipal. Sin ese permiso no se puede realizar nin-
gun tipo de venta.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la correspondiente ordenanza
municipal, queda terminantemente prohibida la venta en la calle,
asaltando directamente a la gente 6 en productos depositados en
una manta, 6 en vehiculos 6 camiones tienda, 6 cualquier otro modo
de venta, siempre que no se disponga de la oportuna licencia.

Los y las agentes de la autoridad retiraran de manera caute-
lar todos los productos que se hayan utilizado en la infraccién. A
todos ellos se les dara el uso previsto por la ley. Si se tratara de
alimentos y bebidas perecederas se destruiran y se les dara el uso
debido.

Articulo 16

Se prohibe prestar ayuda a quienes realicen venta ambulante
sin permiso, por ejemplo proveer de productos, avisar de la pre-
sencia de la autoridad, etc. Asimismo queda prohibida la compra
de productos de venta ambulante sin autorizar.

Articulo 17

En los casos de los trabajos municipales 6 obras no munici-
pales que se desarrollan en la via publica, en el momento de colo-
car las instalaciones y elementos permitidos con el otorgamiento
de la licencia, se deben de cumplir la totalidad de los requisitos plan-
teados en la licencia otorgada por el Ayuntamiento de Bermeo. Todas
esas condiciones se sefialan en la propia licencia y en las hojas
referentes a las condiciones técnicas. Ademas de todas ellas, se
deberan de cumplir las condiciones que a continuacion se citan,
sin perjuicio de lo que pueda disponerse en las correspondientes
normativas de cada caso:

a) Las zanjas, hondonadas, andamios, foso, elevadores de
carga y elementos parecidos que obstaculizan la via publica deben
de sefalarse y protegerse para garantizar la seguridad fisica de
las personas, y hacer el paso de los y las peatones lo mas facil y
cémodo posible.

b) Todos esos trabajos se protegeran con vallas fijas e ina-
movibles, sin piedra, ni estructuras que puedan resultar resba-
ladizas 6 puedan volcar. Todo el perimetro de las zanjas y mues-
treos, asi como los materiales utilizados y la maquinaria debera
de permanecer en el interior del vallado a una distancia minima
de 50 cm en el lugar mas proximo. En sustitucion del vallado no
se podran utilizar otros materiales como cuerdas, redes, cintas,
6 semejantes.

c) Los elementos protegidos deberan de sefialarse con una
luz roja. Las luces deberan de encenderse inmediatamente al oscu-
recer el dia y permanecer encendidas hasta el amanecer.

d) Cuando las obras se realizan en zona peatonal, se
garantizara un pasaje minimo de 1,5 metros para el paseo de vian-
dantes. Cuando las aceras tengan una anchura inferior a esa medida,
se garantizara un paso de la anchura citada. En el caso de que
para el paso de viandantes se coloquen planchas de metal 6 seme-
jantes, las planchas no podran sobresalir mas de dos centimetros
de la cota de la acera.
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e) Metro 2,20ko altuerea baino txikiagoa daukien txarrantxakaz
jarritako aldamuak, behar dan moduan seinalatu eta babestu beharko
dira zoruraino, ibilbidetik luzetara, ondo ikusten ez daben perso-
nei handik ibiltea errazteko.

f) Obra honeei jagokezan kontainer eta zakuak oinezkoen ibil-
bidetik kanpo ipini behar dira. Ortoedro formakoak ez diranak forma
hori hartu beharko dabe babes-elementuak erantsirik zorutik
hasita kontainerraren goiko alderaino, holan, ondo ikusten ez dabe-
zan personek detektau egingo dabez handik igarotean. Kontaine-
rraren mugen goitik beherakoa ezetara be ezin izango dabe gain-
ditu materiala isuri eta gero.

g) Obra guztiek identifikauko dabe euren jaubea, enpresa kon-
tratistea eta, bere kasuan, udal lizentzia emonda daukala, kartel
ikusgarri bidez. Aldi berean, obren helburua, hasikera eta amaie-
rako datak eta kontakturako telefonoa be agertu egin beharko da.

1. Galazota geratzen da herritarrei nekea sortu ahal daben
orduetan obrak eta konponketak egitea, batez be, gaueko 22:00ak
eta goizeko 08:00ak artean. Zapatu, domeka edo jai eguna
izanda, galazota egongo da gaueko 22:00ak eta goizeko 09:00ak
artean egitea.

2. Galazota geratzen da, behar dan baimena lortu ezean, pro-
pagandarako, iragarteko, abisua emoteko, jostatzeko, etab., edo-
zein soinu-dispositibo erabiltea, zaratak edo dardarak eragitea edo
herritarren atsedena oztopatzen dauen beste edozer erabiltea.

3. Erailegalean lonjak eta beste honelako lokalak erabiltea
batzarrak egiteko, jaiak ospatzeko edo behar dan baimen barik beste
edozein jarduera gogaikarri edo osasunaren kontrakoa garatzea.

4. Baimendu bako jarduerak, zaratak eta nekeak eragiten
dabezanak eta herritarren eta oinezkoen lasaitasuna eta atsedena
hausten dabenek zigortuak izango dira arau-hauste larri modura.

5. Etxebizitzen edo Egoitza erabilerako guneak kaltetuz
22:00ak eta 7:30ak bitartean nekea eragiten daben jarduerak. Sal-
gaien zamalanetan langileek kontu berezia izan beharko dabe golpe
zuzenik ez emoteko, eta bere ibilbidean daroan kargeak dardara-
rik edo zaratarik eragin ez daian.

6. Galazota egongo da sua egitea etxebizitzetatik hurre, arris-
kutsua izan leikelako. Ezin izango da erabili ezta, sugarririk ez sua
hartzean emisino toxikoak sortzen dauzan materialik.

7. Aurreko ataletan azaldutako jarrera guztietako erantzule
modura etxebizitzen edo lonjetako jaubeak hartuko dira, ez bada
errentan emonda daukiezala beste batzuei eta errenta kontratu horre-
etan espresuki ezarrita dagozala erabilera baldintzak eta bizikidetza
arauak eta ordenantza honek araututako gizalegezko portaerak.
Holan, errentadore guztiak arau horreek betetera behartuta egongo
lirateke.

8. Beharrezkoa dan baimena aurretiaz lortu ezean ezin izango
da inolako urigintza arloko jarduerarik garatu.

18. artikulua

1. Edari eta janarien salmentarako establezimentuek ezin
izango dabe eragin gogaitasun akustikorik auzokideei ez bertatik
igaroten diranei. Jardueren zarateari buruzko araudia izango
daube aplikagarria.

2. Ostalaritza establezimentuek zabaltzeko eta ixteko ordu-
tegiak bete beharko dabez, Araudi aplikagarriek eta udal erabagiek
ezarritakoak hain zuzen be. Ordutegi honeek ez betetea arau-hauste
larri modura hartuko da.

19. artikulua

Espazio publikoetan egiten diran kale-emonaldiak onartuko dira,
beti be, ibilbidea eragozten ez badabe edo bide publikoaren era-
bilera normala oztopatzen ez bada, 10:00ak eta 22:00ak artean egi-
ten badira eta ikastetxeetatik eta laguntza zentroetatik eta egoitza
lagunduetatik hurre ez badagoz.

e) Los andamios colocados con riostras de menos de 2,20
metros de altura se deben de sefializar y proteger adecuadamente,
hasta el suelo y a lo largo de todo el recorrido, para facilitar el paso
a las personas que no tienen dificultad de vision.

f) Los contenedores y sacos de las obras deben de colo-
carse fuera del paso de las personas viandantes. Para facilitar la
deteccion por personas que tienen dificultad de vision en todos aque-
llos elementos que no tengan forma de ortoedro se debera afa-
dir 6 sobreponer elementos de proteccién que le confieran esa forma
desde el suelo hasta su parte alta. En cualquier caso no se podra
superar el limite de altura de los containeres con depoésitos de mate-
riales.

g) Entodas las obras por medio de cartel bien visible, se iden-
tificara a la persona propietaria, a la empresa contratista, y en su
caso el otorgamiento de la licencia municipal. Asimismo se debe-
ran indicar, el objeto de la obra, las fechas de inicio y final de la
obra, y un teléfono de contacto.

1. Queda prohibido realizar obras y trabajos en horario que
pueda molestar a las personas, y especialmente entre las 22:00
horas de la noche y las 8:00h de la mafiana. En el caso de los saba-
dos, domingos y festivos la prohibicion se extiende entre las 22:00
horas y las 9:00 de la mafiana.

2. Salvo en los casos en los que se ha obtenido la corres-
pondiente licencia, queda prohibida la propaganda, los anuncios,
la propagacion de avisos, el entretenimiento etc., por medio de cual-
quier dispositivo de sonido, provocar ruidos 6 vibraciones, 6 utili-
zar cualquier otro elemento que pueda interrumpir el descaso de
las personas.

3. Realizar, reuniones, fiestas y otros actos, asi como desa-
rrollar actividades molestas y nocivas para la salud, sin licencia,
en lonjas y locales semejantes.

4. Las actividades sin licencia que provoquen ruido y moles-
tias, asi como las que perturben la tranquilidad y el descanso de las
personas seran sancionadas con una infraccion calificada como grave.

5. En el caso de las actividades molestas para el uso de
vivienda y residencial, que se desarrollan entre las 22:00 horas y
las 7:30 de la mafiana, quienes trabajen en actividades de carga
y descarga de productos, deberan de tener especial cuidado en
no golpear los bultos directamente y en no provocar ruidos ni vibra-
ciones durante su trayecto.

6. Dada su peligrosidad, queda prohibido prender fuegos en
zonas cercanas a las viviendas. Tampoco se podran utilizar com-
bustibles ni otros materiales que pudieran provocar emisiones toxi-
cas en su combustion.

7. Se considera responsable de todas las actuaciones des-
critas anteriormente a la persona propietaria de la vivienda 6 la lonja
correspondiente, salvo que este en condiciones de arrenda-
miento a terceras personas y en el propio contrato de arrendamiento
figuren expresamente las condiciones de uso, las normas de con-
vivencia y aquellos comportamientos civicos que regula esta orde-
nanza. En ese caso todas las personas arrendatarias estarian obli-
gadas al cumplimiento de todas esas normas.

8. No se podra desarrollar ninguna actividad urbanistica sin
la oportuna licencia, obtenida con antelacién.

Articulo 18

1. Los establecimientos de venta de bebidas y alimentos no
podran provocar molestias acusticas en la vecindad ni tampoco a
las personas viandantes. Les sera de aplicacion la ordenanza regu-
ladora del ruido de las actividades.

2. Los establecimientos de hosteleria deben de cumplir los
horarios de apertura y cierre fijados en la normativa de aplicacion
y en las disposiciones municipales al respecto. El incumplimiento
de horarios se califica como infraccion grave.

Articulo 19

Se autoriza la realizacion de actividades de calle en los espa-
cios publicos, siempre que no impidan el transito 6 no se obsta-
culiza el uso habitual de la via publica, que se realicen entre las
10:00 horas y las 22:00 horas y no se realice cerca de ningun cole-
gio, centro de asistencia 6 residencia asistida.
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20. artikulua

Galazota egongo da bide publikoan megafonia erabiltea, bai-
menduta egon ezean eta ekitaldi zehatzak iragarteko ez bada.

21. artikulua

Alarma sistemaren bat ipinita daukien enpresa, denda, etxe-
bizitza edo ibilgailuetako arduradunek funtzionamentu egoera
egokian mantendu beharko dabe beti eta deskonektau, alarma fal-
tsuagaitik joten hasi bada.

Justifikau barik soinu-alarma sistemak joten hasten diranean
eta nekea eragin auzokideengan, arduraduna aurkitu ezin bada,
agintearen agenteak ahaleginduko dira alarmak isilarazoten, beti
be, higiezin pribatura sartzea suposatzen ez badau, edo, ibilgai-
luen kasuetan, lekuz aldatu eta nekerik eragingo ez dauen nonora
eroaten.

22. artikulua

Bide publikoan ibilgailuak bertan behera iztea be galazota
egongo da. Bertan behera itzi egin dalako espedientea zabaltzen
bada, salatu beharra ekarriko dau beragaz.

23. artikulua.— Berariazko esku-hartzeak

1. Personen duintasunaren aurkako jarrerak zein jarrera baz-
tertzaileak emoten diranean eta legez kanpoko eta zigor penale-
koak izan daitekezanean, agintearen agenteek jagokon Aginte Judi-
zialaren jakinean ipiniko dabez, Ordenantza honen araberako
zehapen espedientea zabaltzearen kalte barik.

2. Ordenantza honetan jasotako kasuetan, agintearen agen-
teek kautelazko neurri modura erretirau egingo dabez erabilitako
material edo tresnak.

3. Udalak, eskubidea izango dau arau-haustearen ondorioz
eragindako kalteak garbitu edo konpontzeko, baina horreek supo-
satzen dauzan kalte eta galerak persona arduradunak edo ardu-
radunek ordainduta eta egokitu beharko jakezan zigorren kalte barik.
Garbiketa eta konponketa horreek eragindako gastuak kobrauko
dauz udalak eta beharrezkoak liratekeen zigorrak be, ezarriko.

4. Arau-hausleak adin txikikoak diranean eta euren kargupean
dagozan adin txikikoen egitateen erantzukizun zibil subsidiarioa iza-
teaz gain gurasoek, tutoreek edo zaintzaileek, adin txikikoek egin-
dako arau-hausteen erantzule zuzeneko eta solidario modura ager-
tuko dira. Hareen aldetik iruzurra, errua edo ardurabakotasuna egon
dala egiaztetan danean, adin txikikoarenganako kontu ez hutsa be,
barruan dala.

5. Grafitiak edo pintadak Kode Penalaren 626 artikuluan aurrei-
kusitako ondarearen aurkako arau-haustea diranean, agintearen
agenteek eskumendun aginte judizialaren jakinean ipiniko dabez,
jagokon zehazpen espedientea zabaltzearen kalte barik.

6. Araua hausi dauen personeari eskatuko deutsie materiala
erretiretea eta eragindako kalteak konpontzea, guzti hori, araua hausi
dauelako jagokon zehapen espedientea zabaltzearen kalte barik.

7. Arau-haustea espazio publikoan jarduerak garatzeari
bajagoko, agintearen agenteek erabilitako gauzak konfiskauko dabez
kautelazko neurri modura.

8. Arau-haustea bide publikoan konsumitzea danean, agin-
tearen agenteek edariak, ontziak, janariak eta debekupeko tres-
neri guztia eta material eta elementu guztiak erretirauko dauz kau-
telazko neurri modura. Konfisketako alkoholdun edariak eta
janariak berehala desegin daitekez osasun eta higiene arrazoiak
bide dirala.

9. Arau-hausleak adin txikikoak diranean, behar diran izapi-
deak egingo dira Ordenantza honetan aurreikusitako egoerak erre-
piketan badira egiazteteko, hola izan ezkero, jagoken salaketea ipini
beharko jake.

10. Aurreko artikuluetan jasotako kasuetan, janari edo onda-
sun galkorrak izan ezkero, berehala desegingo dira edo emongo
jake erabilera egokia.

Articulo 20

Salvo que se obtenga autorizacion y sea para anunciar algun
acto concreto, se prohibe la utilizacion de megafonia en la via publica.

Articulo 21

Quienes tengan instalado algun sistema de alarma en su
empresa, tienda, vivienda 6 vehiculo deberan de mantenerlo en
perfectas condiciones de funcionamiento y proceder a su desco-
nexion inmediata en caso de conexion por falsa alarma.

En el caso en que la alarma comenzara a sonar sin ningln motivo
justificado provocando molestias a la vecindad y la persona responsable
no pudiera ser localizada, los y/0 las agentes de la autoridad inten-
taran desconectar la alarma siempre que ello no conlleve acceder
a una propiedad privada. En el caso de los vehiculos procederan al
traslado del vehiculo a un lugar donde no provoque molestias.

Articulo 22

Se prohibe abandonar vehiculos en la via publica. En caso de
que se produzca la apertura de algun expediente por abandono
de vehiculos se tramitara conjuntamente la oportuna denuncia.

Articulo 23.— Intervenciones de Oficio

1. Cuando se produzcan comportamientos excluyentes 6 con-
tra la dignidad de las personas que pueden ser considerados ile-
gales y penados por el cddigo penal los y/o las agentes de la auto-
ridad lo pondran en conocimiento de la autoridad judicial competente,
al margen de las actuaciones que se deriven de la apertura del expe-
diente correspondiente en aplicacion de esta ordenanza.

2. Enlos casos previstos en esta ordenanza, los y/o las agen-
tes de la autoridad procederan, como medida cautelar, a la retirada
de materiales y herramientas.

3. Elayuntamiento tendra derecho a proceder a arreglar 6 lim-
piar los dafnos ocasionados por las infracciones aunque los dafios y
pérdidas ocasionados por las mismas sean pagados por las personas
responsables, y sin perjuicio de las sanciones que puedan ser impu-
tadas a las personas responsables. El ayuntamiento procedera al cobro
de los gastos provocados por esas labores de limpieza y arreglo, y a
imponer las sanciones que pudieran derivarse de la infraccion.

4. Cuando la infraccién es cometida por una persona menor
de edad, los padres y madres, personas tutoras 6 responsables
legales, ademas de la responsabilidad civil de los actos cometidos
por menores bajo su cargo seran responsables directos y solida-
rios de las infracciones cometidas por dichos menores. Cuando ade-
mas, se confirme que ha existido fraude, dejadez, falta 6 irres-
ponsabilidad por su parte se contempla no solo la infraccién de la
persona menor de edad.

5. Enel caso de los graffiti y pintadas que incurran en infrac-
cion contra el patrimonio definida en el articulo 626 del Codigo Penal,
los y/o las agentes de la autoridad lo pondran en conocimiento de
la autoridad judicial competente, al margen de las actuaciones que
se deriven de la apertura del expediente correspondiente.

6. Se exigira a la persona responsable de la infraccion la reti-
rada de materiales y el arreglo de los dafios provocados, todo ello
sin perjuicio de las actuaciones que se deriven de la apertura del
expediente correspondiente a la infraccion.

7. Silainfraccion cometida estuviera relacionada con el desa-
rrollo de actividad en espacio publico la autoridad confiscara los
materiales utilizados, como medida cautelar.

8. Si la infraccién esta relacionada con el consumo en via
publica, los y/6 las agentes de la autoridad retiraran y confiscaran,
como medida cautelar, las bebidas, los vasos y todos aquellos ele-
mentos y materiales que se hayan sido de utilidad en el incumpli-
miento de la prohibicion. Por razones de seguridad y salud, las bebi-
das alcohdlicas y alimentos confiscados se destruiran inmediatamente.

9. Cuando las personas infractoras sean menores de edad,
se habilitaran procedimientos adecuados para constatar si las situa-
ciones previstas en la ordenanza se repiten, y en caso de que asi
fuera, se realice la denuncia oportuna.

10. Paralos casos descritos en lo articulos anteriores, cuando

se trate de alimentos y bienes perecederos se procedera inme-
diatamente, a su destrucciéon 6 se les dara un uso adecuado.
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URI INGURUNEARENA EL ENTORNO URBANO
I. KAPITULUA CAPITULO |
IKUSPEGIAREN DEGRADAZINOA DEGRADACION DE LA IMAGEN
24. artikulua Articulo 24

1. Galazota egongo da espazio publikoaren edozein elementu
ganean edo azaleran graffitiak, pintadak, orbanak, zirriborroak, ida-
tziak, idazkunak edo grafismoa egitea edozein materialez (tintea,
pinturea, gai organikoa edo beste edozein). Bardin gertauko da eki-
pamentuen barru zein kanpoko aldeakaz, zerbitzu publiko edo ins-
talazinoetako elementu eta azpiegiturakaz, garraio publikoagaz, eki-
pamentuakaz, uri-altzariakaz, zugatzakaz, lorategiakaz, bide
publikoakaz orokorrean eta Ordenantza honetan azaldutako gane-
rako elementu guztiakaz.

Horma-irudi artistikoak ez dira sartzen debeku honen barruan,
jaubearen edo udalaren baimena izanda egiten diranean.

2. Bide publikoan era ikusgarrian eta betiko jarrita dagoan
ondasun pribadu batean egiten danean grafitoa edo pintadea, uda-
laren baimen espresua be, beharko da.

3. Arau-hauste modura ulertuko da persona, talde edo era-
kundeak iraintzen dauzan publizidadea.

25. artikulua

1. Kartelak, hesiak, errotuluak, eranskailuak, kolatutako
paperak edo bestelako publizidade, iragarki edo propaganda udal
aginteak horretarako ipini dauzan lekuetan baino ezin izango dira
erantsi.

Galazota dago kartelak edo pankartak udalaren eraikin edo ins-
talazinoetan ipintea, edozein espazio publikoan edo paisaiaren edo-
zein elementutan, uri-altzarian zein naturazko elementuetan, uda-
laren baimen espresua izan ezean.

2. Bardin beharko da udalaren baimen espresua, ikututako
ondasunaren jaubearenaz gain, kartela edo pankartea ondasun pri-
baduan jarri gura danean edo hegaz egiten badau espazio publiko
ganera. Atal honetatik kanpo geratzen dira leihoetan, balkoietan edo
begiratokietan ipinten diran ikur eta pankartak.

3. Baimena eskatzen dabenek eukiko dabe ardurea ipinitako
elementuak kentzekoa eta elementuok lehengotara itzultzekoa be,
udal zerbitzuek emondako jarraibideak kontuan hartuz.

4. Galazota egongo da kartelak, iragarkiak, pankartak eta hola-
koak arraskatzea, kentzea eta espazio publikora botetea.

5. Ibilgailuetako kristalen goi aldean publizidadea ipintea gala-
zota egongo da, edozelako foileto eta merkataritzako publizidade-
orriak edo bestelako edozein material zabaldu eta botetea bide publi-
kora, espazio publikoetara edo Ordenantza honetako 3. artikuluan
ezarritako beste espazioetara.

6. Etxez etxe publizidadea banatzen daben personek ezin
izango dabe propagandea jaube alkarteek zeregin horretarako eza-
rrita daukiezan lekuetatik kanpo itzi.

7. Mezuen zabaltze kontratazinoa sustatzen daben persona
fisiko edo juridikoek erantzule zuzenak eta solidarioak izango dira
egile materialek burututako arau-hausteetatik eratorritako ondo-
rioenak.

26. artikulua

1. Galazota egongo da Bide Publikoan sektore pribaduari jago-
kon jardueraren bat garatzea, adibidez, oreak egitea, obra elementuak
garbitea, solteko materiala metatzea, materialak ebagi eta prestetea,
ibilgailuak konpondu edo garbitea, beti be, horretarako baimen bere-
zirik izan ezean.

2. Jagokon baimen barik eta izanda be, behar dan moduan
homologatutako seinale barik mugatu ezean, galazota geratzen da
Bide Publikoa okupetea.

1. Queda prohibido realizar, en espacios publicos y en
superficie 6 sobre cualquier elemento, pintadas, graffiti, bocetos,
escritos, manchas, 6 cualquier tipo de grafismo o escrito con cual-
quier material (tinta, pintura, materia organica o cualquier otro) La
prohibicion afecta también al exterior e interior de los equipamientos,
servicios publicos o elementos de instalaciones e infraestructuras,
transporte publico, mobiliario urbano y otros accesorios, arbolado,
jardines, vias publicas, y en general a todos los elementos defini-
dos en esta ordenanza.

Los murales artisticos no se encuentran incluidos en esta prohi-
bicion, cuando se realizan con el permiso del propietario 6 del ayun-
tamiento.

2. Cuando la pintada 6 graffiti se realiza con intencion per-
manente y vistosa en un elemento de propiedad privada situado
en la via publica, se necesitara permiso expreso del ayuntamiento
para su realizacion.

3. Se considera una infraccion cualquier publicidad que insulte
a organismos, grupos 6 personas.

Articulo 25

1. Los carteles, verjas, rotulos, soportes, carteles encolados
y otros tipos de anuncio y publicidad Unicamente pueden ser
colocados en los lugares definidos al efecto por la autoridad muni-
cipal.

Sin autorizacion expresa del ayuntamiento, queda prohibida
la colocacién de carteles y pancartas en edificios e instalaciones
municipales, en cualquier espacio publico, 6 cualquier elemento
paisajistico, mobiliario urbano, 6 elemento natural.

2. Ademas del permiso de la propiedad, sera igualmente nece-
saria la licencia municipal para colocar pancartas 6 carteles en bie-
nes privados, 0 si se sobrevuela la via publica. Quedan fuera de
este capitulo los simbolos y pancartas que se coloquen en ven-
tanas, balcones y miradores.

3. Quienes solicitan el permiso de colocacion tendran la res-
ponsabilidad de retirar lo colocado y devolver el elemento utilizado
a su estado anterior, siguiendo las instrucciones de los servicios
municipales.

4. Queda prohibido destruir, quitar y arrojar a la via publica
carteles, anuncios, pancartas y elementos del estilo.

5. Queda prohibido colocar propaganda sobre los parabri-
sas de los vehiculos, asi como arrojar y diseminar folletos y hojas
publicitarias en la via publica, espacios publicos, 6 cualquier otro
espacio de los definidos en el articulo 3 de esta ordenanza.

6. Las personas que realizan la distribucion de propaganda
a domicilio no pueden depositar la propaganda en lugares diferentes
a los destinados al efecto por las comunidades.

7. Las personas fisicas o juridicas responsables de la con-
tratacion de la distribucion del mensaje publicitario son responsa-
bles directas y solidarias de los autores materiales y las conse-
cuencias provocadas por la infraccion.

Articulo 26

1. Salvo que se cuente con el permiso expreso, queda prohi-
bido realizar en Via Publica actividades que corresponde al sec-
tor privado, como la realizacion de obras, limpieza de elementos
de obra, deposito de materiales, corte y preparacion de materia-
les, arreglo y limpieza de vehiculos etc.

2. Queda prohibido ocupar la via publica sin la previa licen-
cia, y aun teniéndola, si no se delimita el espacio con la debida sefa-
lizaciobn homologada.
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Seinaleak autoak ibilteko galtzadea eta ibilgailuak izteko
gunea erditzen dauen luzera guztian jarriko dira. Seinale-balizak
ipiniko dira, erresebako bi gitxienez. Oinarri piramidal edo zilindro
eratakoa izango dabe 45 cm. gorabeherako altuereagaz eta 20 kilo-
koak izango dira gitxienez. Oinarri horren ganean masta bat jarriko
da aparketako debekua daukan seinaleagaz. Bere alderik baixuenean
egongo da, galtzadearen sestra ganeko 1,2 metrotara (R.309 sei-
nalea Zirkulazinoaren Erregelamentu Orokorraren arabera). Masta
bakotxaren erdi aldean, plakea eroango dau soldauta, ertz barik,
eta han ezarriko da udal lizentziaren kopia, erreserbearen ordutegia
eta zein egunetik zein egunetara egongo dan. Aparketea debeka-
tzen daben seinaleen behe aldeak ondo ikusten dan zinta batez
batuta egongo dira. Erreserbeak 10 metro linealak gainditzen dau-
zanean, baliza barri gehiago ipiniko dira 5 metro lineal bakotxeko
edo inguratzen dan galtzadearen zati bakotxeko.

3. Galazota dago urez hornitzen dauen sare publikoa erabiltea
ureztatze-aho edo horrelako ur-hartuneakaz, udalaren aurretiazko
baimenik ez badauka. Ura hartzeko iturri publikoen gehiegizko era-
bilerea be atal honetan sartzen da.

4. Ingurunean beharrezkoak ez diran gogaitasunak sortzen
dabezalako, galazota geratzen da zamalanak edo beste horrelako
jarduerak garatzea (bide publikoa okupetea, keak, hautsa, zara-
tak etab. eragitea).

Beharrezkoa dan baimena izan ezkero, nekerik ez sortzeko
edo ahalik eta gehien gitxitzeko hartu behar diran neurri guztiak hartu
beharko dira.

5. Galazota egongo da Bide Publikoan izakera publikoko zer-
bitzuak emon edo egiteko oztopoak ipintea, adibidez, hondakin soli-
doak batzea, kontainerrak hustu edo erretiretea, paperontziak hus-
tea, etab.

Bolumen handiko altzari eta etxetresna batze zerbitzuaren
kasuan, espresuki baimentzen da altzariok bide publikoan ixtea,
sastarren edukiontzien ondoan edo udalak finkatutako beste leku-
ren batean, beti be aurretiaz enpresa arduradunari abisua emon
ba jako.

6. Ostalaritza jarduerako baimendutako terraza eta mahai-
txuetan neurri, ezaugarri, garbiketa eta funtzionatze ordutegi
mugak bete beharko dira.

27. artikulua

Herriko itxura on bat edukitzeko asmoz eta zerbitzu egokiak
izateko, hondakinak era egokian kudeatu behar dira herritarron
aldetik.

1. Honexek izango dira sastarren eta hondakinen trata-
menduak eta ordutegiak orokorrean:

1.1. Sastarrak.

Egunero batuko dira, egun honeek izan ezik:
— lrailaren 9an (Arrantzale eguna).

— Abenduaren 25ean (Eguberria).

— Urtarrilaren 1ean (Urtebarri eguna).
Sastarrak ixteko ordutegia:

— Domekatik barikura: 19:00-22:00.

— Zapatuetan: 14:00-18:00.

Udalak data berezietan (jaietan,ea.) eta zerbitzuak eskatzen
duenean, ordutegia alda dezake.

Sastarrak poltsa zarratuetan itxi beharko dira eduki-ontzi gri-
setan.

1.2. Birziklatzeko hondakinak. Birziklatu ahal diran hondakinak,
jagokon eduki-ontzietara bota beharko dira:

— Papera eta kartoia.

Eduki-ontzi urdinetan itxi beharko dira, ondo tolestuta.
— Beira.

Eduki-ontzi berdeetan itxi beharko dira.

Ordutegia: 8:00-22:00.

Gauean ez bota, auzokideei eragozpenak ez sortzeko.

Las sefiales se colocaran atodo lo largo de la separacion entre
el lugar en el que se dejan los vehiculos y la calzada de transito
de los mismos. Se colocaran al menos dos sefales-balizas de
reserva. Las sefales tendran una base piramidal 6 cilindrica, con
una altura aproximada de 45cm y un minimo de 20 kilos de peso.
Sobre esa base se colocara un mastil con la sefial de prohibiciéon
del aparcamiento, cuya parte mas baja permanecera a 1.20 metros
del nivel de la calzada (Sefal R.309 del Reglamento General de
Circulacion). En la zona media del mastil se soldara una placa sin
bordes en la que debe de colocarse copia de la licencia munici-
pal, el horario de reserva, y los dias que permanecera la reserva.
Las sefiales de prohibicién de aparcamiento estaran unidas por una
cinta facilmente perceptible por la vista. Cuando la reserva sobre-
pasa los 10 metros lineales, se deberan de colocar mas balizas,
por cada 5 metros de baliza, o por cada de trozo de calzada que
se envuelve.

3. Queda prohibido el uso de la red publica de abastecimiento
de agua, en tomas de riego u otro tipo de puntos, sin la previa auto-
rizacion del ayuntamiento. La utilizacion excesiva de las tomas de
fuentes publicas se halla incluida en este capitulo.

4. Debido a las molestias innecesarias que se causan en el
entorno queda prohibido realizar trabajos de carga y descarga u
otros semejantes (ocupacién de via publica, provocar humos, polvo,
ruido etc.)

En caso de estar en posesion de licencia se tomaran cuan-
tas medidas sean necesarias para no provocar molestias 0 mino-
rizarlas al maximo.

5. Queda prohibido prestar, impedir 6 obstaculizar el fun-
cionamiento de servicios publicos en la via publica, como por ejem-
plo recoger residuos solidos urbanos, vaciar 0 retirar containeres,
vaciar papeleras, etc.

En el caso de la recogida de muebles y electrodomésticos volu-
minosos, se permite expresamente el deposito en la via publica
junto los recipientes de recogida de basura 6 los fijados por al efecto
por el ayuntamiento, siempre que la empresa responsable de la
recogida haya sido avisada previamente.

6. Enlos casos de las terrazas y mesas de hosteleria auto-
rizadas se deben de cumplir las pautas definidas sobre medidas,
caracteristicas, limpieza y horario de funcionamiento.

Articulo 27

Con la intencién de presentar una buena imagen del munici-
pio y prestar servicios adecuados los residuos deben de ser tra-
tados de forma apropiada por todas las personas.

1. Los tratamientos y horarios de los residuos seran en gene-
ral, los siguientes:

1.1. Basuras.

Se recogeran todos los dias excepto los siguientes:
— 9 de setiembre (Arrantzale eguna).

— 25 de diciembre (Navidad).

— 1 de enero (Afo nuevo).

Horario de depoésito de basura:

— De domingo a Viernes: 19:00-22:00.

— Sébados: 14:00-18:00.

En fechas sefialadas —fiestas, etc.— o por necesidades del
servicio el ayuntamiento puede cambiar esos horarios.

Las basuras deben depositarse en bolsas cerradas en los con-
tenedores grises.

1.2. Residuos reciclables. Los residuos que puedan reciclarse
deberan de depositarse en su correspondiente contenedor:

— Papel y carton.

Depositar en el contenedor azul y bien doblados.
— Cristal.

Depositar en el contenedor verde.

Horario: 8:00-22:00.

No depositar durante la noche para no molestar al
vecindario.
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— Ontziak.

Plastikozko ontziak, latak, tetra-brikak, eduki-ontzi horietan
itxi beharko dira.

— Olioa.

Janaria prestatzeko erabiltzen dan olioa horretarako dago-
zan eduki-ontzietara bota beharko da, plastikozko ontzie-
tan.

— Arropak eta oinetakoak.

Horretarako dagozan eduki-ontzietara bota beharko dira arro-
pak, oinetakoak, etxeko tresna txikiak zein jostailuak.

— Pilak.

Era guztietako pilak ere horretarako dagozan eduki-ontzie-
tara bota beharko dira.

— CDak eta DVDak.

CDak eta DVDak batzeko zerbitzu berezi bat dago Berh@z
bulegoan eta udal liburutegian.

— Botikak.
Botika zaharrak edozein farmaziara eroan ahal dira.

1.3. Birziklatzeko bestelako zerbitzuak. Gainontzeko zerbi-
tzuak ere herritarren esku dagoz hondakinak birziklatzeko:

— Garbigunea.

Hurrengo materialak ixteko erabili daiteke Garbigunea, zeina
Landabaso A poligonoan dagoen: Obra-hondakinak, altza-
riak, etxe-tresnak, egurra, autoen pneumatikoak, bateriak,

olioa, erradiografiak, fluor-lanparak, eskuzko telefonoak...

— Altzari zaharrak eta etxetresnak.

Altzari zaharrak etxez-etxe batzeko zerbitzu bat ere eskain-
tzen da. Zerbitzu hau erabiltzeko, aurretiaz telefonoz abi-
satzea derrigorrezkoa da. Unean uneko baldintzak eta ordu-
tegiak ez betetzeak dagozkion ondorioak ekarriko lituzke.

2. Galazota egongo da Bide Publikora isuri, bota edo han iztea
edozein elementu, substantzia edo hondakin, ingurunea zikindu,
lohitu edo higatuko badau, jentea bertatik pasetea eragotziko badau
edo horretarako gaitutako lekuetatik kanpora egin bada.

Jagokon salaketa administratiboaren kalte barik, egilea ardu-
ratu beharko da gertautakoa konpontzeko hartu beharreko neurrietaz.

3. Animaliak elikatzeko substantziak eta elementuak Bide
Publikora botatzea edo bertan iztea galazota egongo da.

4. Bide Publikoan dagozan lorategiak eta lorontziak urezta-
tzea, elementuak eskegitea, etab., gaueko ordutegian egin beharko
dira (22:00ak eta 7:00ak bitartean), behar diran neurriak hartuta herri-
tarrei kalterik ezta nekerik ez eragiteko.

5. Alfonbrak, erratzak, trapuak etab., kalera edo pertsonak
dabilzan barruko patioetara emoten daben balkoietan, begiratokietan
eta leihoetan jalgitea, gaueko 21:00ak eta goizeko 10:00ak bitar-
tean baino ezin izango da egin eta inori kalterik ez nekerik ez era-
giteko moduan egin beharko da, egin be.

6. Hondakin urikoak zein industrialak udalak horretarako ipi-
nitako ontzietara botako dira, ezarritako ordutegietan.

7. Galazota egongo da hondakin urikoak zein industrialak
horretarako ipinitako kontainerretatik kanpo iztea.

8. Kalean dagozan kontainerretan sartu edo euretatik hon-
dakinak eta gauzak ataratea galazota egongo da.

9. Bide publikora edozein moetatako isurketa eginez haren
egoerea aldatzea eragiten daben persona juridiko edo fisikoak ardu-
ratu beharko dira euren egintzakaz edo ez egiteakaz sortutako kal-
teak konpontzen. Guzti hori, izango leukiezan zigorrak ipintearen
kalte barik. Atal honetan esandakoa beteten ez bada, arau-hauste
larri modura hartuko da.

— Recipientes

Los recipientes de plastico, latas, tetra-brik deben de
depositarse en los contenedores amarillos.

— Aceites.

Los aceites de uso en la cocina se deben de depositar en
recipientes plasticos en los contenedores especiales colo-
cados al efecto.

— Ropas y calzado.

Las ropas, calzado, electrodomésticos pequefios y juguetes
se depositaran en los contenedores colocados al efecto.

— Pilas.

Todos los tipo de pilas se depositaran en los contenedo-
res colocados al efecto.

— Discos CDy DVD.

En las oficinas Berh@z y biblioteca municipal existe un ser-
vicio especial de recogida de discos CD y DVD.

— Medicamentos.

Los medicamentos caducados deben de ser entregados en
la farmacia.

1.3. Otros servicios de reciclaje: Existen otros servicios que
también estan a disposicion ciudadana para el reciclaje:

— Garbigunea. (Centros de Recogida).

El garbigune es un centro de recogida situado en el Poli-
gono Landabaso Ay en el se pueden depositar los siguien-
tes materiales: Residuos de obra, muebles, electrodo-
mésticos, madera, neumaticos de vehiculos, baterias,
radiografias, lamparas fluorescentes, teléfonos moviles etc.

— Muebles viejos y electrodomésticos

Se ofrece un servicio de recogida a domicilio de muebles
viejos. Para utilizar este servicio es necesario avisar tele-
fonicamente con antelacion. El no respetar las condiciones
y horarios de cada momento acarrearia las consecuencias
oportunas.

2. Queda prohibido verter, tirar, arrojar 6 depositar, cualquier
elemento, sustancia 6 residuo que pueda ensuciar, manchar, des-
gastar, deslucir el entorno, impida el paso de la gente 6 se encuen-
tre fuera de los lugares fijados para ello.

Sin perjuicio de la denuncia administrativa que pueda corres-
ponder quien cometiera la infraccion tendra la responsabilidad de
tomar las medidas oportunas para solucionar lo que haya sucedido.

3. Se prohibe arrojar y depositar en la via publica cualquier
sustancia 6 elemento para alimentar a los animales.

4. Elriego de tiestos y jardineras, el colgado de elementos,
etc. en la Via publica debera de realizarse en horario nocturno (entre
las 22:00 horas y las 7:00 horas), y tomando las medidas oportu-
nas para no provocar dafnos ni molestias a las demas personas.

5. El sacudido de alfombras, pafios, escobas en balcones,
miradores y ventanas que dan al exterior, o a patios por los que
transcurra gente, deberéa de realizarse entre las 21:00 horas de la
noche y las 10:00 horas de la mafiana y siempre tomando las medi-
das oportunas para no provocar dafios ni molestias a las demas
personas.

6. Los residuos urbanosy los industriales, se depositaran en
los contenedores destinados al efecto y en el horario fijado por el
ayuntamiento.

7. Queda prohibido depositar los residuos urbanos y los indus-
triales fuera de los contenedores colocados para ello.

8. Queda prohibido penetrar en los contenedores colocados
en la calle, asi como sacar de ellos residuos y elementos en ellos
depositados.

9. Cualquier persona fisica 6 juridica que por medio de cual-
quier tipo de vertido en la via publica haya provocado alguna alte-
racion del entorno bebera de asumir la responsabilidad de arre-
glar los danos, que por accion 6 por omision, se han originado. Todo
ello, sin perjuicio de las posibles sanciones que pudieran imponerse.
Elincumplimiento de lo dispuesto en este capitulo se calificara como
infraccion grave.
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Il. KAPITULUA
ESPAZIO PUBLIKOAREN ERABILEREARENA

28. artikulua.— Barbakoak egitea

1. Barbakoak espresuki baimendutako aisiarako eta akan-
padarako eremuetan baino ezin dira egin.

2. Barbakoak eta aisialdirako guneetako elementuak erabil-
ten dabezan guztiek derrigortuta dagoz elementuok ondo zaintzera
eta erabiltera. Erabilera desegokia galazota egongo da.

3. Barbakoak erabilten dabezan personen betebeharrekoa
izango da erabilitako materiala erretirau eta sortutako errauts goriak
amatatea.

4. Barbakoak egiten diranean galazota egongo da:

a) Personen lasaitasuna hausi eta gogaitu daikien zaratak
sortzea.

b) Personentzat eta ingurumenarentzat hats gogaikarriak edo
kaltegarriak sortzen dauzan edozelako ekintza burutzea edo ezer
ez egitea.

c) Janari hondakinak, latak, botilak eta beste honelako
materialak horretarako ipinita dagozan tokietatik (paperontziak, kon-
tainerrak, etab.) kanpo iztea, mahaietan bertan behera iztea, etab.

d) Hondakinak batzeko kontainerretara errauts goriak isurtzea.

e) Barbakoak erabili izanaren ondorioz, osasunarentzat eta
ingurumenarentzat material kaltegarriak erabiltea.

Azaldutako jarreren aurkako portaerek izatea eta euren ondo-
riozko artikulu honetan aurreikusten diran arau-hausteek, izakera
arina eukiko dabe.

Ill. KAPITULUA
URI-ALTZARIENA

29. artikulua.—Uri-altzarien erabilera desegokia

Espazio publikoan jokoak eta kirol norgehiagoka masibo eta
bat batekoak egitea galazota geratzen da, herritarren eta espazio
publikoen ganerako erabiltzaileen eskubide legezkoak aztoratzen
badabez.

30. artikulua

Erabat galazota egongo dira espazio publikoaren erabiltzai-
leen segurtasun fisikoa arriskuan ipini daikien gailu, substantzia edo
beste gauza batzuekaz jarduerak egitea. Bardin gertauko da onda-
sunen segurtasunagaz, zerbitzuen eta instalazinoenakaz, bai
publiko zein pribaduak izan.

31. artikulua

1. Uri-altzarietan kalteak eta zikintzeak eragin edo eragin lei-
kiezan egintzak galazota egongo dira, batez be, elementuak era
desegokian erabilten badira, hausi edo suntsitzeko moduan, nagu-
siek edo adin txikiko baina elementuok erabilteko nagusitxuak dira-
nek erabilten badabez. Erabili ahal izateko adina kartel batek ira-
garriko dau.

2. Seinaleak, balizen elementuak eta uri-altzariak aldatzea,
lekuz aldatzea eta honeek beste erabilera baterako erabiltea gala-
zota egongo da.

3. Osasunarentzat eta personen segurtasun fisikoarentzat eta
ondasunentzat kaltegarria izan liratekeen egoerek sortzen dabe-
zan uri-altzariaren erabilera eta jarrera bandaliko, erasokor eta ardu-
rabakoak galazota egongo dira.

4. Espazio publikoetan edo instalazino eta elementuetan (mobi-
kor edo mobiezinak izan) narriadura larria eta suntsiketak eragi-
ten dabezan egintzak galazota egongo dira, aurreko artikuluan jaso-
tako herritarren segurtasuna arriskuan ipintetik eratorriak, batez be.

5. Galazota egongo da pintatzea, erretea, eta era desego-
kian erabiltea hondakinak batzeko edo errezikleteko kontainerrak.
Kalte egin leiken beste edozein egintza be galazota egongo da.

Atal honetan azaldutako egintzak huts-egite larri modura har-
tuko dira.

CAPITULO Ii
UTILIZACION DEL ESPACIO PUBLICO

Articulo 28.— Hacer barbacoas

1. Unicamente se pueden hacer barbacoas en los lugares
destinados a ello, en lugares de ocio y acampada.

2. Quienes utilizan las barbacoas y los elementos de los luga-
res de ocio estan obligados a mantenerlos y cuidarlos. Queda prohi-
bido el uso inadecuado de todos ellos.

3. Esobligacién de quienes utilizan las barbacoas retirar todo
el material utilizado y apagar las brasas y cenizas.

4. Cuando se hacen barbacoas queda prohibido:

a) Perturbar la tranquilidad de la gente y provocar ruidos que
generen molestias.

b) Provocar, por acto u omision, cualquier hedor molesto y
nocivo para las personas 6 el medio ambiente.

c) Depositar restos de alimentos, residuos de latas, botellas
y otros materiales fuera de los lugares destinados al efecto
(papeleras, contenedores, etc.) Dejarlos en los mesas 6 arroja-
dos en el lugar, etc.

d) Arrojar brasas a los contenedores de residuos.

e) Utilizar materiales nocivos para la salud y el medio
ambiente como consecuencia de la utilizacion de la barbacoa.

Los comportamientos contrarios a lo descrito, y por ello las infrac-
ciones a lo dispuesto en este articulo seran calificadas como leves.

CAPITULO llI
DEL MOBILIARIO URBANOA

Articulo 29.— Uso inadecuado del mobiliario urbano

Los juegos y deportes competitivos de grupo e individuales que-
dan prohibidos en el espacio publico, cuando perturban los dere-
chos de los demas usurarios y usuarias del espacio publico.

Articulo 30

Se prohiben totalmente las actividades en las que se usen herra-
mientas, substancias 6 cualquier otro elemento, que ponga en riesgo
la seguridad fisica de las personas usuarias del espacio publico.
También aquellas que pongan en peligro la seguridad de los bie-
nes, las instalaciones y servicios sean estos publicos 6 privados.

Articulo 31

1. Se prohiben las actividades que provoquen 6 pueden pro-
vocar danos y deslucir 6 estropear el mobiliario urbano, sobretodo
cuando las personas mayores, 6 aun siendo menores quienes son
bastante mayores para hacer uso, haciendo un mal uso de los ele-
mentos se provoca su rotura 6 destruccion. Para la utilizacion de
los elementos se colocara un cartel que indique la edad.

2. Se prohibe cambiar, trasladar, y dar un uso diferente al pro-
pio, las sefiales, los elementos de balizas y el mobiliario urbano.

3. Se prohiben las actitudes y comportamientos vandalicos,
agresivos e irresponsables, asi como cualquier uso del mobiliario
urbano que ponga en riesgo la seguridad fisica y la salud de las
personas y de los bienes.

4. Se prohiben los actos que puedan provocar grave dete-
rioro 6 destruccion de los elementos e instalaciones (moviles 6 fijos),
en especial las derivadas de aquellas, que tal y como se dice en
el articulo anterior, ponen en peligro la seguridad fisica de las per-
sonas.

5. Queda prohibido pintar, quemar y utilizar de una forma ina-
decuada los contenedores de recogida de residuos. Asimismo se
prohibe cualquier acto que pueda dafarlos.

Los actos descritos en este capitulo son calificados como infrac-
cion grave.
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IV. TITULUA TITULO IV
ANIMALIAK EUKITEKO ARAUBIDE JURIDIKOA REGIMEN JURIDICO DE LA TENENCIA DE ANIMALES
I. KAPITULUA CAPITULO |
ANIMALIAK EUKITEA TENENCIA DE ANIMALES
32. artikulua Articulo 32

1. Animaliak babesteko, urriaren 29ko 6/1993 Legeak eta
ganerako arau aplikagarriek ezarritakoa kontuan izanda, animalia
bat daukan personea izango da, jaubearen erantzukizun subsi-
diarioaren kalte barik, personei, beste animalia batzuei, gauzei, bideei,
espazio publikoei eta ingurumenari, orokorrean eragin leikiezan kalte
edo nekeen erantzulea.

2. Eukitea baimenduta daukien animalia basatiak katigu man-
tendu behar dira, bide eta espazio publikoetara eroan barik, ber-
tan erakusteko eta handik ibilteko.

3. Animaliak daukiezanek ahalegindu behar dira honeek ihes
ez egiten.

4. Etxe-abereak eta lagun egiten dabenak daukiezan personak
edo honeen jaubeak diranak segurtasun baldintza onetan mantendu
beharko dabez, auzokideei, bizikideei eta persona guztiei oroko-
rrean, ezelako egoera arriskutsu ez gogaikarririk ez eragiteko. Horre-
tarako beharrezko neurriak hartu beharko dira.

5. Bereziki, debeku honeek ezarten dira:

a) Janariak prestau, bildu, garraiatu, erabili edo saltzeko diran
lokaletan ezin izango dira sartu animaliak, ezta ugertoki publikoe-
tara be, itsu-txakurrak eta segurtasunekoak izan ezik.

b) Jentetza handia izango dan toki publikoetara animaliak ero-
atea, itsu-txakurra eta segurtasunekoak izan ezik.

c) Auzokideen bizitzea aztoratzea etxe-abereen zarata edo
bestelako hotsakaz, bardin etxe barruan badagoz zein kanpoan,
terrazetan, kamaretan, galerietan, balkoietan, karrajuetan, eskai-
leretan, patioetan eta holakoetan, batez be 22:00ak eta 8:00ak bitar-
tean. Jai egunetan eta asteburuetan (eragin honeetarako bariku,
zapatu eta jai bezperak), ordutegia 23:00etan hasi eta goizeko
9:00etan amaituko da.

6. Lagun egiten daben etxe-abereek baldintza honeek bete
beharko dabez bide eta espazio publikoetan dagozanean, eta bar-
din higiezinetako zati komun eta kolektiboetan, garraio publikoe-
tan eta erabilera publikoko gune eta tokietan:

a) Jagoken identifikazinoa eroango dabe beti.
b) Identifiazino agiria eroango dabe.

c) ldunekoa eta txikota edo kateagaz lotuta joango dira, ani-
maliari ezelako zauririk ez eragiteko kontuagaz.

d) Derrigorrezkoa da arriskutsuak izan liratekeen txakurrek
musturrekoa eroan beharra. Udal aginteak derrigortu leike beste
arrazatakoek be erabiltea egoereak holan eskatzen dauenean eta
agindu noiz arte.

7. Jatetxeetako jaubeek, galazo daikie, euren eretxiaren ara-
bera, animaliak sartzea eta egotea euren establezimentuetan, itsu-
txakurrak eta Segurtasun Gorpuetako txakurrak salbu. Eragin hone-
etarako, establezimentuaren sarreran eta ikusteko moduko lekuan
ipini beharko dau debekatze hori azaltzen dauen iragarkia. Dana
dala, animaliak sartu eta egon ahal izateko, behar dan moduan iden-
tifikauta egon daitezala eskatuko jake, txikot edo kateaz lotuta ego-
tea eta musturrekoa ipinita. Guzti hori ez litzateke beharrezkoa izango
establezimentuan gune zarratu eta berariazko bat balego anima-
lientzako.

1. Tomando en cuenta lo dispuesto en la ley 6/1993 de 29
de octubre, de proteccion de los animales, y otra normativa de apli-
cacion, quien posee un animal es en general responsable de los
dafos, perjuicios y molestias que pudiera provocar a otras perso-
nas, animales, cosas, caminos, espacios publicos y medio
ambiente, y todo ello sin perjuicio de la responsabilidad subsidia-
ria de la persona propietaria.

2. Los animales salvajes sobre los que se ha permitido la
tenencia, deben de permanecer en cautiverio sin ser trasladados
a espacios publicos para que sean vistos 6 paseados.

3. Quien posea un animal debe de esforzarse para que no
se le escape.

4. Las personas que tengan animales domésticos 6 domes-
ticados y quienes sean sus propietarios deberan de mantenerlos
en buenas condiciones de seguridad, y deben de tomar las medias
adecuadas, para no provocar ninguna situacion de riesgo 6
molestia a la vecindad, conviviente, y en general a ninguna otra
persona.

5. Se imponen las siguientes prohibiciones:

a) Losanimales no podran acceder a locales donde se pre-
paren, almacenen, transporten, utilicen, 6 vendan alimentos. Tam-
poco podran acceder a las zonas de bafio publicas, salvo en el caso
de los perros lazarillo.

b) Llevar animales a los lugares donde hay grandes con-
centraciones de gente, salvo que sean perros lazarillo 6 de segu-
ridad.

c) Molestar 6 alterar la convivencia vecinal con ruidos de ani-
males domeésticos u otros sonidos, sea cual sea el lugar en el que
se encuentren; dentro de casa, en terrazas, en galerias, camarote,
balcoén, pasillo, patio 6 cualquier otro. Sobre todo entre las 22:00
horas y las 8:00 horas de la mafnana, y los festivos y fines de semana
(a los efectos viernes, sabado y visperas de fiesta) entre las 23:00
horas y las 9:00 horas de la mafiana.

6. Cuando permanecen en la via y espacios publicos, asi como
en los espacios comunes y colectivos de los inmuebles y en luga-
res y espacios de uso publico los animales domesticados debe-
ran de cumplir una serie de condiciones:

a) Portaran entodo momento la identificacion correspondiente.
b) Llevaran documento identificativo.

c) Iran atados con collary correa 6 cadena, con cuidad para
no dafar al animal.

d) Es obligatorio el uso de bozal en los perros que son poten-
cialmente peligrosos. La autoridad municipal puede imponer esta
obligacion a perros de otras razas cuando la situacion lo requiera
y por el periodo que se fije.

7. Lapropiedad de los establecimientos de restauracion pue-
den prohibir, a voluntad propia, Sel acceso de animales, salvo que
sean perros lazarillo 6 de Cuerpos de Seguridad. Para ello debe-
ran de colocar en la entrada del establecimiento y en lugar visible,
anuncio de la citada prohibicion. En cualquier caso, para que los
animales puedan acceder y permanecer en el local se pedira que
estén perfectamente identificados, atados con su correspondiente
correa 6 cadena y con el bozal puesto. Todo ello no seria exigi-
ble si el establecimiento contara con un lugar especifico para los
animales.
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Il. KAPITULUA

ANIMALIEN JAUBEENA EDO
ANIMALIAK DAUKIEZANENA

33. artikulua.— Lagun egiten daben animalien jaubeen edo ani-
malia honeek daukiezanen betebeharrak

Lagun egiten daben animalien jaubeek edo animaliok dau-
kiezanek honakoak betetera behartuta dagoz:

1. Osasun-kartillea euki behar dau.

2. Homologatutako mikrotxip bategaz elektronikoki identifi-
keta egongo da.

3. Txakurrak euki ezkero:

a) Euskal Autonomia Erkidegoko Animaliak Identifikatzeko Erre-
gistro Orokorrean (AIEO aurrerantzean) izena emonda eukitea.

b) Animalia inori emoten bajako, etxez aldatzen bada edo zen-
tsuko datuetan beste aldakuntzarik egiten bada, 10 egunen
barruan AIEOri jakinarazotea, baita animalia hil dalako bajea emon
be.

c) Lagun egiten dauen animalia galdu egin dala edo ostu egin
dabela jakinarazotea AIEOri 48 orduren barruan.

4. AIEOn izena emon ezkero, jaubeari edo animalia dauka-
nari identifikazinorako agiri edo plaka bat emongo jako, animalia-
ren eta jaubearen edo daukan personearen datuak eta erregistroa
egiaztatuz.

34. artikulua.— Animaliak bide eta espazio publikoetan

1. Animalien jaubeak edo animaliak daukiezan personak ahal
dan guztia ahalegindu behar dira honeek kalterik egin ez daien ez
zikindu espazio publikoak, ezta eraikinetako fatxadak. Batez be,
ondorengoa galazoten jake:

a) Bide eta espazio publikoetan animaliak garbitea eta itu-
rri publikoetan musturra ipinita ura edaten emotea.

b) Bide eta espazio publikoetan bertan behera itzita dago-
zan animaliei jaten emotea.

c) Instalazino edo eraikin publiko barruetara animaliak sar-
tzea, batez be umeen jolas guneetara. Sarrerea espresuki bai-
mentzen jaken guneetan izan ezik. Debeku honek ez dau eragi-
nik izango itsu-txakurrengan, itsurik dagozan personei laguntzen
doazanean.

d) Umeentzako parkeetan eta lorategietan ezin izango dabe
kakarik ez txizik egin.

e) Animaliek egiten dabezan kakak berehala batu eta era higie-
nikoan boltsa egokietan ez ipintea eta horreentzako leku egokian
ez sartzea.

2. Aurreko paragrafoan esandakoa bete ezean, udal agin-
tearen agenteek animaliaren jaubeari edo animalia daukanari eska-
tuko deutsie zikindu diran elementuak garbitu daizala, izango leu-
kezan zigorren kalte barik.

Ill. KAPITULUA
ANIMALIAK EUKITEARI JAGOKOZAN ARAU-HAUSTEAK

35. artikulua.— Animaliak eukiteari jagokozan arau-hausteak

Animalien babeserako 6/1993 Legeak ezarritakoaren kalte barik,
Lege horretan tipifiketako arau-hauste administratiboak dira animalien
babeserako arloan atal honeetan adierazoten diranak:

1. Arau-hauste arinak dira
a) Lagun egiten daben animaliak mikrotxip bidez identifike-
tako betebeharra ez betetea.

b) Beharrezkoa dan zaintzea eta arretea emon ezin jaken
lekuetan animaliak eukitea.

CAPITULO Il

PERSONAS PROPIETARIAS DE ANIMALES
O QUIENES TENGAN ALGUN ANIMAL

Articulo 33.— Personas propietarias de animales domestica-
dos 6 obligaciones de quienes tienen esos ani-
males

Las personas propietarias de animales domesticados 6 quie-
nes tengan algun animal deben de cumplir las siguientes obliga-
ciones:

1. Tener cartilla sanitaria.

2. ldentificacion electrdnica por medio de microchip homo-
logado.

3. En el caso de la posesion de perro:

a) Estarinscrito en el Registro General de Identificacion de
Animales de la Comunidad Autébnoma del Pais Vasco (en adelante
RGIAPV).

b) En el caso que el animal sea dado, se le cambie de domi-
cilios, o se produzca algun cambio de dato censal, notificar dicho
cambio al RGIAPV en un plazo de 10 dias. Si el animal muriera
proceder a su baja, también.

c) Comunicar la perdida 6 robo del animal domesticado en
el plazo de 48 horas al RGIAPV.

4. Unavez Inscrito en el RGIAPV se entregara a la persona
propietaria, 6 quien lo posea, un documento 6 una placa de iden-
tificacion, certificando por un lado, los datos tanto del animal como
de la persona propietaria —6 quien lo tiene—, y por otro, el pro-
pio registro.

Articulo 34.— Los animales en los espacios publicos

1. Las personas que tengan un animal -o sus duefos- deben
de esforzarse para que estos no causen ningun dafio, ni ensucien,
los espacios publicos y las fachadas de los edificios. Especialmente
se prohibe:

a) Lavar animales en la via 6 espacio publico, asi como dar
de beber en las fuentes publicas introduciendo el hocico.

b) Alimentar a los animales abandonados en via 6 espacio
publico.

c) Salvo aquellos lugares en los que expresamente se auto-
rice su entrada, entrar con animales en instalaciones 6 edificios publi-
cos. Esta prohibicién no se aplicara a los perros lazarillo cuando
estos acompanfan a personas discapacitadas de vision.

d) Orinar y/o defecar en parques infantiles y jardines.

e) No recoger, no introducir de forma higiénica en bolsas y
no depositar en los lugares adecuadas inmediatamente las defe-
caciones de los animales.

2. Encaso de incumplimiento de lo dictado en el parrafo ante-
rior la autoridad municipal exigiran a la persona propietaria del ani-
mal, 6 a quien lo lleve, que proceda a la limpieza de los elemen-
tos ensuciados, sin perjuicio de las sanciones a que pudiera dar
lugar.

CAPITULO IlI
INFRACCIONES RELATIVAS A LA TENENCIA DE ANIMALES

Articulo 35.—Infracciones relativas a la tenencia de animales

Sin perjuicio de lo dispuesto en la ley 6/1993 de Proteccion
de los animales, y en lo relacionado con el &mbito de la proteccion
de animales, son infracciones administrativas tipificadas en esa ley
las que a continuacion de citan:

1. Son infracciones leves

a) Incumplir la obligacion de que los animales domesticados
vayan identificados por el microchip correspondiente.

b) Tener animales en lugares donde no se les pueda ofre-
cerle debido cuidado y atencion.
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c) Animaliei tratu txarrak emotea eta fisikoki erasotea, zau-
ritzera ez heldu arren.

d) Eguneko denporarik gehiena lotuta eukitea animalia edo
eurentzako hain beharrezkoa dan mobimentua eragoztea eta muga-
tzea.

e) Animaliak hiru hilabete beteten dauzenean ez ataratea jago-
kon kartillea.

f) Toki, eraikin edo instalazino publikoetan animaliak eukitea,
ez badira itsu-txakurrak edo segurtasunekoak.

g) 4 ordu baino gehiago jarraian eukitea animaliak aparka-
tutako ibilgailuetan, argi-patioetan, balkoietan edo holakoetan. Beha-
rrezkoa dan aireztatze bako ibilgailuetan, gerizperik ez dagoan lekuan
udaldian, beti be beste persona batzuei nekeak eragiten deutse-
zan bitartean.

h) Animaliak soltean eukitea bide edo espazio publikoetan,
txikot, ugal edo kateaz lotuta egon beharrean.

i) Eraikinetako fatxadetan eta uri-altzarietan animaliei txiza
egiten iztea.

j) Bide eta espazio publikoetan bertan behera itzita dagozan
animaliei jaten emotea.

k) Bide eta espazio publikoetan animaliak garbitea eta iturri
publikoetan musturra sartuta edaten emotea.

I) Animalien babesari buruzko Legean eta berau garatzen
dauen Araudian ezarritako beste edozein arau-hauste, larri edo 0so
larri modura sailkatuta ez dagoana.

2. Arau-hauste larriak dira

a) Lagun egiten daben animaliei txertorik ez ipintea edo behar
daben tratamenturik ez emotea.

b) Albaitariak hala agindu barik eta haren kontrol barik
identifikazino sistemea indargabetzea.

c) Hegazti eta animaliei orokorrean tiro egitea. (Ehiza jar-
dueretan izan ezik).

d) Animaliei tratu txarrak emon edo fisikoki eraso, hareen osa-
sunarentzat ondorio larriak eragiten dabezanean.

e) Ikuskatze lanari aurre egitea edo oztopatzea.

f) Animaliak albaitariarengana ez eroatea euren osasuna ber-
matzeko, beti be ondorio larriak izan leikezanean.

g) Katuak, txakurrak eta animalia basatiak etxe partikularretan
eukitea katigu, beharrezkoa dan lizentzia barik.

h) Animalia basatiak eukitea katigu, aldizka behar dauen kon-
trol barik ezta aurretiazko komunikazino barik.

i) Umeek erabilten dabezan parke eta lorategietan kaka eta
txiza egiten iztea etxe-abereei.

j) Auzokideen bizitzea aztoratzea zarata, abesti, abarrots edo
etxe-abereek sortutako beste edozein zaratagaz, bai etxe barruan
badagoz zein kanpoan, terrazetan, kamaretan, galerietan, balkoietan,
karrajuetan, eskaileretan, patioetan eta holakoetan, batez be
22:00ak eta 8:00ak bitartean. Jai egunetan eta asteburuetan (era-
gin honeetarako bariku, zapatu eta jai bezperak), ordutegia
23:00etan hasi eta goizeko 9:00etan amaituko da.

k) Umeek erabilten dabezan parke eta lorategietan anima-
liak eukitea.

I) Animalia hilen gorpuak edo hondakinak bide edo espazio
zabal publikoetan edo pribaduetan itzi edo botetea.

m) Janariak prestau, bildu, garraiatu, erabili edo saltzeko tokie-
tan animaliak egotea, itsu-txakurrak eta segurtasunekoak izan ezik.

n) 12 ordu baino gehiagotan lagun egiten daben animaliak
eurak bakarrik iztea, etxe barruan zein kanpoan: terrazetan, gale-
rietan, balkoietan, karrajuetan, eskaileretan, patioetan edo holakoetan.

f) Animaliak egotea izten daben jatetxe edo establezimentu
publikoetan behar dan moduan identifikau barik eukitea, ugal edo
kate barik eta musturreko barik, beti be, eurentzako egokitutako gune
zarratu eta berariazkoan egon ezean.

¢) Infringir malos tratos a los animales y agredirles fisicamente,
aunque no se les produzca heridas.

d) Mantener el animal atado durante la mayor parte del dia,
6 impedirle y limitar sus movimientos esenciales.

e) No adquirir la cartilla correspondiente cuando el animal
cumple los tres meses.

f) Tener animales en lugares, edificios 6 instalaciones publi-
cas, salvo que se trate de perros lazarillo 6 de seguridad.

g) Mantener durante méas de 4 horas un animal en algin coche
aparcado, patios interiores, balcones 6 semejantes. También en
vehiculos desprovistos de aire acondicionado y en periodo de verano
en lugares sin sombra, siempre que ocasionen molestias a otras
personas.

h) Tener animales sueltos en espacios publicos, en lugar de
estar atados con soga, correa 6 cadena.

i) Permitir alos animales orinar en fachas de edificios y mobi-
liario urbano.

j) Alimentar a los animales abandonados en vias y espacios
publicos.

k) Lavar animales en la via 6 espacio publico, asi como dar
de beber en las fuentes publicas introduciendo el hocico.

I) Cualquier otra infraccion dispuesta en la Ley de Proteccion
de Animales, o cualquier otra norma legal que la desarrolla, y no
esté calificada como grave 6 muy grave.

2. Son infracciones graves

a) No vacunar a los animales domesticados 6 no propor-
cionarles el tratamiento adecuado.

b) Invalidar el sistema de identificacion sin la autorizacion del
veterinario 6 sin su control.

c) Tirar con arma a los animales y aves (salvo en las activi-
dades de caza)

d) Maltratar a los animales y agredirles fisicamente, cuando
se producen serias consecuencias para su salud.

e) Impedir u obstaculizar la labor de inspeccion.

f)  No acudir con el animal al veterinario para preservar su
salud, siempre que puedan derivarse consecuencias serias.

g) Mantener gatos, perros, y animales salvajes de manera
cautiva en casas particulares sin estar en posesion de la oportuna
licencia.

h) Mantener cautivos animales salvajes sin el debido con-
trol perioddico sin la correspondiente comunicacion previa.

i) Permitir a los animales domésticos que defequen y orinen
en parques infantiles y jardines.

i) Molestar 6 alterar la convivencia vecinal con ruidos de ani-
males domésticos u otros sonidos, sea cual sea el lugar en el que
se encuentren; dentro de casa, en terrazas, en galerias, camarote,
balcoén, pasillo, patio 6 cualquier otro. Sobre todo entre las 22:00
horas y las 8:00 horas de la mafana. Asimismo, los festivos y fines
de semana (a los efectos viernes, sabado y visperas de fiesta) entre
las 23:00 horas y las 9:00 horas de la mafana.

k) Tener animales en parques infantiles y jardines.

I) Arrojar 6 depositar, restos 6 cuerpos de animales muer-
tos, tanto en lugares y espacios publicos como privados.

m) Tener animales en locales donde se preparen, almace-
nen, transporten, utilicen, 6 vendan alimentos. Salvo en el caso de
los perros lazarillo 6 de seguridad.

n) Tener en soledad, durante mas de 12 horas, animales de
compania, tanto dentro como fuera de casa, en terrazas, galerias,
balcones, pasillos, escaleras, patios 6 semejantes.

f) Mantener a los animales sin la debida identificacion, sin
collar 6 correa ni bozal en los restaurantes y establecimientos publi-
cos que permiten el acceso de animales, salvo en los casos en los
que exista un lugar especifico adecuado y cerrado para su per-
manencia.
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0) Personei, beste animalia batzuei edo ondasunei zauriak
edo kalteak eragin dabezan etxe-abereen jaubeek edo animaliok
daukiezanek euren betebeharrak ez betetea.

p) Bide eta espazio publikoetan animaliek egindako kaka bere-
hala ez batzea eta ez botetea behar dan lekura eta ez garbitea ingu-
rua.

q) Hiru arau-hauste arin egitea, erabagi irmo bidez zigorra
ipinikoak, zehazpen espedientea hasi baino urte bete lehenagotik
hasitako epean

3. Arau-hauste o0so larriak dira
a) Bide eta espazio publikoetan pozoituako janariak iztea.

b) Hiru arau-hauste larri egitea, erabagi irmo bidez zigorra
ipinikoak, zehazpen espedientea hasi baino urte bete lehenagotik
hasitako epe barruan.

IV. KAPITULUA
ARRISKUTSUAK IZAN LIRATEKEEN ANIMALIAK

36. artikulua.— Katigu dagozan animalia basatiak eta arrisku-
tsuak izan liratekeenak

1. Animalia basatiak eta arriskutsuak izan liratekeenak
katigu eukitea galazota egongo da. Baldintza honeek beteten dabe-
zanak hartuko dira holakotzat:

a) Narrastiak: krokodiloak, kaimanak eta ofidio pozoitsuak eta
orain zein heldutasunera heltzean kilogramo bitik gora daukienak
edo eukiko dabezanak.

b) Artropodoak eta arrainak: pozoia ziztatzean erasotutako
personea edo animalia ospitalera joan behar danean.

Helduak diranean 10 kilogramotik gora izango dabezan ugaz-
tunak.

c) lzaera erasokor nabaria agertzen daben animaliek edo per-
sona edo beste animalia batzuei eraso deutseenak eta balizko arrisku
hau onartua izan danean jagokon udal agintearen erabagi bidez
eta erispide objektiboakaz, bai ofizioz edo jakinarazpen edo sala-
keta baten ondorioz eta eskudun udal aginteak izentetako edo gai-
tutako albaitari ofizialak edo alkargokideak aurretiaz txostena emonda

2. Artikulu honetan azaldutako jarrerek arau-hauste larriaren
izakerea eukiko dabe.

37. artikulua.— Arriskutsuak izan liratekeen txakurrak

1. Arauan ezarritako baldintzak betez euki ahal izango dira
arriskutsuak izan liratekeen txakurrak. Honako baldintzaren bat bete-
ten dauen txakurra hartuko da arriskutsua izan liratekeen moduan:

a. Honako arrazaren batekoa bada edo arraza honeen
arteko kurutzatzetik sorturikoa:

Akita Inua.

Terrier Staffordshire amerikarra.
Dogo argentinarra.

Fila brasildarra.

Pit-Bull Terrierra.

Rottweilerra.

Staffordshireko Bull-Terrierra.

Tosa Inua.

Legez ezarri ahal dan beste edozein.

b) Txakurrak eukiteari buruzko lege-araubideari jagokon
garagarrilaren 9ko 101/2004 Errege Dekretuaren Il. Eranskinean
azaltzen diran ezaugarri guztiak edo gehienak daukazanak.

2. Xedapen honek ikututako txakurrak honako ezaugarri guz-
tiak edo gehienak daukiez:

a) Muskulatura sendoa, itxura poderetsua, indartsua, egitura
atletikoa, bizkorra, azkarra eta erresistentzia handikoa.

b) lzakera gogorrekoa eta adore handikoa.

c) Ule laburra.

d) Bularraldeko perimetroa 60 eta 80 zentimetro bitartekoa,
altuerea kurutzean 50 eta 70 zentimetro artekoa. 20 kg.tik gorako
pisua.
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o) Elincumplimiento de las obligaciones derivadas de la pose-
sion de un animal domestico en cuanto a dafios y heridas provo-
cadas a personas, otros animales 6 bienes.

p) No proceder inmediatamente a recoger, introducir de forma
higiénica en bolsas y depositar en los lugares adecuados las defe-
caciones de los animales, asi como no limpiar el entrono.

q) Lacomision de tres infracciones leves impuestas por reso-
luciones firmes y cometidas en el plazo anterior a un afio desde
el inicio del expediente sancionador.

3. Son infracciones muy graves
a) Depositar en viay espacio publico alimentos envenenados.

b) La comisién de tres infracciones graves impuestas por reso-
luciones firmes y cometidas en el plazo anterior a un afio desde
el inicio del expediente sancionador.

CAPITULO IV
ANIMALES POTENCIALMENTE PELIGROSOS

Articulo 36.— Animales salvajes y potencialmente peligrosos
en cautiverio

1. Se prohibe tener en cautiverio animales salvajes y poten-
cialmente peligrosos. Se consideran de ese tipo cuando se cum-
plen las siguientes condiciones 6 caracteristicas:

a) Reptiles: Cocodrilos, caimanes y ofidios venenosos que
en el momento a en su madurez pueden alcanzar 6 tienen mas de
dos kilogramos.

b) Artropodos y peces cuya picadura envenenada puede deri-
var en una hospitalizacion de la persona 6 animal atacada.

Mamiferos que su edad adulta pueden alcanzar mas de 10
kilogramos.

c) Animales que presentan un comportamiento agresivo evi-
dente, 6 que hayan atacado a personas u otros animales. La poten-
cial peligrosidad se declarara por resolucion de la autoridad com-
petente municipal. Esta se hara atendiendo a criterios objetivos,
bien de oficio o bien tras haber sido objeto de una notificacion o
una denuncia, previo informe del veterinario oficial, habilitado o cole-
giado la autoridad municipal.

2. Los comportamientos descritos en este articulo tendréan
la consideracion de grave.

Articulo 37.— Perros potencialmente peligrosos

1. Se pueden poseer perros potencialmente peligrosos
siempre que se cumplan las condiciones previstas en las disposi-
ciones legales. Cualquier perro que tenga algunas de las carac-
teristicas que se citan a continuacién sera considerado potencial-
mente peligroso:

a. Sipertenece a cualquiera de las razas siguientes, o pro-
viene de un cruce entre esas razas.

Akita Inua.

Terrier Staffordshire americano.
Dogo argentino.

Fila brasileno.

Pit-Bull Terrier.

Rottweiler.

Staffordshire Bull-Terrier.

Tosa Inua.

Cualquier otra fijada por ley.

b) Todos lo que tengan todas o la mayoria de las caracte-
risticas descritas en el anexo Il del Real Decreto 101/2004, de 9
de junio, sobre tenencia de animales de la especie canina.

2. Los perros a los que afecta esta disposicion tienen todas
o la mayoria de estas caracteristicas:

a) Fuerte musculatura, aspecto poderoso, robusto, confi-
guracion atlética, agilidad, vigor y resistencia.

b) Marcado caracter y gran valor.

c) Pelo corto.

d) Perimetro toracico comprendido entre 60 y 80 centime-
tros, altura a la cruz entre 50 y 70 centimetros y peso superior a
20 Kkg.
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cve: BAO-BOB-2015a175



BAO. 175. zk. 2015, irailak 11. Ostirala

— 20194 —

BOB num. 175. Viernes, 11 de septiembre de 2015

e) Buru handia, kuboidea, sendoa, buruhazur zabala eta han-
dia, matraila gihartsuak eta konkortuak. Matrailazur handi eta sen-
doak, aho indartsua, zabala eta sakona.

f) Idun zabala, gihartsua eta laburra.

g) Aurreko hankak paraleloak, artezak eta indartsuak. Atze-
koak oso gihartsuak, nahiko luzeak, angelu neurtua sorturik.

3. Dana dala, aurreko atalean sartuta egon ez arren, arris-
kutsuak izan liratekeen txakur moeta barruan sartuko dira izakera
erasokor nabaria daukienak edo persona zein beste animalia batzuei
eraso deutseenak. Balizko arrisku hau udal aginte eskudunaren era-
bagi bidez onartu beharko da, erispide objektiboakaz, bai ofizioz
edo jakinarazpen edo salaketa baten ondorioz eta eskudun udal
aginteak izentetako edo gaitutako albaitari ofizialak edo alkargo-
kideak aurretiaz txostena emonda.

V. TITULUA
XEDAPEN KOMUNAK

I. KAPITULUA
XEDAPEN OROKORRAK

38. artikulua.— Ordenantzea apliketeko Alkatetzearen dekretu
eta jarraibideak

Alkatetzearen dekretu bidez ezarriko dira Ordenantza honen
aplikazinotik sortu leikezan arazoei buruzko erispideak eta inpli-
katutako erakundeen eta udal agenteen egintzak garatu eta
zehaztuko dira.

39. artikulua.— Udaltzaingoaren eginkizunak Ordenantza honi
jagokonean

Administrazinoaren polizia dan ezkero, Udaltzaingoak, apli-
kagarria dan legediak ezarritakoagaz batera, Ordenantza hau bete-
ten dala zaindu beharko dau. Salatu egin beharko dauz, hala jago-
kenean, honen kontra doazan jarrerak, eta hartu, hala egokitu ezkero,
aplikagarriak diran neurriak, eta izapidetu beharrezkoak diran espe-
dienteak.

40. artikulua.— Herritarren beharrezko laguntzea

1. Bermeon dagozan persona guztiek lagundu beharko
deutsee udal aginteari eta honen agenteei herritarren arteko bizi-
kidetzea eta gizalegea jagoten espazio publikoan.

2. Aurreko atalean ezarritakoaren ondorioetarako, Bermeoko
Udalak beharrezkoak diran neurri guztiak ipiniko dauz errazteko,
bere betebehar guztietan edozein personak udal agintearen jaki-
nean jarri daizan ezagutzen dauzan egitateak, herritarren arteko
bizikidetzea eta gizalegearen aurkakoak diranak, hain zuzen be.

41. artikulua.— Agintearen agenteek egiaztautako egitateei
buruzko elementu probagarriak

1. Ordenantza honen xede diran gaiei buruz tramitetan
diran zehapen prozeduretan, egitateek aurkeztu dabezan Aginte-
aren agenteek emondako informazinoak, salatuak ukatu ondoren
berretsi egin diranean, oinarri nahikoa izango dabe jagokon era-
bagia hartu ahal izateko, kontrakorik probetan ez dan bitartean eta
espedientean eskuragarri dagozan elementu probagarri guztiak sartu
beharraren kalte barik.

2. Tramitetan diran zehapen espedienteetan, eta indarreko
legediagaz bat datozen baldintzakaz, salatutako gertakizunen iru-
diak gehitu daitekez, bai argazkitan, filmaketa digitalean edo
beste edozein bide teknologiko erabiliz, egiaztetako salaketan jaso
diran egitateak, indarreko legedi aplikagarriaren arabera.

42. artikulua.— Herritarren salaketak

1. Arau-hausle/hausleetaz kanpo beste interesdun batzuk ego-
tearen kalte barik, edozein personak, 48. artikuluan aurreikusitako
betebeharra burutuz, borondatezko salaketea aurkeztu daike,
udalaren jakinean ipini ahal izateko Ordenantza honetan ezarrita-
koaren arabera arau-haustea izan litzatekeen egitate zehatzen bat.

e) Cabeza voluminosa, cuboides, robusta, con craneo ancho
y grande mejillas musculosas y abombadas. Mandibulas grandes
y fuertes, boca robusta, ancha y profunda.

f) Cuello ancho, musculoso y corto.

g) Extremidades anteriores paralelas, rectas y robustas y extre-
midades posteriores muy musculosas, con patas relativamente lar-
gas formando un angulo moderado.

3. Encualquier caso, aun no encontrandose incluidos en el
apartado anterior se consideran perros potencialmente peligrosos
aquellos que manifiesten un caracter marcadamente agresivo o
hayan protagonizado agresiones a personas o a otros animales.
La potencial peligrosidad se declarara por resolucion de la auto-
ridad competente municipal. Esta se hara atendiendo a criterios
objetivos, bien de oficio o bien tras haber sido objeto de una noti-
ficacidn o una denuncia, previo informe del veterinario oficial, habi-
litado o colegiado la autoridad municipal.

TiITULO V
DISPOSICIONES COMUNES

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 38.— Decreto de alcaldia y pautas para la aplicacion
de la ordenanza

Las cuestiones que puedan derivar de la aplicacion de esta
ordenanza se resolveran por medio de Decreto de Alcaldia en el
que figuraran los criterios de actuacion asi como los detalles y actos
de la autoridad municipal y los organismos implicados.

Articulo 39.—En lo que respecta a esta ordenanza es compe-
tencia de la policia local

En la medida que es la policia de la administracion, la policia
local ademés de velar por la legislacion aplicable, debe de velar
por el cumplimiento de esta ordenanza. Debe denunciar, en su caso,
los comportamientos que la infringen, y tomar, cuando sea nece-
sario, las medidas aplicables, y tramitar los expedientes que fue-
ran necesarios.

Articulo 40.— Colaboracion necesaria de la ciudadania

1. Todas las personas que estan en Bermeo deben de ayu-
dar a la autoridad municipal y a sus agentes a mantener la convi-
vencia y el comportamiento civico en el espacio publico.

2. Alos efectos de lo dispuesto en la seccion anterior, el ayun-
tamientote Bermeo tomara las medidas adecuadas para facilitar
que cualquier persona ponga en conocimiento de la autoridad muni-
cipal los casos de actos contra la convivencia y comportamiento
civico que pueda conocer.

Articulo 41.— Elementos de prueba referidos a los casos rati-
ficados por los y las agentes de la autoridad

1. Enlos procedimientos sancionadores que se tramitan en el
ambito de objeto de esta ordenanza, cuando las conductas denun-
ciadas por los agentes de la autoridad hayan sido negadas por la per-
sona denunciada y se estos se hayan ratificado, sera base suficiente
para adoptar una resolucién, siempre y cuando no se presente prueba
en sentido contrario, y sin perjuicio de la consideracion de todas los
elemento probatorios que consten en el expediente.

2. En aplicacién de la legislacién en vigor; en los expedien-
tes sancionadores que se encuentran en tramite, se pueden incor-
porar imagenes del hecho denunciado, tanto fotografias, como fil-
maciones digitales u obtenidas por cualquier otra tecnologia, siempre
que se haga en las condiciones marcadas por la ley.

Articulo 42.— Denuncias de personas

1. Sin perjuicio de la existencia de otros interesados al mar-
gen de las personas denunciadas, cualquier persona en aplicacion
de la obligacion dispuesta en el articulo 48 puede presentar una
denuncia voluntaria para poner en conocimiento del ayunta-
miento una infraccién que pueda ser sancionable en funcién de lo
dispuesto en esta ordenanza.
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2. Salaketetan, egitateak egiten dauzan personearen nor-
tasuna agertu behar da, arau-haustea izan liratekeen egitateen azal-
pena, zein egunetan izan zan, eta ahal danean, balizko persona
arduradunen identifikazinoa.

3. Salaketea zehapen prozedura bat zabaltzeko eskariagaz
batera doanean, udalak salatzaileari adierazo beharko deutso pro-
zedura hori hasiko bada edo ez.

4. Salatutako arau-haustearen izakereagaitik arriskua balo-
rau ostean, instruktoreak salatzailearen datu personalak konfidentzial
modura aldarrikatu daikez, haren anonimotasuna bermatuz admi-
nistrazino-espedientearen izapidean. Konfidentzialtasun hau sala-
tzaileak eskatzen dauenean onartu beharko da, beti be modu ego-
kian frogatzen badau eskaria justifikatuta dagoela.

5. Agintearen agenteek, borondatezko salaketa honen non-
dik norakoak egiaztauko dabez, egiaztatze horren ondorioak
espedientean agerturik.

43. artikulua.—Adin txikikoen jarreren erantzukizuna

1. Umearen eskubideei buruz legediak ezarritakoa kontuan
izanda, adin txikikoei ipini ahal jakezan udal agintearen zehapen
neurriek, honeen interes gorenari begira hartuko dira berariaz. Aldi
berean, euren adina eta heldutasunaren arabera, ikutzen deutse-
ezan gai guztietan entzunak izateko eskubidea bermatuko jake eta
euren eretxiak kontuan hartuak izango dira.

2. Arau-hausleak adin txikikoak diranean, eta umearen edo
nerabearen eskubideak, garapena eta prestakuntzea babesteko hel-
buruagaz, neurri zuzentzaile modura diru zigorrak ipini beharrean,
erkidegoarentzako beharrak edo gizalege izakerako edozein jar-
duera burutzea agindu leikie. Neurri honeek arrazoituta hartuko dira,
arau-haustearen moetea kontuan izanda. Arau-hauste jarrereak behar
dauen zehapenagaz proportzionalak izango dira. Horretarako, gura-
soen, tutoreen edo zaintzaileen eretxia eskatuko da, baina ez da
izango lotugarria.

3. Euren kargu dagozan adin txikikoek egindako arau-haus-
teen erantzule zibil subsidiarioak izango dira gurasoak, tutoreak edo
zaintzaileak.

4. Aldi berean, Ordenantza honetan espresuki aurreikusten
diran kasuetan, gurasoak, tutoreak eta zaintzaileak izango dira adin
txikikoek egindako arau-hausteen ondorioz sortutako kalteen
erantzule zuzen eta solidarioak, beti be, egiazteten bada euren alde-
tik iruzurra, errua edo ardurabakotasuna egon dala, adin txikikoa-
renganako kontu ez hutsa be, barruan dala.

5. lIrakaskuntza zentroetara joatea derrigorrezko oinarrizko
hezkuntza (lehen eta bigarren irakaskuntzak) mailetan, sei urtetik
hamaseira bitartean, adin txikikoek daukien eskubidea eta bete-
beharra da.

6. Udaltzaingoak esku hartuko dau eskola orduetan adin txi-
kikoak kaletik badabilz. Horretarako, udaltzaingoak indentifikazinoa
eskatuko deutse eta zergaitik ez dagozan ikastetxean ikertuko dau.
Etxera edo ikastetxera eroango dauz eta guraso, tutore edo zain-
tzaileen jakinean ipiniko dau gertautakoa, jagokon hezkuntza
agintearen jakinean be ipiniko dau, eskola orduetan bere ikaste-
txetik kanpo aurkitu dauela adin txikikoa esanez.

7. Dana dala, edozein salaketa egin dala, zehapen espe-
dientea zabaldu dala, edo zigorren bat ipini jakola adin txikiko bati
jakinarazoko jake guraso, tutore edo zaintzaileei.

Il. KAPITULUA
ZEHAPEN ARAUBIDEA

44, artikulua.— Zigorren graduak

1.- Proportzionaltasun printzipioa aplikatuz ipiniko dira Orde-
nantza honetan ezarritako zigorrak, eta beti be, honako graduatze
erispideak kontuan izanda:

a) Arau-haustearen larritasuna.
b) Gurata egin izatea.
c) Eragindako kalteen izakerea.

2. En las denuncias debe de figurar la identidad de la per-
sona que la realiza, la explicacion de la posible infraccién, el dia
en que se ha cometido, y cuando fuera posible la identificacion de
la persona que pudiera ser responsable.

3. Cuando la denuncia va acompanada de una solicitud de
apertura de expediente sancionador, el ayuntamiento debe de comu-
nicar a la persona denunciante si ese procedimiento se inicia 6 no.

4. En el caso de que se valore que la persona denunciada
sea de naturaleza peligrosa la persona encargada de la instruc-
cién puede resolver la confidencialidad de los datos personales de
la persona denunciante, preservando su anonimato en la tramita-
cién del expediente administrativo. Esta confidencialidad se apro-
baréa siempre que la persona denunciante lo solicite y se demues-
tra adecuadamente la justificacion de la solicitud.

5. Los y las agentes de la autoridad comprobaran los
hechos descritos en la denuncia voluntaria, incorporando al expe-
diente esas comprobaciones.

Articulo 43.— Responsabilidad de la conducta de menores de
edad

1. Tomando en cuenta lo dispuesto en la legislacion relativa
a los derechos infantiles, las medidas sancionadoras que la auto-
ridad municipal puede imponer a las personas menores de edad
se tomaran especialmente en la defensa del mayor interés del menor.
Asimismo en funcion de la edad 6 madurez, en todos los temas
que son de su incumbencia se les garantiza el derecho a ser escu-
chados y a que su opinion sera tenida en cuenta.

2. Cuando la persona infractora es menor de edad, con el
objetivo de proteger los derechos del nifio, nifia 6 adolescente asi
como su desarrollo y formacién, en lugar de imponer sanciones eco-
némicas se puede imponer la realizacion de tareas comunitarias
0 actividades de comportamiento civico 6 social. Estas medidas
se tomaran de manera razonada teniendo en cuenta el tipo de infrac-
cion. Las sanciones seran proporcionales a las conductas infrac-
toras. Para ello, se solicitara la opinion del padre, madre, tutor 6
tutora o persona responsable, pero esa consulta no sera vinculante.

3. Los padres-madres, persona tutora o responsable seran
responsables civil subsidiario de las infracciones que cometan las
personas menores de edad.

4. Asimismo, para los casos previstos en esta ordenanza, los
padres-madres, persona tutora o responsable seran también res-
ponsables directos y solidarios de los dafios provocados por la infrac-
cién del menor, cuando ademas, se confirme que ha existido fraude,
dejadez, falta ¢ irresponsabilidad por su parte se contempla no solo
la infraccion de la persona menor de edad.

5. Las personas menores de edad tienen el derecho y la obli-
gacion de acudir a los centros de ensefianza en los niveles basi-
cos de ensenanza. (Primaria y Secundaria) desde los seis afios
hasta los dieciséis.

6. La policia local intervendra en caso de que las personas meno-
res anden por la calle en horario escolar. Para ello la policia local soli-
citara la identificacién e investigara la razén por la que no esta en el
centro escolar. Se le trasladara al centro 6 al domicilio y comunicara
a los padres-madres, persona tutora o responsable lo sucedido. Asi-
mismo pondra en conocimiento de la autoridad educativa competente
lo sucedido comunicandole que en horario escolar la persona
menor ha sido encontrada fuera de su centro docente.

7. Sea por una denuncia, porque se ha iniciado expediente
6 porque se ha impuesto una sancién a una persona menor de edad,
en cualquier caso le sera notificado a los padres-madres, persona
tutora o responsable.

CAPITULO Il
REGIMEN SANCIONADOR

Articulo 44.— Grado de las sanciones

1. Las sanciones derivadas de esta ordenanza se aplicaran
siguiendo el principio de proporcionalidad, y siempre tomando en
cuenta la siguiente escala de criterios.

a) La gravedad de la infraccion.
b) La existencia de intencionalidad
c) Lanaturaleza de los dafios causados.
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d) Atzera jaustea.

e) Errepiketea.

f) Arau-hauslearen gaitasun ekonomikoa.

g) 19. artikuluan araututakoaren arabera, onartuta ez dagoan
merkataritza ibiltarian eskainitako ondasun eta produktuen izake-
rea.

2. Arin modura kalifikau diren arau-hausteak, 200 eurora arteko
diru-kopuruagaz zigortuko dira. Larriak 201 euro eta 750 euro bitar-
teko diru-kopuruakaz eta oso larriak 751 euro eta 3.000 euro bitar-
tekoakaz.

Jarraibide orokor modura, Ordenantza honetan ezarritako arau-
hausteak arin modura sailkatuko dira. Salbuespenak izango dira
larri edo oso larri modura tipifiketan dauzan artikuluak. Esandako
erispeak kontuan hartuta graduatuko dira arau-hausteak.

3. 12. artikulua ez betetearen ondoriozko zigorrak bereziak
dira azaldutako portaerea bera be berezia dalako:

a) 3.000 eurotik 15.000 euro bitartera edo aldi baterako jar-
duerea geldiarazotea, zentroa, lokala edo enpresea osotasunean
edo zati batean itxirik, urte bira arteko eperako.

b) Zigorren graduazinoa:

— Lehen zehapen espedientea: 3.000 eta 15.000 euro bitar-
teko isuna.

— Bigarren zehazpen espedientea: 15.000 euroko isuna.

— Hirugarren zehapen espedientea: Isuna eta aldi baterako

establezimentua ixtea, 15 egun eta 6 hilabete bitartean.

— Laugarren zehapen espedientea: Isuna eta establezimen-

tua ixtea, gehieneko urte biko epean.

4. Atzera jaustea egon dala ulertuko da, urtebetean Orde-
nantza honetako arau-hausteren bat baten baino gehiagotan egin
danean eta erabagi irmo bidez erabagi danean. Errepikapena egon
da persona arduraduna zigortua izan danean Ordenantza hone-
tan agertzen diran arau-hausteakaitik edo Ordenantza honetako
arau-hausteakaitik beste zehapen prozedura batzuk tramitetan dago-
zanean.

5. Isun zehapenak ezartean kontuan izango da, beti be, arau-
hauslearentzat zigorra betetea ez daiala izan hausitako arauak bete-
tea baino onuragarriagoa.

Atzera jaustea edo errepikatze kasuek larritu egingo dabe arau-
haustearen kalifikazinoa.

6. Ordenantza honetan aurreikusitakoaren arabera diru-
zigorra barik beste era batekoa ipinten danean, bardin aukerakoa
zein derrigorrezkoa izan, zigor honen edukina, proportzionaltasun
printzipioa eta aurreko paragrafoetan adierazotako erispideak
kontuan izanda ipiniko da.

45. artikulua.— Arau-hausteen erantzukizuna

Araua hausi dauen edo daben persona edo personak muga-
tzera zuzendutako ikerketak egin eta gero, ezinezkoa bada erabagitea
ze parte hartze gradu izan dauen arau-haustea egitean parte har-
tutako subjektu bakotxak, erantzukizuna solidarioa izango da.

46. artikulua.— Zigorren metaketea

1. Kausa-efektu erlazinoa daukien arau-hauste bi edo gehia-
gogaitik zehapen prozedura bat zabaltzen danean, zigorrik handienari
jagokona bakarrik ipiniko da.

2. Aurreko atalean adierazoten dan kausa-efektu erlazinoa
emoten ez danean, arau-hauste bi edo gehiago daukienei egindako
arau-hauste bakotxari jagokon zigorra jarriko jake, subjektuetan,
egitateetan eta oinarrietan identidadea ikusten danean salbuetsita.
Kasu honetan, jarrerea intentsidade, larritasun eta zorroztasun han-
diagoagaz zigortzeko araubidera joko da.

47. artikulua.— Zigorra gitxitzea

1. Salatutako personek euren erantzukizuna bereganatu dai-
kie isunak ordainduta. Orduan isuna %50era gitxituko da.

2. Isunaren zenbatekoa ordaintzean amaitu egingo da pro-
zedurea, egokiak liratekeen helegiteak ipintearen kalte barik.

d) Lareincidencia.

e) Lareiteracion

f) Capacidad econdémica de la persona infractora.

g) La naturaleza de los bienes 6 productos que se ofertan
en venta ambulante no autorizada, en funcién de lo dispuesto en
el articulo 19.

2. Las infracciones calificadas como leves se sancionaran
con una cantidad de hasta 200,00 euros. Las graves con una can-
tidad entre 201 euros y 750 euros. Las muy graves con una can-
tidad entre 751euros y 3000 euros.

Con caracter general, las infracciones definidas en esta
ordenanza se califican como leves. Son excepciones aquellas que
se citan expresamente como graves 6 muy graves en sus respectivos
articulos. Las infracciones se clasifican en funcion de los criterios
citados anteriormente.

3. Las sanciones impuestas por incumplimiento del articulo
12 tienen un caracter especial, ya que la propia conducta que se
sanciona es también especial.

a) Entre 3.000y 15.000 euros 6 paralizacién de la actividad,
cierre parcial 6 total del centro, local 6 empresa por un periodo de
hasta dos afos.

b) Graduacion de las sanciones:

— Primer expediente sancionador: Multa de entre 3.000 y
15.000 euros.

— Segundo expediente sancionador: Multa de 15.000 euros.

— Tercer expediente sancionador: Multa y cierre del estable-

cimiento por un periodo entre 15 dias y 6 meses.

— Cuarto expediente sancionador: Multa y cierre del esta-

blecimiento hasta el periodo maximo de 2 anos.

4. Se considera que hay Reincidencia cuando a lo largo del
mismo afo se ha infringido varias veces alguna norma de esta orde-
nanza existiendo resolucion firme. Se entiende que hay Reitera-
cion cuando se ha sancionado a la persona responsable por alguna
infraccién de las normas de esta ordenanza 6 cuando se estan tra-
mitando otros procedimientos sancionadores por infraccion de las
normas de esta ordenanza.

5. Alimponer una sancién de multa siempre se tomara en cuenta
que a la persona infractora el cumplimiento de la sancion, no le resulte
mas beneficioso que el cumplimiento de la norma infringida.

La reincidencia y la reiteracion provocan un agravamiento de
la calificacion de la infraccion.

6. Cuando atenor de lo previsto en esta ordenanza, en lugar
de una sancion econémica se impone una sancion de otro tipo, el
contenido de la sancion se atendra en todo caso y sean de carac-
ter voluntario u obligatorias, al principio de proporcionalidad y a los
criterios definidos en los parrafos anteriores.

Articulo 45.— Responsabilidad de las infracciones

Concluida la investigacion para delimitar quien es la persona
0 personas responsables de una infraccion, y si no se hubiera podido
determinar el grado de participacion de cada cual en la infraccion,
la responsabilidad tendra un caracter solidario.

Articulo 46.— Concurrencia de sanciones

1. Cuando se inicia un expediente sancionador motivado por
dos 6 varias infracciones relacionadas por causa y efecto, solo se
impondra la sancion que resulte mas elevada.

2. Cuando no se dé la relacion de causa a efecto a la que
se refiere el apartado anterior, a los responsables de dos o mas
infracciones se les impondran las sanciones correspondientes a
cada una de las infracciones cometidas, salvo que se aprecie iden-
tidad de sujetos, hechos y fundamentos. En este Gltimo supuesto
se aplicara el régimen que sancione con mas intensidad, grave-
dad o severidad la conducta de la que se trate.

Articulo 47.— Aminoramiento de la Sancion

1. Las personas denunciadas asumen su responsabilidad con
el pago de la multa. En esos casos la multa se reducira un 50%.

2. El procedimiento termina con el pago de la cantidad
impuesta en la multa, sin perjuicio de los correspondientes recur-
Sos que se pudieran presentar.
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48. artikulua.—Isunen ordez erkidegoarentzat onuragarriak
diran beharrak egin arazotea

1. Isunaren ordez udalak eginarazo leikez erkidegoarentzako
beharrak.

2. Behar honeetara bertaratu ezean, jagokon zigorra ipiniko
jako arau-hausleari, egindako arau-haustearen larritasuna kontuan
hartuta.

3. Erkidegoaren alde beharrak egiteko neurria interesduna-
ren aurretiazko onarpenagaz hartuko da, isuna ordaintzearen ordezko
aukera modura, legeak derrigortasuna ezarten ez badau.

4. Erabagian nahiz gero, ordeztu leike udalak udal jabari publi-
koan egindako kalteen ordainketa ekonomikoa erkidegoarentzako
beharrak eta beste honelako ordainakaz, beti be, interesdunen aurre-
tiazko onarpena dagoala eta legeak derrigortasunik ezarten ez badau.
Zigorraren ordezte hau gertau ezkero, udalak konpondu beharko
dauz kalteak zigortutako personeari ipinitako beharra berori ez bada,
hau da, kaltetutakoa konpontzea.

49. artikulua.— Zehapen prozedurea

1. Ordenantza honen araberako herritarren bizikidetzeari era-
giten deutsien arau-hausteak diranean, agintearen agenteak egin-
dako salaketeak zabalduko dau zehapen prozedurea eta salatu-
tako personeari jakinarazoko jako. Salaketa honetan azalduko dira
egitateak, egin diran arau-hausteak eta izan leikezan zigorrak, ins-
truktorearen nortasuna, eskumena daukan aginte zigortzailea eta
zein arauk emoten deutson eskumena.

Salaketan adierazoko jako baita 15 egunen barruan, egokia
balitz, behar diran alegazinoak egin leikezala eta bere aldeko pro-
bak egitea be proposau.

Epea amaitu eta gero edo jagokon probea egin ondoren, ins-
truktoreak organo eskudunaren esku itziko dau espedienteari buruzko
erabagia hartu daian. Arau-hausleari jakinarazoko jako zigorra.

2. Aplikagarria izango da Administrazinoaren egintzetan
aurreikustako zehapen prozedurea, edota, legediak xedatutakoa.

3. Alkateak delegau edo banandu egin leikez bere eskume-
nak zigor ahalmenari jagokonean.

Ill. KAPITULUA
KALTEEN KONPONKETEA

50. artikulua.— Kalteen konponketea

1. Ordenantza hau ez beteteari jagokozan zigorrak ipinteak
ez dau salbuetsiko arau-hauslea eragindako kalteak konpondu beha-
rretik, ez bada isunaren ordez erkidegoaren aldeko beharrak egi-
tea aukeratu dauela.

2. Aurreko atalean ezarritako eraginetarako, halan jagoko-
nean, udal administrazinoak egite subsidiario bidez tramitauko dau
kalteen konponketea eta horreen ordainketen kobrantzarako pre-
miamenduzko bidea erabiliko da.

IV. KAPITULUA
ADMINISTRAZINO-UDALTZAINGOA

51. artikulua.— Admnistrazino-udaltzaingoaren neurriak

1. Agintearen agenteek beti eskatuko dabe Ordenantza
honetan aurreikusten diran xedapenen berehalako betearazpena.
Legeen aurkako jarrerak salatu izatearen kalte barik, ahoz agindu
leikie arauak beteten ez dabezan personei euren portaeran edo jarre-
ran jarraitu ez daiela eta ohartu jaramonik egin ezean erantzuki-
zun penalean jausi daitekezala esana ez betetearren.

2. Egindako arau-hausteak herritarren arteko bizikidetzea eta
gizalegea aztoratzeaz gain, espazio publikoan narriaduraren bat
eragiten dauenean, kaltea konpontzea eskatuko jako egileari eta
berehala edo ahal dauenean garbitu daiala zikindutakoa.

Articulo 48.— Cumplimiento de trabajos beneficiosos para la
Comunidad en sustitucion de multas

1. En sustitucion de multas el ayuntamiento puede ordenar
realizar trabajos de beneficio comunitario 6 social.

2. En caso de que la persona infractora no se presentara a
esos trabajos se le aplicara la sancién correspondiente en funcién
de la gravedad de la infraccion.

3. La medida de realizar trabajos a favor de la comunidad
se impondra con la aceptacion previa de la persona interesada, y
como una forma de cumplimiento alternativo, si la ley no impone
la obligatoriedad.

4. Sise deseara, en la resolucion el ayuntamiento podra sus-
tituir el pago econdémico de los dafos provocados por trabajos comu-
nitarios 6 semejantes, siempre con la aceptacion previa de la per-
sona interesada y si la ley no impone la obligatoriedad. En caso
de que se produjera esta sustitucion de sanciones el ayuntamiento
tendra que reponer los dafios, en el caso de que no sea €so mismo,
el trabajo impuesto a la persona sancionada, es decir arreglo de
los dafos causados.

Articulo 49.— Procedimiento sancionador

1.- Cuando se producen infracciones de esta ordenanza que
inciden en la convivencia ciudadana la denuncia abierta por los y
las agentes de la autoridad iniciara el procedimiento sancionador,
y se le notificara a la persona denunciada. En esa denuncia se des-
cribiran los hechos, las infracciones cometidas, y las posibles san-
ciones, la identidad de la persona encargada de la instruccion, el
organo sancionador competente y la normativa legal que le otorga
esa capacidad.

En la misma denuncia se le notificara también que en el plazo
de 15 dias, si lo considera conveniente, podra presentar las alega-
ciones que considere y proponer la realizacidén de pruebas a su favor.

Transcurrido el plazo y practicadas las pruebas consideradas,
la persona instructora pondra el expediente a disposicion del 6rgano
sancionador para que adopte la resolucion sobre el expediente. Se
notificara la sancién a la persona infractora.

2. Serade aplicacion el procedimiento sancionador previsto en
los actos administrativos, o bien lo dispuesto en la normativa legal.

3. Enlo que respecta a la competencia sancionadora la alcal-
dia podra delegar 6 repartir sus competencias.

CAPITULO IIl
REPARACION DE DANOS

Articulo 50.— Reparacion de danos

1. La imposicion de sanciones correspondientes al incum-
plimiento de esta ordenanza no exime de la necesidad de repara
los dafios causados con la infraccion, salvo que se haya elegido
el trabajo comunitario como alternativa al pago pecuniario.

2. Para los efectos descritos en el punto anterior, cuando
corresponda, la administracion local tramitara por procedimiento
subsidiario la reparacién de los dafios y se servira de la via de apre-
mio para el cobro de los gastos generados en la reparacion.

CAPITULO IV
ADMINISTRACION-POLICIA LOCAL

Articulo 51.— Medidas de Policia Administrativa

1. Los agentes de la autoridad exigiran en todo momento el
cumplimiento inmediato de lo dispuesto en esta Ordenanza, y, sin
perjuicio de proceder a denunciar las conductas antijuridicas podran
requerir verbalmente a las personas que no respeten las normas
para que desistan de su actitud o0 comportamiento, advirtiéndolas
de que en caso de resistencia o desobediencia pueden incurrir en
responsabilidad penal.

2. Cuando la infraccién cometida provoque, ademas de una per-
turbacion de la convivencia ciudadana y el civismo, un deterioro del
espacio publico, se requerira a su causante para que proceda a su
reparacion, restauracion o limpieza inmediatas, cuando sea posible.
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3. Udaltzaingoari kasurik egiten ez jakonean, eta artikulu honen
1. atalak dinoanaren kalte barik, arau-hausleek atara egin leikez
dagozan lekuetatik, beti be, proportzionaltasun printzipioa betez.

4. Jagokon zehapen prozedurea zabaldu ahal izateko, agin-
tearen agenteek balizko persona arduradunari identifiketea eska-
tuko deutsie. Arau-haustea burutu dauen personearen identifika-
zinoa lortu ez bada haregaitik edo horregaitik eta zehapen
espedienteari hasikerea emon ahal izateko, agintearen agenteek
agindu ahal deutsie eurakaz joatea hurreen dagoan dependentziara
identifikazino eginbideak bertan egin ahal izateko. Eragin honee-
tarako bakarrik eta behar dan denporan bakarrik egongo dira depen-
dentzietan eta arau-haustea egin dauen personeari informauta zer-
tarako eskatzen jakon eurakaz dependentzietara joatea.

5. Dana dala, eta agintearen agenteen esku-hartzea edo erre-
kerimentua eragin dauen arau-hasuteagaitik ezarri beharreko
zigorra alde batera itzita, 35. artikuluaren 2 eta 3 ataletan azaldu-
tako jarrera oztopatzaileek beste arau-hauste independiente bat sor-
tzen dabe.

V. KAPITULUA
BEHIN BEHINEKO NEURRIAK

52. artikulua.— Behin behineko neurriak

1. Zehapen prozedurea hasita, prozedurearen garapen nor-
mala bermatzeko behin behineko derrigorrezko neurriak hartu lei-
kez, bai arau-hauste barririk ez egiteko zein ezarri leiken zigorra
bete egingo dala ziurtatzeko. Araudi orokorrean zein sektorekoan
ezarritako edozein neurri ezarri leike kasu bakotxari aplikagarria
danean eta arau-haustearen larritasuna eta izakereagaz propor-
tzionala danean.

2. Legeak holan aurreikusten dauenean, behin behineko neu-
rriak hasi leikez hartzen zehapen espedientea zabaldu orduko.

53. artikulua.— Konfiskazinoak

1. Ordenantza honetan espresuki aurreikusten diran kasue-
taz gain, agintearen agenteek konfiskau ahal izango dabe, arau-
haustearen xede diran tresnak eta gauzak, baita, arau-haustea egi-
teko zuzenean edo ez zuzenean erabili izan diranak. Esate
baterako: dirua, arau-hauste jardueratik eratorritako emoitzak eta
produktuak. Guztiak gordeko dauz udalak zehapen prozedurea tra-
mitetan dan bitartean beharrezkoa dan denporan, prozedurarik ez
balego, konfiskazinoa eragin eban egoereak irauten dauen bitar-
tean.

2. Konfiskazinoak eragindako gastuak berau eragin dauen
egoerearen egilearen kontura joango dira.

3. Ondasun hondagarriak diranean, desegin egingo dira edo
jagoken erabilerea emon. Konfiskautako objektuak jagokon organo
zigortzailearen esku ipiniko dira. Erabagi irmoa hartu eta gero, hila-
bete bi igaro ondoren titularrak objektua eskuratu barik, desegin
egingo da edo doanik emongo jake helburu sozialdun irabazi asmo
bako erakundeei.

4. Galkorrak ez diran efektu eta produktu konfiskatuak itzuli
ahal izango jakez, itzultzea eskatu eta gero, euren jatorri legezkoa
egiaztetako agiriak edo zigorra ordaindu izanaren agiria aurkezten
dauenari.

|. ERANSKINA
ZIGOR ZERRENDA

3. En caso de resistencia a estos requerimientos, y sin per-
juicio de lo que se dispone en el apartado 1 de este articulo, las
personas infractoras podran ser desalojadas, cumpliendo en todo
caso con el principio de proporcionalidad.

4. Aefectos de poder incoar el correspondiente expediente
sancionador, los agentes de la autoridad requerirén a la persona
presuntamente responsable para que se identifique. Caso de no
conseguirse la identificacion por cualquier medio, o que por ello
no se pueda iniciar el procedimiento, los agentes de la autoridad
requeriran al infractor/a para que les acomparne a dependencias
policiales préximas para realizar la identificacion, a esos Unicos efec-
tos y por el tiempo imprescindible, informando a la persona infrac-
tora de los motivos del requerimiento de acomparnamiento.

5. Encualquier caso, al margen de la sancion que pueda ser
impuesta por la comision de la infraccién que ha provocado la inter-
vencion 6 el requerimiento de los y/o las agentes de la autoridad
las conductas de resistencia y obstaculizadoras descritas en los
puntos 2y 3 del articulo 35 derivan en una infraccion independiente.

CAPITULO V
MEDIDAS PROVISIONALES

Articulo 52.— Medidas provisionales

1. Iniciado el expediente sancionador, se podran adoptar las
medidas provisionales imprescindibles para el normal desarrollo
del procedimiento, para evitar la comision de nuevas infracciones
o para asegurar el cumplimiento de la sancion que pudiera impo-
nerse. Estas medidas podran consistir en cualquiera de las pre-
vistas en la normativa general y sectorial aplicable en cada caso,
y deberan ser proporcionadas a la naturaleza y la gravedad de la
infraccion.

2. Cuando laley asi lo prevea, las medidas provisionales se
podran adoptar también con anterioridad a la iniciacion del expe-
diente sancionador.

Articulo 53.— Confiscaciones/Decomisos

1. Ademas de los supuestos en que asi se prevé expresa-
mente en esta Ordenanza, los agentes de la autoridad podran en
todo caso, decomisar los utensilios y el género objeto de la infrac-
cion o que sirvieron directa o indirectamente, para la comision de
aquella, asi como el dinero, los frutos o los productos obtenidos
con la actividad infractora, los cuales se depositaran en dependencias
municipales por el tiempo que fuera necesario para la tramitacion
del procedimiento. En el caso de que no hubiera procedimiento mien-
tras perdure el hecho que motivé el decomiso.

2. Los gastos ocasionados por el decomiso correran a cargo
de la persona causante de las circunstancias que lo han determinado.

3. Cuando se trate de bienes perecederos se destruiran 6se-
les dara un uso adecuado. Los objetos decomisados se pondran a
disposicion del érgano sancionador competente. Adoptada una reso-
lucion firme y transcurridos dos meses sin que la persona interesada
haya dispuesto de los bienes, se destruiran o se entregaran gratui-
tamente a entidades sin &nimo de lucro con finalidades sociales.

4. Los efectos y productos que no sean perecederos se podran
devolver, previa solicitud de devolucién y una vez comprobado el
origen legal de todo ello o tras la presentacion del certificado de
pago de la sancién correspondiente.

ANEXO |
LISTADO DE SANCIONES

Art.  Pto. Mot. Kopuru

Art.  Pto. Tipo Cant.

5 4 A 200 1 Erabili espazio publikoak, zerbitzuak, instala-

zioak, eta elementu guztiak era ez egokian

5 4 A 200 1 Utilizacion indebida del espacio publico, instala-

ciones y otros elementos

4 A 200 2 Erabili espazio publikoak, eta elementu guztiak zer-

tarako eginak izan diren kontuan ez hartzea

4 A 200 2 No tomar en consideracion el objeto de uso de

espacios publicos, instalaciones y otros elementos

4 A 200 3 Erabili espazio publikoak, eta elementu guztiak

denak erabiltzeko eskubidea ez errespetatzea

4 A 200 3 No respetar el derecho de uso de todas las per-
sonas de los espacios publicos, instalaciones y

otros elementos

cve: BAO-BOB-2015a175



BAO. 175. zk. 2015, irailak 11. Ostirala — 20199 — BOB num. 175. Viernes, 11 de septiembre de 2015
Art.  Pto. Mot. Kopuru Art.  Pto. Tipo Cant.
5 A 200 4 Titulartasun pribatuko ondasun honetatik eragin 5 A 200 4 Conductas inadecuadas que puedan derivarse de
leikiezan portaera ez egokia izatea bienes de titularidad privada
5 A 200 5 Titulartasun pribatuko ibilgailu jabeek eragin lei- 5 A 200 5 Comportamientos inadecuados que puedan deri-
kiezan portaera ez egokia izatea. varse de actitudes de propietarios de vehiculos
privados.
6 1 L 500 6 Espazio publikoetan ekitaldi eta jarduera guztiak 6 1 L 500 6 Todas las actividades y actos no autorizadas en
aurretiaz baimenduta ez egotea. espacio publico.
1 L 500 7 Ekitaldien antolatzaileek eskaria aurkeztu beharko 1 L 500 7 Quienes organicen actos deberan de presentar soli-
dabe 21 egun lehenago citud con 21 dias de antelaciéon
2 L 500 8 Ekitaldietako antolatzaileek pertsonen eta onda- 2 L 500 8 Quienes organicen actos deberan de garantizar
sunen segurtasuna bermatu beharko dabe la seguridad de personas y patrimonio
3 L 500 9 Ekitaldi publikoen antolatzaileek zaindu beharko 3 L 500 9  Quienes organicen actos deberan de cuidar la lim-
zikintzea eta euren hiri-elementu ez hondatzea pieza y no estropear, ni destruir los elementos
urbanos
3 L 500 10 Derrigortuta egongo dira ezelako kalterik gertatu 3 L 500 10 Obligacion de arreglar, limpiar y reponer a su
ezkero, konpontzen, lehengotara ekartzen eta gar- estado anterior en caso de dafnos
bitzen
4 L 500 11 Erabilitako espazioan ikuspegiaren degradazioa 4 L 500 11 Mantener actitudes que degradan la imagen del
eragiten dabezan portaerak izatea espacio publico utilizado
4 L 500 12  Ekitaldietan antolatzaileek beharrezkoak diren neu- 4 L 500 12 No adoptar por parte de la organizacion, las medi-
rriak ez hartzea das necesarias en los actos organizados
5 A 200 13  Bide publikoan baimendu bako ekintzak antolatzea 5 A 200 13 Realizar actos sin permiso en la via publica
5 A 200 14  Bide publikoan ekintzak antolatzeko, ezarritako bal- 5 A 200 14 Incumplir las condiciones para la celebracion de
dintzak ez betetzea actos en la via publica
5 A 200 15  Baimendu bako edozein motatako jarduerarik buru- 5 A 200 15 Realizar cualquier acto sin permiso en espacio
tzea espazio publikoan publico
7 A 200 16 Ekitaldia egitea ikus-entzule kopuruagatik arriskuan 7 A 200 16  Poner enriesgo la seguridad y la convivencia por
ipintzea segurtasuna, bizikidetzea edo gizalegea exceso de aforo en una acto
9 1 OL 1000 17 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben portaerak 9 1 OL 1000 17 Conductas que degradan la dignidad humana
1 OL 1000 18 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben jarrera 1 OL 1000 18 Conductas lujuriosas e exhibicionistas que des-
lizun eta exhibizionistak precian la dignidad de las personas
1 OL 1000 19 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben portaera 1 OL 1000 19 Conductas excluyentesy racistas, de naturaleza
baztertzaile, izaera xenofobokoa xenofoba, que desprecian la dignidad de las per-
sonas
1 OL 1000 20 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben izaera arra- 1 OL 1000 20 Conductas racistas, sexistas y homofobas que des-
zista, sexista edo homofoboa precian la dignidad de las personas
1 OL 1000 21 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben beste edo- 1 OL 1000 21 Conductas de otro tipo que desprecian la digni-
zein eratakoa dad de las personas
1 OL 1000 22 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben ezauga- 1 OL 1000 22 Conductas que desprecian caracteristicas per-
rri pertsonal edo sozialaren aurkakoa sonales y sociales, y la dignidad de las personas
1 OL 1000 23 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben portaera 1 OL 1000 23 Plasmar por escrito a voz, lanzar insultos y expre-
idatziz zein ahoz; irainak jaurtiz siones que desprecian la dignidad de las personas
1 OL 1000 24 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben barre egi- 1 OL 1000 24 Despreciarladignidad de las personas por medio
nez, bortxa fisikoaz edo psikikoaz de la mofa, la violencia fisica o psiquica
1 OL 1000 25 Pertsonen duintasuna gutxiesten daben beste edo- 1 OL 1000 25 Cualquier conducta insultante y de acoso que des-
zein jarrera iraingarri eta jazarpenak burutzea precie la dignidad de las personas
2 OL 1000 26 Jarrerak adin nagusiko pertsonei zuzenduta dago- 2 OL 1000 26 Conductas inapropiadas dirigidas a personas de
zanean tercera edad
2 OL 1000 27 Jarrerak adin txikikoei pertsonei zuzenduta dago- 2 OL 1000 27 Conductas inapropiadas dirigidas a personas
zanean menores de edad
2 OL 1000 28 Jarrerak ezintasunen bat daukien pertsonei zuzen- 2 OL 1000 28 Conductas inapropiadas dirigidas a personas
duta dagozanean con discapacidad
10 1 A 200 29 Beharrizan fisiologikoak egitea ipinita dagozan ins- 10 1 A 200 29 Necesidades fisiolégicas fuera de los lugares des-
talazio edo elementutatik kanpo tinados al efecto
2 L 500 30 Beharrizan fisiologikoak egitea jarrerea persona 2 L 500 30 Realizar necesidades fisiologicas en lugares de
asko dabilen lekuetan mucho transito de gente
2 L 500 31 Beharrizan fisiologikoak egitea adin txikikoak 2 L 500 31 Realizar necesidades fisiol6gicas ante menores
dabilzanetan de edad
2 L 500 32 Beharrizan fisiologikoak egitea sailkatutako zein 2 L 500 32 Realizar necesidades fisiologicas en monumen-
babestutako monumentu edo eraikinetan tos y edificios catalogados y protegidos
1 A 200 33 Edari-ontziak jagokezan kontainerretara ez bota- 1 A 200 33  Arrojar vasos en lugar diferente a los contenedores

tzea

al efecto
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A 200 34  Edari-ontziak jagokezan espazio publikoan koka- A 200 34  Arrojar vasos fuera de las papeleras situadas al
tuta dagozan paperontzietara ez botatzea efecto en los espacios publicos
A 200 35 Lurrera botatzea edo bide publikoan ixtea latak, A 200 35  Arrojar al suelo 6 depositar en espacio publico latas,
botilak, edontziak zein beste edozein gauza vasos, botellas y otros elementos
12 1 OL 3000 36 18 urtetik beherako pertsonei alkoholdun edariak 12 1 OL 3000 36 Vender o proporcionar alcohola personas meno-
saldu edo ematea res de 18 afios
13 1 L 500 37 Larrialdi egoeratan, bide publikoan ezarritako 13 1 L 500 37  Incumplir las medias restrictivas impuestas en via
neurri murriztaileak ez betetzea publica en casos de emergencia
2 L 500 38 Hondartzetan eta itsasoko jardueretan, ematen 2 L 500 38 Incumplir las 6rdenes dadas en playas y activi-
diren aginduak ez betetzea dades maritimas
2 L 500 39 Hondartzetan eta itsasoko jardueretan, bainu-lekue- 2 L 500 39 Norespetar las sefiales de bafio en playas y luga-
tako seinaleak ez errespetatzea res de bafio
3 L 500 40 Hondamendi kasuetan, agintzen diren neurri 3 L 500 40 Incumplir las medias restrictivas impuestas en
murriztaileak ez betetzea casos de catastrofe
4 L 500 41  Larrialdiko erreskate eta segurtasun zerbitzuen 4 L 500 41 Provocar la participaciéon de equipos de rescate
parte hartzea eraginik istripuen y emergencia en accidentes
4 L 500 42 Larrialdiko erreskate eta segurtasun zerbitzuen 4 L 500 42 Provocar la intervencién de equipos de rescate y
ezbeharren itxurak eta plantak egitea emergencia con simulaciones de accidente y fal-
sas apariencias
5 L 500 43  Okerreko informazioa emanaz egiten diren deiek 5 L 500 43  Provocar la intervencion de equipos de rescate y
Larrialdiko edo segurtasun zerbitzuak lanean emergencia por informaciones equivocadas
ipini
5 L 500 44  Egia ez den egiten diren deiek Larrialdiko erres- 5 L 500 44 Provocar la intervencion de equipos de rescate y
kate edo segurtasun zerbitzuak lanean ipini emergencia con falsas alarmas
14 1 A 200 45 Atsedena eta lasaitasuna haustea telebistek, 14 1 A 200 45 Provocar ruidos y deteriorar la tranquilidad y descanso
irratiek, altzari mobimentuek sortutako zaratakaz con television, radio, movimiento de muebles etc.
1 A 200 46 Herritarren atsedena eta lasaitasuna haustea 1 A 200 46  Provocar ruidos y deteriorar la tranquilidad y des-
jokoek, abestiek, aldarriek, liskarrek sortutako zara- canso de las personas con canciones, juegos gri-
takaz tos, peleas etc
1 A 200 47  Herritarren atsedena eta lasaitasuna haustea 1 A 200 47  Provocar ruidos y deteriorar la tranquilidad y des-
animaliek sortutako zaratakaz canso de las personas con ruidos de animales
2 A 200 48  Ibilgailuen martxak indartzea zarata nekagarriak 2 A 200 48  Provocar con los vehiculos ruidos de acelerones
sorturik beharrezkoak ez diren abiadak hartzean innecesarios provocando ruidos molestos
3 A 200 49  Uri barruan turutak edo beste edozein seinale akus- 3 A 200 49  Transitar por via publica tocando bocinas 6 otro
tiko joten ibiltzea tipo de sefial acustica
4 A 200 50 Egokiak ez diren erabilera etxebizitzetan sortutako 4 A 200 50 Ruidos por enfados provocados por una utiliza-
hasarrakuntzen ondoriozko zaratak cién inadecuada de la vivienda
4 A 200 51 Egokiak ez diren okupazinoakaitik etxebizitzetan 4 A 200 51 Ruidos provocados por una ocupacién excesiva
(jende lar bizi) sortutako zaratak de la vivienda
4 A 200 52  Etxebizitzetan debekupeko jarduerak garatzen dire- 4 A 200 52  Ruidos provocados por actividades prohibidas en
lako sortutako zaratak viviendas
15 A 200 53 Kalean jendearengana joanaz egiten den salmenta 15 A 200 53 Venta directa practicada en la calle asaltando a
la gente
A 200 54  Kalean manta gainean produktuak ipinitakoa den A 200 54 Venta de productos sobre mantas en la via
salmenta publica
A 200 55  Ibilgailuetan edo kamioi-dendetan egiten dena, bai- A 200 55  Venta en camiones u otros vehiculos sin licencia
men barik
16 A 200 56 Baimenik ez daukien saltzaile ibiltariei laguntzea 16 A 200 56 Prestar ayuda a vendedores ambulantes sin
ematea licencia
A 200 57  Baimenik ez daukien saltzaile ibiltariei laguntzea ema- A 200 57 Prestar ayuda a vendedores ambulantes sin
tea, agintearen agenteen presentziaz ohartuta licencia, avisando de la presencia de la autoridad
A 200 58  Espazio publikoan baimenduta ez dagoen salmenta A 200 58 Compra en via publica de productos en venta
ibiltariko produkturik erostea ambulante no autorizada
17 A 200 59 Bide publikoan obrak egitean, Bermeoko Udalak 17 A 200 59  Hacer obras en via publica. Incumplimiento de las
lizentzia ematean agindutako baldintzak ez bete- condiciones de licencia impuestas por el Ayto. de
tzea Bermeo
a A 200 60 Erabilera publikoko espazioa obra azpiegitura eta a A 200 60 Sefalizacién y proteccion de espacio publico, ins-
elementuak seinalatu eta babestu talaciones e infraestructuras
b A 200 61 Hesi egonkor eta kendu bakoakaz babestuko dira b A 200 61  Verjas fijas y permanentes para proteccion de obra
obra
b A 200 62 Harri barik, labain egiten dabezan ezta irauli dai- b A 200 62  Sin estructuras de piedra, no deslizables y anti-

tekezan egiturak barik

vuelco

cve: BAO-BOB-2015a175



BAO. 175. zk. 2015, irailak 11. Ostirala — 20201 — BOB num. 175. Viernes, 11 de septiembre de 2015
Art.  Pto. Mot. Kopuru Art. Tipo Cant.
b A 200 63 Hesibarruan sartuko da zangen eta laginen peri- A 200 63 Todos los elementos y materiales en el interior de
metro guztia, erabiltzen dabezan materialak, la zona protegida por la verja
makineria
b A 200 64 Hesien ordez txikotak, sareak, zintak edo horre- A 200 64  Colocacién de sogas, cintas, redes y elementos
lako elementuak ipintzea semejantes
c A 200 65 Babesteko elementuak argi gorriakaz iragarri A 200 65 Colocacion de los elementos de proteccion con
beharko dira luces rojas
d A 200 66  Obrak oinezkoen ibilbidea hartzen dabenean, 1,50 A 200 66 Paso minimo de 1,5 metros en las obras que ocu-
m-ko gutxieneko pasabide bat ez ipintzea pan zona peatonal
e A 200 67  Metro 2,20ko altuera baino txikiagoa daukien alda- A 200 67  Senalizacion inadecuada de andamios con menos
muak, behar den moduan ez seinalizatu de 2,20metros de altura
f A 200 68 Obra jagokezan kontainer eta zakuak oinezkoen A 200 68  No colocar los contenedores de obra, ni sacos fuera
ibilbidetik kanpo ez ipintzea del paso peatonal
g A 200 69 Obra guztiek identifikatuko dabe jabea, enpresa A 200 69 Todas las obras deben de identificar la propiedad,
kontratista eta, udal lizentzia kartel ikusgarri la empresa de contrata y la licencia de obra “por
bidez medio de cartel visible
1 L 500 70  Galazotan geratzen da herritarrei nekea sortu ahal L 500 70  Prohibicién de obras y arreglos a horas que pue-
daben orduetan obrak eta konponketak egitea dan impedir el descanso de las personas
2 L 500 71  Galazotan da, propagandarako, iragartzeko, edo- L 500 71  Prohibicion de utilizacién de dispositivos de
zein soinu-dispositibo,zaratak egiteko erabiltzea sonido para propaganda, anuncios, ruido, etc
L 500 72 Galazotan da, herritarren atsedena oztopatzen L 500 72  Prohibicion de uso cualquier otra cosa que pueda
duen beste edozer erabiltzea turbar el descanso de las personas
3 L 500 73 Lonjak eta beste lokalak erabiltzea batzarrak L 500 73  Utilizar lonjas y otros locales para realizar reu-
egiteko, jaiak ospatzeko niones, fiestas, etc.
L 500 74  Lonjak eta lokalak erabiltzea baimen barik jarduera L 500 74  Utilizar lonjas y otros locales para actividades noci-
gogaikarri edo osasunaren kontrakoa garatzea vas e insalubres no autorizadas
4 L 500 75 Baimendu bako jarduerak, zaratak eragiten dabe- L 500 75 Realizar actividades que provoquen ruido y per-
zanak eta herritarren lasaitasuna hausten dabe- turben el descanso y la tranquilidad de la gente
nak sin autorizacion
5 L 500 76 Etxebizitzen edo Egoitza guneak 22:00ak eta L 500 76  Actividades molestas en viviendas y residencias
7:30ak bitartean nekea eragiten daben jarduerak entre las 22:00 y las 7:30 horas.
A 200 77  Salgaien zamalanetan golpe zuzenik ematea, ibilbi- A 200 77  Provocar golpes directos, vibraciones y ruidos con
dean kargak dardararik edo zaratarik eragin egitea trabajos de carga y descarga
6 A 200 78 Sua egitea etxebizitzetatik hurre. arriskutsua izan A 200 78 Encender fuego en las proximidad de viviendas
lekielako por peligro
6 L 500 79  Sugarririk ez sua hartzean emisio toxikoak sortzen L 500 79  Utilizacion de materiales que provoquen emisio-
dautzan materialak erabiltzea nes toxicas en la combustion
18 1 L 500 80 Edari eta janarien establezimenduek ezin izango 18 L 500 80 Los establecimientos de comidas y bebidas no pue-
dabe eragin gogaitasun akustikorik auzokideei den perturbar con ruidos y sonidos a la vecindad
2 L 500 81 Ostalaritza establezimenduek zabaltzeko eta L 500 81 Los establecimientos hosteleros deben de cum-
ixteko ordutegiak bete beharko dabe plir el horario de apertura y cierre
20 A 200 82 Bide publikoan megafonia erabiltzea 20 A 200 82  Utilizacion de megafonia en via publica
21 A 200 83  Alarma sistemaren bat ipinita funtzionamendu eta 21 A 200 83 Los sistemas de alarma colocados se deben de
egoera egokian mantendu beharko dabe mantener en perfectas condiciones
22 L 500 84 Bide publikoan ibilgailuak bertan behera ixtea 22 L 500 84  Abandonar vehiculos en la via publica
23 1 A 200 85 Pertsonen duintasunaren aurkako jarrerak zein 23 A 200 85 Actitudes contra la dignidad de las personas y
jarrera baztertzaileak izatea excluyentes
5 A 200 86 Graffitiak edo pintadak egitea A 200 86 Realizar pintadas y graffiti
8 A 200 87 Bide publikoan kontsumitzea. (edariak, ontziak, A 200 87 Consumo en via publica (bebidas, envases, ali-
janariak) alkoholdun edariak eta janariak mentos) bebidas alcohdlicas y alimentos
24 1 L 500 88  Espazio publikoaren elementuan graffitiak edo gra- 24 L 500 88 Realizar graffiti y elementos graficos en espacio
fismoa egitea publico
1 L 500 89  Zerbitzu publiko edo instalazioetako elementu eta L 500 89 Realizar graffiti y elementos gréaficos en servicios
azpiegiturekin grafismoa egitea publicos, instalaciones 6 elementos e infraes-
tructuras
1 L 500 90 Garraio publiko, ekipamenduetan grafismoa egi- L 500 90 Realizar graffiti y elementos gréaficos en transporte
tea publico y sus equipamientos
1 L 500 91  Hiri -altzarietan, sugatsetan, lorategiekin, bide publi- L 500 91 Realizar graffiti y elementos graficos en mobilia-
koatan grafismoa egitea rio urbano, arboles, jardines y caminos publicos
2 L 500 92 Bide publikoan era ikusgarrian egiten den grafi- L 500 92 Las pintadas y graffiti que se vean manifiestamente

toa edo pintada, udalaren baimena, beharko da

en via publica han de tener licencia municipal
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25 1 A 200 93 Kartelak, hesiak, errotuluak, eranskailuak, kola- 25 1 A 200 93 Colocacion de carteles, verjas, rotulos, soportes,
tutako paperak publizidade, iragarkiak ipintzea papeles encolados, publicidad y anuncios
1 A 200 94  kartelak edo pankartak udalaren eraikin edo ins- 1 A 200 94  Colocaciéon de carteles y pancartas en edificios e
talazioetan ipintzea instalaciones publicas
1 A 200 95  Edozein espazio publikoan edo paisaiaren Kartelak, 1 A 200 95 Colocacion de carteles, verjas, rétulos en cualquier
hesiak, errotuluak ipintzea espacio publico
1 A 200 96 Edozein elementutan, Hiri-altzarietan Kartelak, 1 A 200 96 Colocacion de carteles, verjas, rotulos en cualquier
hesiak, errotuluak, ipintzea elemento, mobiliario urbano, etc
1 A 200 97 Naturazko elementuetan, Kartelak, hesiak, erro- 1 A 200 97 Colocacién de carteles, verjas, rotulos en ele-
tuluak, ipintzea mentos naturales
2 A 200 98 Kartela edo pankarta ondasun pribatuan jarri 2 A 200 98 Colocacion de carteles, y pancartas en patrimo-
Udal baimen barik nio privado sin autorizacion municipal
3 A 200 99 Baimena dabenek ipinitako elementuak kendu eta 3 A 200 99 Devolucién al estado anterior tras la retirada de
elementuok lehengotara itzultzea elementos colocados con autorizacion
4 A 200 100 Kartelak, pankartak eta holakoak harraskatzea, 4 A 200 100 Rasgar, quitar y arrojar carteles y pancartas al espa-
kentzea eta espazio publikora botatzea cio publico
5 A 200 101 Ibilgailuetako kristalen goi aldean publizidadea ipintzea 5 A 200 101 Colocacion de publicidad en parabrisas de vehiculos
5 A 200 102 Edozelako foileto eta merkataritzako publizidade- 5 A 200 102 Arrojar y desparramar cualquier folleto 6 publici-
orriak edo bestelako edozein material zabaldu dad mercantil
6 A 200 103 Etxez etxe publizidadea edo propaganda ezarrita 6 A 200 103 Depositar fuera de lugar la publicidad a repartir
daukiezan lekuetatik kanpo itxi a domicilio
26 1 A 200 104 Bide Publikoan sektore pribatuen jarduera gara- 26 1 A 200 104 Realizar en espacio publico actividades de carac-
tzea (oreak egitea) ter privado (hacer masas)
1 A 200 105 Bide Publikoan sektore pribatuen jarduera gara- 1 A 200 105 Realizar en espacio publico actividades de carac-
tzea (obra elementuak garbitzea) ter privado (limpieza de elementos de obra)
1 A 200 106 Bide Publikoan sektore pribatuen jarduera gara- 1 A 200 106 Realizar en espacio publico actividades de carac-
tzea (solteko materiala metatzea) ter privado (almacenar material)
1 A 200 107 Bide Publikoan sektore pribatuen jarduera gara- 1 A 200 107 Realizar en espacio publico actividades de carac-
tzea, materialak ebaki eta prestatzea ter privado, cortar y preparar material
1 A 200 108 Bide Publikoan sektore pribatuen jarduera gara- 1 A 200 108 Realizar en espacio publico actividades de carac-
tzea ibilgailuak konpondu edo garbitzea ter privado, limpieza y arreglo de vehiculos
2 A 200 109 Baimen barik Bide Publikoa okupatzea 2 A 200 109 Ocupar suelo publico sin autorizacion
2 A 200 110 Baimen barik eta izanda be, homologatutako 2 A 200 110 Sin autorizacion, y aun teniéndola ocupar inde-
seinale barik da Bide Publikoa okupatzea bidamente el suelo publico
3 A 200 111 Urez hornitzen dauen sare publikoa erabiltzea, uda- 3 A 200 111 Utilizar la red de distribucion de agua sin licencia
laren baimenik ez badauka municipal
4 A 200 112 Zamalanak edo beste horrelako jarduerak garatzea 4 A 200 112 Actividades de carga y descarga y semejantes
(bide publikoa okupatzea, keak, hautsa, zaratak) (ocupacion de espacio publico, humos, polvo, ruid
5 A 200 113 Bide Publikoan zerbitzuak emateko oztopoak 5 A 200 113 Obstaculizar la prestacién de servicios publicos,
ipintzea, kontainerrak hustu edo erretiratzea vaciar contenedores, retirarlos etc
27 1 L 500 114 Sastarren eta hondakinen tratamenduak eta ordu- 27 1 L 500 114 Incumplir el horario de basuras y residuos
tegiak ez betetzea
L 500 115 Sastarrak poltsa zarratuetan itxi beharko dira eduki- L 500 115 Labasura se deposita en bolsas cerradas en los
ontzi grisetan contenedores grises
12 L 500 116 Birziklatzeko hondakinak. Birziklatu ahal diren hon- 12 L 500 116 Residuos reciclables. Los residuos de reciclaje se
dakinak, jagokon eduki-ontzietara bota beharko dira depositan en el contenedor correspondiente
13 L 500 117 Birziklatzeko hondakinak tratamenduak eta ordu- 13 L 500 117 Incumplir el horario y las normas de tratamiento
tegiak ez betetzea de materiales de reciclaje
14 L 500 118 Birziklatzeko hondakinak. (Beira), ordutegiak ez 14 L 500 118 Residuos reciclables. (cristal), incumplimiento
betetzea de horario
2 L 500 119 Bide Publikora isuri, bota edo ixtea edozein subs- 2 L 500 119 Arrojar, verter, depositar en via publica cualquier
tantzia edo hondakin, ingurunea zikindu, edo lohitu sustancia, residuo, ensuciar el entorno
3 L 500 120 Animaliak elikatzeko substantziak eta elementuak 3 L 500 120 Arrojar y depositar en via publica substancias y
Bide Publikora botatzea edo bertan ixtea elementos para alimentar a los animales
4 L 500 121 Bide Publikora lorategiak eta lorontziak ureztatzea, 4 L 500 121 Los tiestos, plantas a via publica deben de
gaueko ordutegian egin beharko dira regarse en horario nocturno
4 L 500 122 Bide Publikora elementuak eskegitzea, etab., 4 L 500 122 Los elementos a colgar en via publica deben de
gaueko ordutegian egin beharko dira colocarse horario nocturno
5 L 500 123 Alfonbrak, erratzak, trapuak etab., kalera jalgitzea, 5 L 500 123 Sacudir Alffombras, escobas, trapos, en via publica

gaueko 21:00tatik 10:00tara

en horario nocturno. De 21:00horas a 10:00 horas
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5 L 500 124 Alfonbrak, erratzak, trapuak etab pertsonak dabil- 5 L 500 124 Sacudir Alfombras, escobas, trapos, en lugar de
tzan tokietan jalgitzea, 21:00tatik 10:00tara transito de gente en horario nocturno. De 21:00
horas a 10:00 horas
6 L 500 125 Hondakin urikoak zein industrialak udalak horre- 6 L 500 125 Los residuos urbanos e industriales se arrojaran
tarako ipinitako ontzietara botako dira a los contenedores puestos al efecto por el ayun-
tamiento
6 L 500 126 Hondakin urikoak zein industrialak udalak ipinitako 6 L 500 126 Los residuos urbanos e industriales se arrojaran
ontzietara botako dira, ezarritako ordutegietan a los contenedores en el horario determinado
7 L 500 127 Hondakin urikoak zein industrialak horretarako ipi- 7 L 500 127 Los residuos urbanos e industriales no se depo-
nitako kontainerretatik kanpo ixtea sitaran fuera de los contenedores colocados al
efecto
8 L 500 128 Kaleko kontainerretan sartu edo euretatik hon- 8 L 500 128 Sacar residuos de los contenedores colocados en
dakinak eta gauzak ateratzea la calle
9 L 500 129 Bide publikora edozein motatako isurketa eginez 9 L 500 129 Cambiar el aspecto de la via publica por el ver-
haren egoera aldatzea tido de cualquier elemento
28 1 A 200 130 Barbakoak espresuki baimendutako aisiarako 28 1 A 200 130 Realizar barbacoas fuera de los lugares de ocio
eta akanpadarako eremuetan ez egitea y acampada fijados al efecto
2 A 200 131 Barbakoak eta aisialdirako elementuak ondo ez 2 A 200 131 No cuidar ni utilizar de forma adecuada las bar-
zaintzea eta erabiltzea desegokia bacoas y elementos de juego
3 A 200 132 Barbakoak erabiltzaileek, erabilitako materiala erre- 3 A 200 132 Quienes utilizan las barbacoas deben de retirar
tiratu eta sortutako errauts goriak amatatzea materiales y apagar brasas
4da A 200 133 Barbakoak egitean Pertsonen lasaitasuna hautsi 4a A 200 133 Provocar ruidos nocivos y molestos para la tran-
eta gogaitu dakien zaratak sortzea quilidad de las personas al realizar barbacoas
4 A 200 134 Barbakoak egitean Pertsonentzat eta ingurume- 4 A 200 134 Provocar hedores molestos para las personas y
narentzat hats gogaikarriak ekintza burutzea el entorno al realizar barbacoas
b A 200 135 Barbakoak egitean Pertsonentzat eta ingurume- 4 A 200 135 Provocar dafos a las personas y el entorno al rea-
narentzat kaltegarri ekintza burutzea lizar barbacoas
4c A 200 136 Barbakoak egitean Janari hondakinak, latak, boti- 4c A 200 136 Depositar latas, alimentos y otros restos fuera del
lak eta beste materialak tokietatik kanpo ixtea lugar fijado para ello, al realizar una barbacoa
4c A 200 137 Barbakoak egitean Janari hondakinak, eta beste 4c A 200 137 Abandonar latas, alimentos y otros restos en la
materialak mahaietan bertan behera ixtea mesa al realizar una barbacoa
4d A 200 138 Barbakoak egitean Hondakinak batzeko kontai- 4d A 200 138 Verter las brasas al contenedor de basuras al rea-
nerretara errauts goriak isurtzea lizar una barbacoa
4de A 200 139 Barbakoan osasunarentzat eta ingurumenarentzat 4de A 200 139 Utilizar en la barbacoa materiales insalubres y noci-
material kaltegarriak erabiltzea vos para la salud y medio ambiente
29 L 500 140 Espazio publikoan jokoak eta kirol nor gehiagoko 29 L 500 140 Practicar en espacio publico pruebas deportivas
masibo eta bat batekoak egitea masivas e individuales
30 L 500 141 Espazio publikoaren erabiltzaileen segurtasuna 30 L 500 141 Poner en peligro la seguridad de los y las usua-
arriskuan ipini gailu, substantzia erabiltzea rias del espacio publico por la utilizacion de apa-
ratos y sustancias
L 500 142 Ondasunen segurtasuna, zerbitzuen eta instala- L 500 142 Seguridad del patrimonio. Poner en peligro los ser-
zioak, bai publiko zein pribatuak arriskuan ipini vicios e instalaciones publicas 6 privadas
31 1 L 500 143 Hiri altzarietan kalteak eta zikintzeak eragin edo 31 1 L 500 143 Realizar actos que pueden ocasionar dafios 6 dete-
eragin leikiezan egintzak izatea riorar el mobiliario urbano
1 L 500 144 Elementuak era desegokian erabiltzea, auzi edo 1 L 500 144 Utilizacion inadecuado de elementos de manera
suntsitzeko moduan que puedan deteriorarse, dafarse 6 destruirse
1 L 500 145 Nagusiek edo adin txikiko erabiltzeko elementuak, 1 L 500 145 Elementos para la utilizacién por edades. Uso por
nagusitsuak direnek erabiltzea personas con la edad adecuada
2 L 500 146 Seinaleak, balizen elementuak eta hiri altzariak 2 L 500 146 Cambiar de sitio las sefiales, balizas y mobiliario
aldatzea, lekuz aldatzea urbano
2 L 500 147 Seinaleak, balizen elementuak eta hiri altzariak 2 L 500 147 Utilizar las senales, balizas y elementos urbanos
beste erabilera baterako erabiltzea para un uso diferente al fijado
3 L 500 148 Osasun eta pertsonen segurtasun fisikoarentzat 3 L 500 148 Utilizacion irresponsable del mobiliario urbano
hiri altzariaren erabilera ardura bakoak izatea poniendo en riesgo la seguridad, la salud y la inte-
gridad fisica de las personas
3 L 500 149 Ondasunentzat kaltegarria izan liratekeen hiri 3 L 500 149 Utilizacién y conducta vandélica del mobiliario
altzariaren erabilera eta jarrera bandaliko izatea urbano que pueda ocasionar dafos en el patri-
monio
4 L 500 150 Espazio publikoetan edo instalazio eta elemen- 4 L 500 150 Provocar deterioro y destrozos graves en el espa-
tuetan narriadura larria eta suntsiketak eragitea cio publico, instalaciones y otros elementos
5 L 500 151 Pintatzea, erretzea, eta era desegokian erabiltzea 5 L 500 151 Pintar, quemar y utilizar de manera inadecuada

hondakinak batzeko edo errezikleteko kontaine-
rrak

los contenedores de basura y reciclaje
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32 2 A 200 152 Edukitzea baimenduta daukien animalia basatiak 32 2 A 200 152 No mantener en cautiverio los animales salvajes
katigu ez mantentzea sobre los que se tiene licencia
3 A 200 153 Animaliak daukiezanek ahalegindu behar dira 3 A 200 153 Quienes posean algin animal deben de esforzarse
honek ihes ez egiten en que no escapen
4 A 200 154 Etxe-abereak eta lagun egiteko animaliak segur- 4 A 200 154 Los animales domésticos y domesticados, Deben
tasun baldintza onetan mantendu beharko dabez de mantenerse en las condiciones adecuadas de
seguridad
5a A 200 155 Janariak prestatu, bildu, garraiatu, erabili edo sal- 5a A 200 155 Acceso de animales a locales donde se preparan,
tzeko diren lokaletan sartu animaliak almacenan, transportan utilizan, venden comida
6a A 200 156 Ugeri toki publikoetara sartu animaliak 6a A 200 156 Acceso de animales a lugares de bafio publico
50 A 200 157 Jendetza handia izango den toki publikoetara ani- 50 A 200 157 Acceso de animales a lugares de mucha concu-
maliak eroatea rrencia de gente en lugar publico
5c A 200 158 Auzokideen bizitzea aztoratzea etxe-abereen 5c A 200 158 Perturbar la convivencia de la vecindad con rui-
zarata edo bestelako hotsakaz. Eraikin guztian dos de animales y otro tipo de sonidos. En todos
los edificios
6 A 200 159 Jagoken identifikazioa ez eroatea 6 A 200 159 No tener la identificacion correspondiente
A 200 160 Identifikazio agiria ez eroatea A 200 160 No tener el correspondiente documento de iden-
tidad
A 200 161 Idunekoa eta txikota edo kate barik lotuta joatea A 200 161 Pasear sin collar, soga, correa 6 cadena
A 200 162 Arriskutsuak izan liratekeen txakurrek muturrekoa A 200 162 Pasear sin bozal perros potencialmente peligro-
ez eroatea S0s
7 A 200 163 Animaliak sartzea eta egotea Jatetxe establezi- 7 A 200 163 Acceso y permanencia de animales en estable-
menduetan cimientos de restauracion
A 200 164 Establezimenduaren sarreran eta ikusteko moduko A 200 164 Anuncio visible de prohibicion de acceso en
lekuan sartzeko debekatze iragarkia entrada de establecimiento
33 A 200 165 Lagun egiten daben animalien jabeek edo animaliok 33 A 200 165 Condiciones que Deben de cumplir quienes
daukiezanek honakoak betetzera behartuta dagoz posean un animal domesticado
1 A 200 166 Osasun-kartillea eduki behar dau 1 A 200 166 Tenencia de cartilla de salud
2 A 200 167 Homologatutako mikrotxip batetaz elektronikoki 2 A 200 167 Identificacion con chip electronico homologado
identifiketa egongo da
3a A 200 168 Txakurra Identifikatzeko Erregistro Orokorrean 3a A 200 168 No estar inscrito en el Registro General Para la
izena emanda ez edukitzea Identificacion de Perros
b A 200 169 Animalia inori eman edo etxez aldatu edo alda- b A 200 169 En caso de dar el animal 6 de cambio de algin
kuntzak egin berri eman barik dato no notificar el cambio
c A 200 170 Lagun egiten dauen animalia galdu edo ostu egin c A 200 170 No comunicar en plazo el robo 6 desaparicion de
ez jakinaraztea epe barruan animal domesticado
34 1a A 200 171 Bide eta espazio publikoetan animaliak garbitzea 34 1a A 200 171 Lavar animales en via publica 6 darles de beber
eta iturri publikoetan musturra ipinita ura edatea de fuente publica poniendo el hocico
b A 200 172 Bide eta espazio publikoetan bertan behera itxita b A 200 172 Alimentar animales abandonados en la viay espa-
dagozan animaliei jaten ematea cios publicos
c A 200 173 Instalazio edo eraikin publiko barruetara anima- c A 200 173 Acceder con animales a instalaciones y edificios
liak sartzea publicos
d A 200 174 Umeentzako parkeetan eta lorategietan kaka d A 200 174 Defecar y orinar en jardines y parques infantiles
eta/edo txiza egin
e A 200 175 Animaliek egiten dabezan kakak berehala ez e A 200 175 No recoger inmediatamente las defecaciones de
batzea los animales
A 200 176 Animaliek egiten dabezan kakak boltsa egokietan A 200 176 No introducir las defecaciones de los animales en
ez ipintea eta leku egokian ez sartzea bolsa y no depositarlos en el lugar destinado al efecto
35 1a A 200 177 Lagun egiten daben animaliak mikrotxip bidez iden- 35 1a A 200 177 Incumplir la obligacion de identificar con microchip
tifiketako betebeharra ez betetzea los animales domesticados
1b A 200 178 Beharrezkoa den zaintzea eta arreta eman ezin b A 200 178 Mantener los animales en lugares que no reinen con-
jaken lekuetan animaliak edukitzea diciones para prestar la debida atencion y cuidado
ic A 200 179 Animaliei tratu txarrak ematea eta fisikoki eraso- ic A 200 179 Maltratar y agredir fisicamente a los animales, aun-
tzea, zauritzera ez heldu arren que no se ocasionen heridas
1id A 200 180 Eguneko denborarik gehiena lotuta edukitzea id A 200 180 Tener el animal la mayoria del tiempo diario atado
animalia
id A 200 181 Animalia eurentzako hain beharrezkoa den mobi- id A 200 181 Limitar e impedir el movimiento fundamental
mentua eragoztea eta mugatzea para el animal
1e A 200 182 Animaliak hiru hilabete betetzen daudenean ez ate- 1e A 200 182 No hacer la correspondiente cartilla cuando el ani-

ratzea jagokon kartillea

mal cumple los tres meses
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1f A 200 183 Toki, eraikin edo instalazio publikoetan animaliak 1f A 200 183 Tener animales en edificios 6 instalaciones publi-
edukitzea cas
1g A 200 184 4 ordu baino gehiago jarraian edukitzea anima- 1g A 200 184 Tener los animales en coches aparcados durante
liak aparkatutako ibilgailuetan mas de (4) cuatro horas seguidas
1g A 200 185 4 ordu baino gehiago jarraian edukitzea anima- 1g A 200 185 Tener los animales en patios interiores durante mas
liak argi-patioetan de (4) cuatro horas seguidas
1g A 200 186 4 ordu baino gehiago jarraian edukitzea anima- 1g A 200 186 Tener los animales en balcones 6 semejantes,
liak balkoietan edo holakoetan durante mas de (4) cuatro horas seguidas
ith A 200 187 Animaliak soltean edukitzea bide edo espazio publi- ith A 200 187 Tener animales sueltos en via y/o espacio publico
koetan
1i A 200 188 Eraikinetako fatxadetan eta hiri altzarietan animaliei 1i A 200 188 Permitir a los animales orinar en fachadas de edi-
txiza egiten ixtea ficios y mobiliario urbano
1j A 200 189 Bide eta espazio publikoetan bertan behera itxita 1j A 200 189 Alimentar a los animales que han sido abando-
dagozan animaliei jaten ematea nados en via 6 espacio publico
ik A 200 190 Bide eta espazio publikoetan animaliak garbitzea ik A 200 190 Lavar animales en via 6 espacio publico
1k A 200 191 lturri publikoetan musturra sartuta edaten ematea ik A 200 191 Dar de beber en fuentes publicas poniendo el hocico
1l A 200 192 Animalien babesari buruzko Legean garatzen dauen 1l A 200 192 Cualquier otra infraccion definida en la normativa
Araudian ezarritako beste edozein arau-hauste que desarrolla la Ley de Proteccion de los Animales
2a L 500 193 Animaliei txertorik ez ipintzea 2a L 500 198 No vacunar a los animales
2a L 500 194 Behar daben tratamendurik ez ematea 2a L 500 194 No proporcionarles el trato adecuado
2b L 500 195 Albaitaria kontrol barik identifikazio sistema indar- 2b L 500 195 Anular los sistemas de identificacion sin control
gabetzea del veterinario
2c L 500 196 Hegazti eta animaliei orokorrean tiro egitea 2c L 500 196 Tirotear aves y animales en general
2d L 500 197 Animaliei tratu txarrak eman edo fisikoki eraso. 2d L 500 197 Maltratar y agredir fisicamente a los animales
2e L 500 198 lkuskatze lanari aurre egitea edo oztopatzea. 2e L 500 198 Impedir u obstaculizar la labor inspectora
2f L 500 199 Animaliak albaitariarengana ez eroatea euren osa- 2f L 500 199 No acudir al veterinario para garantizar la salud
suna bermatzeko del animal
29 L 500 200 Animalia etxe partikularretan edukitzea katigu, 29 L 500 200 Tenencia sin autorizacion de animales cautivos en
beharrezkoa den lizentzia barik casas particulares
2h L 500 201 Animalia basatiak edukitzea katigu, kontrol barik 2h L 500 201 Tenencia de animales salvajes en cautiverio sin
ezta aurretiazko komunikazio barik control y sin previa comunicacion
2i L 500 202 Umeek erabiltzen dabezan parke eta lorategietan 2i L 500 202 Permitir a los animales domésticos defecar y ori-
kaka eta txiza egiten ixtea etxe-abereei nar en parques infantiles y jardines
2i L 500 203 Auzokideen bizitzea aztoratzea etxe-abereek 2i L 500 203 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados
sortutako zaratagan, etxe barruan, (22:00-8:0 bitar- por animales domésticos, en el interior de las casas
tean) (entre las 22:00 horas-8:00 horas)
2i L 500 204 Auzokideen bizitzea aztoratzeaabereek sortu- 2i L 500 204 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados
tako zaratagan, etxe kanpoan (22:00ak-8:00ak por animales domésticos, en el exterior de las
bitartean) casas (entre las 22:00 horas-8:00 horas)
2i L 500 205 Auzokideen bizitzea aztoratzea abereek sortutako 2i L 500 205 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados
zaratagan, terrazetan, (22:00-8:00 bitartean) por animales domésticos, en terrazas (entre las
22:00 horas-8:00 horas)
2i L 500 206 Auzokideen bizitzea aztoratzea abereek sortutako 2i L 500 206 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados
zaratagan kameratan, (22:00-8:00 bitartean) por animales domésticos, en camarotes (entre las
22:00 horas-8:00 horas)
2i L 500 207 Auzokideen bizitzea aztoratzea abereek sortutako 2i L 500 207 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados
zaratagan galerietan, (22:00-8:00 bitartean) por animales domésticos, en galerias (entre las
22:00 horas-8:00horas)
2i L 500 208 Auzokideen bizitzea aztoratzea abereek sortutako 2i L 500 208 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados
zaratagan balkoietan, (22:00-8:00 bitartean) por animales domésticos, en balcones (entre las
22:00 horas-8:00 horas).
2i L 500 209 Auzokideen bizitzea aztoratzea abereek sortutako 2i L 500 209 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados
zaratagan karrajuetan, (22:00-8:00 bitartean) por animales domésticos, en pasillos (entre las
22:00 horas-8:00 horas)
2i L 500 210 Auzokideen bizitzea aztoratzea abereek sortutako 2i L 500 210 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados
zaratagan eskaileretan, (22:00-8:00 bitartean) por animales domésticos, en escaleras (entre las
22:00 horas-8:00 horas
2i L 500 211 Auzokideen bizitzea aztoratzea abereek sortutako 2i L 500 211 Perturbar la vida vecinal con ruidos provocados

zaratagan patioetan eta holakoetan, (22:00-8:00
bitar)

por animales domésticos, patios y semejantes
(entre las 22:00 horas-8:00 horas)
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2k L 500 212 Umeek erabiltzen dabezan parke eta lorategietan
animaliak edukitzea

2k L 500 212 Tener animales en parques infantiles y jardines

21 L 500 213 Animalia hilen gorpuak edo hondakinak bide edo
espazio zabal publikoetan itxi edo botatzea

2| L 500 213 Arrojar, depositar 6 abandonar cuerpos 6 restos
de animales muertos en la via 6 espacio publico

2 L 500 214 Animalia hilen gorpuak edo hondakinak bide edo
espazio edo pribatuetan itxi edo botatzea

2 L 500 214 Arrojar, depositar 6 abandonar cuerpos 6 restos
de animales muertos en la via 6 espacios privados

2m L 500 215 Janariak prestatu, bildu, garraiatu, erabili edo sal-
tzeko tokietan animaliak egotea

2m L 500 215 Tener animales en locales donde se prepara, alma-
cena, transporta, utiliza 6 vende alimentos

2n L 500 216 12 ordu baino gehiagotan lagun animaliak eurak
bakarrik ixtea, etxe barruan zein kanpoan

2n L 500 216 Dejar solo a un animal durante mas de doce (12)
horas, tanto en el interior, como en el exterior de
la casa

2n L 500 217 12 ordu baino gehiagotan lagun animaliak eurak
bakarrik ixtea, terrazetan

2n L 500 217 Dejar solo a un animal durante mas de doce (12)
horas, en terrazas

2n L 500 218 12 ordu baino gehiagotan lagun animaliak eurak
bakarrik ixtea, galerietan

2n L 500 218 Dejar solo a un animal durante mas de doce (12)
horas, en galerias

2n L 500 219 12 ordu baino gehiagotan lagun animaliak eurak
bakarrik ixtea, balkoietan

2n L 500 219 Dejar solo a un animal durante mas de doce (12)
horas, en balcones

2n L 500 220 12 ordu baino gehiagotan lagun animaliak eurak
bakarrik ixtea, karrajuetan

2n L 500 220 Dejar solo a un animal durante mas de doce (12)
horas, en pasillos

2n L 500 221 12 ordu baino gehiagotan lagun animaliak eurak

bakarrik ixtea, eskaileretan

2n L 500 221 Dejar solo a un animal durante mas de doce (12)

horas, en escaleras

2n L 500 222 12 ordu baino gehiagotan lagun animaliak eurak
bakarrik ixtea, patioetan edo holakoetan

2n L 500 222 Dejar solo a un animal durante mas de doce (12)
horas, en patios 6 semejantes

2n L 500 223 Animaliak egotea izten daben jatetxe edo esta-
blezimentu publikoetan identifikau barik eukitea

2R L 500 223 Tenencia de animales sin identificacion, en res-
taurantes y establecimientos publicos que permiten
la estancia de animales

2i L 500 224 Animaliak egotea izten daben jatetxe edo esta-
blezimentu publikoetan ugal edo kate barik

2A L 500 224 Tenencia de animales sin collar ni atadura, en res-
taurantes y establecimientos publicos que permiten
la estancia de animales

2n L 500 225 Animaliak egotea izten daben jatetxe edo esta-
blezimentu publikoetan musturreko barik

2n L 500 225 Tenencia de animales sin bozal, en restaurantes
y establecimientos publicos que permiten la
estancia de animales

20 L 500 226 Pertsonei, beste animaliei edo ondasunei zauriak
edo kalteak eragin

20 L 500 226 Provocar danos a personas, otros animales, o bie-
nes

2p L 500 227 Bide eta espazio publikoetan animaliek egin-
dako kaka berehala ez batzea

2p L 500 227 No recoger inmediatamente la defecacion de los
animales en via o espacio publico

3a OL 3000 228 Bide etaespazio publikoetan pozoitutako janariak

ixtea

3a OL 3000 228 Depositaren via oespacio publico alimentos enve-

nenados

36 1a L 500 229 Animalia basatiak eta arriskutsuak katigu

36 1a L 500 229 Cautiverio de animales salvajes y peligrosos

43 L 500 230 lIrakaskuntza zentroetara joatea derrigorrezko
oinarrizko hezkuntza mailetan, 6urtetik 16ra bitar-
tean

43 L 500 230 Asistencia obligatoria al centro docente en edad
de ensefianza obligatoria basica, entre los 6 y los
16 afos de edad

Bermeon, 2015eko abuztuaren 25ean.—Alkatea, Idurre Bide-
guren Gabantxo

(11-5329)
[ ]

Orozkoko Udala

2015eko 3. hiruhilabeteko ura, zabor bilketa, estolderia
y uraren kanonaren erroldaren onarpena, 392/2015 Alkate
dekretuz.

Zergapekoak jakitun jartzen ditugu udal bulegoetan 2015eko
3. hiruhilabeteko Ura, Zabor bilketa, Estolderia eta uraren Kano-
naren errolda ikusgai dagoela Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argi-
taratzen den egunetik zenbatzen hasita 15 eguneko epean, inte-
resdunek aztertu eta hala balegokio, euren ustez egoki diren
erreklamazioak aurkez ditzaten. Erreklamaziorik aurkezten ez bada,
behin betiko onetsita dagoela ulertuko da.

Halaber, zergapekoei jakinarazten zaie tasa eta kanon horiek
honako baldintza hauetan kobratuko direla:

En Bermeo, a 25 de agosto de 2015.—La Alcaldesa, Idurre
Bideguren Gabantxo

(11-5329)
[ ]

Ayuntamiento de Orozko

Aprobacion del Padron de agua, recogida de basura, alcan-
tarillado y canon del agua del 3.°" trimestre de 2015 por
Decreto de Alcaldia 392/2015.

Se pone en conocimiento de los contribuyentes que, en las ofi-
cinas municipales, y a efectos de informacion publica, se encuen-
tra expuesto al publico el padron de Agua, recogida de Basura, Alcan-
tarillado y canon del agua del 3. trimestre de 2015 durante el plazo
de 15 dias a partir de la fecha de publicacion del presente edicto en
el «Boletin Oficial de Bizkaia», con el fin de que pueda ser exami-
nado por las personas interesadas y formular, en su caso, las recla-
maciones que se consideren convenientes, entendiéndose definiti-
vamente aprobado en caso de no existir reclamacion alguna.

Asimismo, se pone en conocimiento de todos los contribuyentes
que el cobro de las referidas tasas y canén se llevara a cabo en
las siguientes condiciones:

cve: BAO-BOB-2015a175





